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54-VOLTNA VRTNA KOSILNICA

SFMCMW2653

Cestitamo!

Izbrali ste orodje STANLEY FATMAX. Zaradi dolgoletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je STANLEY FATMAX
eden najbolj zanesljivih partnerjev za uporabnike profesionalnih
elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
SFMCMW2653
Napetost Ve 54
Tip 1
Vrsta baterije Litij-ionska

Stevilo vrtljajev v prostem teku vrt/min 3300

Dolzina rezila m 51
Teza (brez paketa bateri)) kg 33
Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri)
v skladu z EN60335:
Lp  (raven emisije zvonega tlaka) dB(A) 78,0
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 91,5
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 08

Ponderirana vrednost tresljajev za dlan/roko:
Vrednost emisij tresljajev ap, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 15

Raven tresljajev v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena
v skladu s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim v EN60335,
in ga je mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo orodij.
Uporabiti ga je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavlienosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavea pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrzevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

St kategorije | 1zhodna Polnilnik
baterije  napetost SFMCB6012
SFMCB6025 54 25 X
SFMCB60S 54 5 X
SFMCB6075 54 75 X

»X« 0znacuje, da je paket baterij zdruzljiv s tem dolocenim
polnilnikom. Podrobnejse informacije najdete v navodilih za
uporabo.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Vrtna kosilnica

SFMCMW2653

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehniéni podatki, v skladu z:

2006/42/ES, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN 60335-2-77:2010.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se poveZite s STANLEY FATMAX na
spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.
2000/14/ES, vrtna kosilnica, 50 < L < 70 cm, priloga VI, DEKRA
Certification B.V.,, Meander 1051/P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nizozemska
ID $t. priglasenega urada: 0344
Nivo akusti¢ne moci v skladu 2000/ 14/ES
(12. ¢len, priloga Ill, 50< L < 70 cm):

Ly, (emisija zvocnega tlaka) 78,0 dB(A), negotovost
(K) = 1,4 dB(A)

Ly (zajamcena zvocna moc) 98 dB (A

a%ﬁ

A.P.Smith

Tehnicni direktor

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija

11.10.2019

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.
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PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci manjso ali srednje hudo poskodbo, ce
Jje ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

Varnostna navodila

OPOZORILO: Pri uporabi akumulatorskih naprav morate
za zmanjsanje nevarnosti poZara, elektricnega udara ter
telesnih poskodb in materialne Skode vedno upostevati
osnovne varnostne napotke, vkljucno z naslednjimi.
A OPOZORILO: Pri uporabi orodja morate upostevati
varnostne napotke. Za svojo osebno varnost in varnost ljudi
v blizini preberite pred zacetkom dela navodila za uporabo.
Navodila hranite na varnem mestu za morebitno poznejso
uporabo.
Pred uporabo orodja natancno preberite ta navodila.
Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Uporaba
katerekoli opreme ali dodatka oziroma nacin uporabe,
ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb.
Shranite navodila za poznejso uporabo.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

ZA POZNEJSO UPORABO
Uporaba naprave

Pri uporabi naprave bodite vedno previdni.

Naprave ne smejo uporabljati mlade ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.

Ta naprava ni igraca in ni namenjena igri.

Ne dopustite, da so v delovnem obmocju otroci ali domace
Zivali in da se dotikajo naprave ali napajalnega kabla.

Ce napravo uporabljate v blizini otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

Uporabljajte ga samo na suhih obmodjih. Pazite, da se naprava
ne zmoci.

Naprave ne potopite v vodo.

Ne odpirajte ohisja orodja. Znotraj naprave ni delov, ki bi jih
lahko servisiral ali popravil uporabnik.

Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem ozracju, ob prisotnosti
vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.

Pred uporabo kosilnice vedno opravite kontrolni pregled rezila,
vijakov rezila in sklop rezila glede morebitne obrabe ali poskodb.
Zamenjajte vsa poskodovana rezila in vijake v kompletu, da
ohranite ravnoteZje rezila.

Nikoli ne uporabljajte orodja, ce so v bliZini ljudje, Se posebej
otroci, ali domace Zivali.

Zavedajte se, da je upravijavec odgovoren za nesrece in
nevarnosti, ki ogroZajo ljudi oziroma njihovo lastnino.

Pred uporabo

Med kosnjo imejte obuto trpezno obutev in nosite dolge hlace.
Med uporabo kosilnice ne smete biti bosi ali v odprtih sandalih.
Izogibajte se nosenju ohlapnih oblacil ali taksnih, ki vsebujejo
visece tkanine ali trakove.

Temeljito preverite teren kjer boste uporabili kosilnico in
odstranite vse predmete, ki predstavijajo nevarnost, da jih
kosilnica odvrZe v zrak.

Pred uporabo kosilnice vedno vizualno preverite stanje rezila,
vijaka rezila in sestav rezila glede morebitne obrabe ali
poskodbe. Zamenjajte vse dotrajane ali poskodovane sestavne
dele v parih, da ohranite ravnoteZje. Zamenjajte poskodovane
ali neberljive nalepke.

Po uporabi

Kadar naprave ne uporabljate, jo hranite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru izven dosega otrok.

Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjene naprave.

Ce napravo shranite ali jo prevazate v avtomobilu, jo poloZite
v prtljaZnik ali jo priveZite tako, da prepreCite njeno premikanje
ob nenadnih spremembah v hitrosti ali smeri voZnje.

Kontrolni pregledi in popravila

Pred uporabo preverite, ali so deli naprave poskodovani
oziroma okvarjeni. Preverite, ali ni polomljenih delov,
poskodovanih stikal in drugih pomanjkljivosti, ki bi lahko
vplivale na delovanje izdelka.

Ne uporabljajte naprave, Ce je kateri koli njen del poskodovan
ali pokvarjen.

Vse poskodovane ali pokvarjene dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni servis.

Nikoli ne poskusajte odstraniti ali zamenjati drugih delov razen
delov, posebej navedenih v teh navodilih.

Med nastavijanjem kosilnice bodite Se posebej previdni, da
preprecite, da bi se prsti ujeli med vrteca se rezila / premikajoce
dele in fiksne dele stroja.

Med servisiranjem rezila upostevajte, da se lahko Se vedno
premakne, kljub temu da je naprava odklopljena od vira
napajanja.

Dodatna varnostna opozorila za kosilnice

Ne prenasajte naprave, Ce je Se priklopljena na vir napajanja.
Med uporabo kosilnice drZite rocaj cvrsto z obema rokama.
Ce je med uporabo kosilnice treba nagniti kosilnico, to storite
tako, da ohranite obe roki v delovnem poloZaju, medtem ko je
kosilnica nagnjena. Roki drzite v delovhem poloZaju ves cas,
dokler kosilnice ne poloZite znova pravilno na tla.

Med uporabo kosilnice ne uporabljajte slusalk za poslusanje
radia ali glasbe.

Nikoli ne poskusajte nastaviti visine kolesa, medtem ko motor
deluje, ali kadar je varnostni kljuc v ohisju stikala.

Ce kosilnica med delom zablokira, sprostite pomozni rocaj za
izklop kosilnice pocakajte, da se rezilo popolnoma zaustavi in
odstranite varnostni kljuc iz stikala in Sele nato ocistite odprtino
ali odstranite kar koli izpod kosilnice.

Ne priblizujte rok in nog delovnemu obmodju rezila.
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Listi morajo biti vedno ostri. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice, ko obdelujete rezilo kosilnice.

Ce uporabljate kos za travo, pogosto preverjajte, ali ne kaze
znakov obrabe in dotrajanosti. Ce je kos za travo dotrajan, ga
zaradi svoje varnosti zamenjajte z novim.

Bodite iziemno pazljivi, ko potiskate kosilnico vzvratno ali jo
vlecete proti sebi.

Ne potiskajte rok ali nog v blizino ali pod kosilnico. V éasu
delovanja se nikoli ne pribliZujte odprtini za izmet trave.

Pred kosnjo preverite teren in odstranite predmete, kot so kamni,
vejevje, Zice, igrace, kosti itd, kilahko odletijo v zrak pri stiku
zrezilom. Ce rezilo zadene ob zgoraj nastete predmete lahko

to povzroci hujse telesne poskodbe. Med delovanjem motorja
stojte za rocajem.

Kosilnice ne uporabljajte, ko ste bosi ali obuti v sandale. Vedno
nosite ¢vrsto obutev.

Ne viecite kosilnice vzvratno, razen e je to nujno potrebno. Ce
vlecete kosilnico vzvratno, vedno glejte navzdol in nazaj.

Nikoli ne usmerjajte izmeta trave proti ljudem. Ne usmerjajte
izmeta v steno ali ovire. Material se lahko odbije in poskoduje
upravljavca. Pred prehodom preko kamnitih povrsin sprostite
pomozni rocaj za izklop kosilnice in zaustavite rezilo.

Kosilnice ne uporabljajte brez namescenega zbiralnika za

travo, $¢itnika izmetne odprtine, zadnjega scitnika in drugih
varnostnih naprav, ki morajo biti v brezhibnem stanju. Redno
preverjajte vse Scitnike in varnostne naprave, da zagotovite
pravilno in brezhibno delovanje le-teh. Pred nadaljnjo uporabo
kosilnice zamenjajte poskodovan Scitnik ali varnostno napravo.
Nikoli ne pustite delujoce kosilnice brez nadzora.

Pred ¢iscenjem kosilnice, odstranitvijo kosa za travo, Ciscenjem
zamasenega izmetnega Scitnika ali preden pustite kosilnico
brez nadzora, pred opravijanjem nastavitev, popravili ali pred
preverjanjem vedno sprostite pomozni rocaj, da motor kosilnice
izkljucite, in pocakajte, da se rezilo popolnoma zaustavi.
Kosilnico uporabljajte le pri dnevni svetlobi ali pri zadostni
umetni razsvetljavi, e so objekti v delovnem obmocju vidni

s poloZaja upravljavca kosilnice.

Ne uporabljajte kosilnice, ce ste pod vplivom alkohola ali zdravil,
Ce ste utrujeni ali bolni. Bodite pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet.

Kosilnice ne uporabljajte v nevarnem okolju. Kosilnice ne
uporabljajte v viazni ali mokri travi ali v dezju. Vedno ohranjajte
stabilno drzZo telesa, hodite in nikoli ne tecite.

Ce se kosilnica zacne tresti neobicajno, sprostite pomozni

rocaj, pocakajte, da se rezilo popolnoma zaustavi in izvlecite
varnostni kljuc in takoj preverite vzrok za nastalo tresenje.
Tresljaji obicajno opozorilo za tehnicne tezave. V primeru
nenormalnega tresenja glejte poglavie Odpravljanje tezav.
Med uporabo kosilnice vedno nosite zascitna ocala in ustrezno
zascito za dihala.

Uporaba kateregakoli pribora ali prikljucka, ki ni priporocen za
to kosilnico, je lahko nevarna. Uporabljajte le opremo, ki jo je
odobrila druzba STANLEY FATMAX.

Med uporabo kosilnice ne precenjujte. Med uporabo kosilnice
poskrbite za stabilno stojisce in ravnoteZje.

Kosite precno po strmini, nikoli navzgor ali navzdol. Bodiite Se
posebej pozorni, ko na pobocju spreminjate smer premikanja
kosilnice.

Bodite pozorni na luknje, kolesnice, izbokline, kamne in druge

nevidne predmete. Neraven teren lahko povzroci zdrs ali padec.

Visoka trava lahko prekrije ovire.

Ne kosite po mokri travi ali prevec strmih pobocjih. Slabo

stojisce lahko povzroci zdrs in padec.

Ne kosite v bliZini previsov, jarkov ali nasipov. Tako lahko

izgubite varno in trdno stojisce ali ravnoteZje.

Preden kosilnico shranite, pocakaijte, da se ohladii.

Izvlecite vtikac iz vticnice in baterijo iz kosilnice. Prepricajte se,

aliso se vsi premikajoci se deli popolnoma ustavili:

- kadar koli zapustite kosilnico;

—  pred odstranitvijo zamaska ali blokade;

—  pred preverjanjem, ¢iscenjem ali delom na napravi.
Zagotovitev varnosti drugih oseb
«Tanaprava ninamenjena, da bi jo uporabljale osebe (vkljucno

Z otroki) z omejenimi fizicnimi ali umskimi sposobnostmi ali

pomanjkanjem izkusenj oz. znanja, razen, ce so pod nadzorom,

alijim je oseba, odgovorna za njihovo varnost, razlozila nacin
uporabe naprave.

Otroke je treba nadzorovati in prepreciti, da bi se igrali

Znapravo.

Po trku kosilnice v neznan predmet. Preverite, ali kosilnica ni

poskodovana in jo po potrebi popravite.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;
poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;
poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
zorodjem dalj ¢asa poskrbite za redne odmore;
poskodba sluha;
nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi vezanimi ploscami - MDF);
nikoli ne dvignite ali nosite naprave z delujocim motorjem.

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost paketa baterij ustreza tisti, ki je navedena
na plod¢ici s podatki. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik STANLEY FATMAX je dvojno izoliran v skladu
D s standardom EN60335, zato uporaba ozemljitvenega

kabla ni potrebna.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo na servisu
STANLEY FATMAX.
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Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vti¢ odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilnikov STANLEY FATMAX ni treba nastavljati in so zasnovani

za ¢im laZje upravljanje.

Pomembna varnostna navodila pri uporabi

vseh polnilnikov baterij

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov baterij

(glejte poglavje Tehnicni podatki).

Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, paketu baterij in na izdelku, ki uporablja
paket bateri.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,

da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko

povzrodi elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30 mA.

A PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti telesnih poskodbe polnite samo polnilne baterije
STANLEY FATMAX. Druge baterije lahko eksplodirajo in
povzrocijo telesne poskodbe in gmotno skodo.

A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik prikijucen na elektricno omrezje,
lahko pod dolocenimi pogoji tujek, ki zaide v polnilnik,
povzroci kratek stik med izpostavljenimi kontakti znotraj
polnilnika. Tuj material iz prevodnih snovi, med katere
med drugim spada tudi kamena volna, aluminijasta
folija ali nabrani kovinski delci morate odstraniti iz blizine
prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku ni paketa bateri,
vedno izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja. Izklopite
polnilnik pred nameravanim ¢is¢enjem
NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in paket baterij sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

Ti polnilniki so namenjeni izklju¢no polnjenju POLNILNIH
BATERIJ Stanley Fatmax. Vsaka drugacna uporaba lahko
povzro¢i nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Pri odklopu polnilnika povlecite za vtic in ne za kabel.
Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnika ne postavijajte
v blizino izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, kiima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte. Ce je potreben servis ali
popravilo, ga odnesite na pooblasceni servis. \/sako
nepravilno sestavijanje lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo paketa baterij ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
paket baterij.

2. Vstavite baterijo 19 v polnilnik in se prepricajte, ali je trdno
vstavljena v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa in
oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev baterije iz
polnilnika pritisnite in zadrzite gumb za sprostitev baterije
20, ki je na bateriji.

POMNITE: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo
litijevega-ionskega akumulatorja ga pred prvo uporabo
popolnoma napolnite.

@
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Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti paketa baterij lahko preverite s pomocjo
spodaj opisanih indikatorjev napolnjenosti paketov baterij.

Indikator napolnjenosti

(T Polnjenje —— — — E
[ Popolnoma napolnjena _— E
. [akasnitev zaradi vroce/mrzle —_ -

baterije* a'

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo
svetila le med polnjenjem. Ko paket baterij doseze ustrezno
temperaturo, rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje
s polnjenjem.
Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa
baterij. V primeru napake na bateriji se kontrolna lucka polnilnika
ne bo prizgala ali pa bo utripala in tako nakazala tezavo
z baterijo ali polnilnikom.
POMNITE: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.
V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj s paketom
baterij odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
sklopa ter odloZi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo paketa baterij.

Hladna baterija se polni s polovicno hitrostjo polnjenja tople
baterije. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi ¢e se
paket baterij segreje.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo

pokonéno na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.

Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev

montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,

ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli

priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reZe na hrbtni

strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciSc¢enje polnilnika

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice z izmenicnim
tokom. Umazanijo in mast lahko z zunanjosti ohisja
polnilnika odstranite s pomocjo krpe ali mehke nekovinske
Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev. Pazite,
da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh vrst paketov baterij

Pri naro¢anju nadomestnega paketa baterij obvezno navedite
katalosko Stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko paket baterij viozite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pritem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruZljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki STANLEY FATMAX.
Baterij NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge tekocine.
Orodja in paketov baterij ne shranjujte ali uporabljajte
na mestih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F)
(na primer poleti v zunanjih lopah ali kovinskih objektih).
Paketa baterij ne sezZigaijte, tudi ce je mocno poskodovan
ali popolnoma izrabljen. Paket baterij lahko eksplodira in
povzroci poZar. Pri gorenju litijevega-ionskega akumulatorja
nastajajo strupeni plini in Skodljivi hlapi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmodje
nemudoma izperite z blago milnico in vodo. Ce tekocina
iz baterije pride v oci, 15 minut oz. dokler draZenje ne poneha
spirajte odprto oko z vodo. Ce je potrebna zdravniska pomoc, je
v pomoc podatek, da je elektrolit baterije sestavljen iz tekocih
organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroci motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite
zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, ce je izpostavljena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte brez razloga odpreti
paketa baterij. Ce je ohisje paketa baterij poceno ali
poskodovano, baterije ne vstavite v polnilnik. Paketa
baterij ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povozena ali na kaksen drug nacin poskodovana
(npr. prebodena z zebljem, udarjena s kladivom, zasukana
itd). To lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi
elektri¢nega udara. Poskodovane pakete baterij vinite
v servis za postopek recikliranja.
A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju paketa baterij pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer,
ne imejte paketa baterij v predpasniku, Zepu, Skatli za
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orodije, Skatli z drugimi predmeti in izdelki, predalih itd.
Z raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuci itd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi paketi baterij stojijo pokoncno na paketu baterij,
vendar se z lahkoto prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterij

lahko povzroci poZar, Ce prikljucki baterije pridejo v stik

s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se

prepricajte, ali so prikljucni stiki baterij zasciteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
Baterije STANLEY FATMAX izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, ki so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi,
vkljucno s priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega
blaga, predpisi Mednarodne agencije za zracni transport
(International Air Transport Association = IATA) o nevarnih
snoveh, mednarodnega pomorskega nevarnega tovora
(International Maritime Dangerous Goods (IMDG)) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem transportu nevarnih snovi po
cestah (The International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR)). Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile testirane
s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in kriterijev.
V vecini primerov bo transport paketa baterij STANLEY FATMAX
izvzet iz dolocil za opredelitev kot nevaren material razreda
9. Na splo3no je zahtevan transport v skladu s predpisom za
razred 9 samo za litij-ionske baterije s koli¢ino energije, vec¢jo
od 100 vatnih ur (Wh). Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno
mo¢ baterije v vatnih urah na ohisju. Druzba STANLEY FATMAX
zaradi zahtevnosti predpisov ne priporoca transporta litij-ionskih
paketov baterij po zraku ne glede na navedene vatne ure.
Posiljke orodij z akumulatorji (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na akumulatorju
ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterij je prostor,
ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za zagotovitev
optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe paketov baterij
ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.

N

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjenih paketov
baterij ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba
ponovno napolniti.

Indikator stanja napolnjenosti paketa
baterij (sl. C)

Nekateri paketi baterij STANLEY FATMAX imajo vgrajen
indikator stanja energije, ki ga sestavljajo tri zelene LED-lucke, ki
ponazarjajo preostalo raven napolnjenosti paketa baterij.

Merilnik napolnjenosti oznacuje priblizne ravni ostanka
napolnjenosti v paketu baterij v skladu z naslednjimi indikatorji:

H

D D . napolnjeno 51-74 %

E

napolnjeno 75-100 %

g8

D I I Napolnjeno < 50 %

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije. Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je baterija preve¢ izpraznjena se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, baterijo pa bo treba napolniti.
POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo raven
napolnjenosti paketa baterij. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

g

Baterijo je treba napolniti

Oznake na polnilniku in paketu baterij
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na paketu baterij tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni
podatki.

)@ O

Ne dotikajte se baterij s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poskodovanih baterij.

Baterij ne izpostavljajte vodi.

Takoj zamenjajte poskodovane napajalne kable.

i‘fe Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu
med 4 °Cin40 °C.

r l
ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
L )

@
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Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varovanje okolja.

Pakete baterij STANLEY FATMAX polnite samo

s predpisanimi polnilniki STANLEY FATMAX.
Polnjenje baterij, ki niso STANLEY FATMAX,

s polnilniki STANLEY FATMAX lahko povzroci
pocenje baterij ali vodi do drugih nevarnih situacij.

LI-ION

)
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V74 Ne seZgite baterije.

Vrsta baterije

SFMCMW2653 deluje s 54-V paketi baterij.

Za optimalne rezltate glejte: SFMCB6025, SFMCB605,
SFMCB6075

Vec¢ podrobnosti poiscite v poglavju Tehni¢ni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 vrtno kosilnico,

1 ko$ za travo,

1 varnostni kljug,

1 navodila za uporabo.

POMNITE: N-modelom paketi baterij, polnilniki in kovcki niso
prilozeni. Paket baterij in polnilniki niso prilozeni modelom
z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete baterij Bluetooth®.

POMNITE: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in druzba
STANLEY FATMAX te blagovne znamke uporablja na podlagi
licence. Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne
znamke njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

II“ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zascito za oci.

é Bodite pozorni na ostrino rezila. Rezila se vrtijo tudi
e potem, ko motor Ze ugasnete. Pred vzdrzevanjem
odstranite napravo za onemogocanje.

Bodite pozorni na odletavajoce predmete. Ljudje
v okolici naj se umaknejo na varno razdaljo od
iR obmocja kosnje

Direktiva 2000/14/ES za zajamceno zvocno moc.

Kosilnice ne izpostavljajte dezju.

Rezila se bodo vrtela $e nekaj ¢asa po izklopu
w motorja.

Mesto datumske kode (sl. A)

Datumska koda 38, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:

2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne

poskodbe.

1 Preklopna skatla za VKLOP/ (8 Luknje za pritrditev rocaja
[ZKLOP v polozaju za shranjevanje
Gumb za VKLOP/IZKLOP 9 Pokrov predala baterije
Varnostni klju¢ 10 \zvod za nastavitev visine
Rocaj kosnje

11 Zadnji pokrov

12 Vrecka za travo

13 Rocaj vrecke za travo
14 Zgornji nosilni rocaj

Varovalni rocaj
Zapahi rocaja
Ogrodje rocaja

N oA WwWN

Predvidena uporaba

Kosilnica za travo je konstruirana za poklicno kosnjo trave.
NE uporabljajte orodja v mokrih pogojih in ob prisotnosti
vnetljivih tekocin ali plinov.

Ta vrtna kosilnica je profesionalna naprava za urejanje trate.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.

SESTAVA

NEVARNOST: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred sestavljanjem,
nastavljanjem ali odstranjevanjem, namescanjem
prikljuckov izklopiti enoto odstraniti varnostni klju¢
in paket baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

eve

Nastavitev visine rocaja (sl. B)
Kosilnica je dobavljena v nacinu za shranjevanje. Pred
nadaljevanjem boste morali nastaviti rocaj v delovni poloZaj.

1. Rocaj 4 odklenite iz poloZaja za shranjevanje ter zaklepa
rocaja 6 obrnite za 90°. Zaklepa rocaja se nahajata na obeh
straneh rocaja, kot je prikazano na sl. B.

2. Dvignite rocaj v delovni polozaj.

3. Poiscite tri zaporne luknje za rocaj 34, ki se nahajajo na
nosilcih rocaja 7, kot je prikazano na sl. B.

@
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4. Rocaj nastavite v polozaj, ki najbolj ustreza upravljavcu in ga
zaklenite na mestu, tako da obrnete zaklepe rocaja za 90°

nazaj in omogocite, da se rocaj 6 zaklene v zeleno luknjo
zapore.

Vreca za travo (sl. €)
NEVARNOST: Preden odprete zadnji pokrov in namestite
vreco, odstranite varnostni kljuc in paket baterij.
. Dvignite zadnji pokrov 1 in namestite vreco za travo
12 na kosilnico, tako da so kljukice vrecke 35 zataknjene
v vleke 18, kot je prikazano na sliki C. Nato zaprite zadnji
pokrov.

DELOVANJE

NEVARNOST: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred opravljanjem
nastavitev ali odstranjevanjem/namescanjem
dodatkov oziroma opreme izkljuciti enoto odstraniti
varnostni kljuc in paket baterij. Nehoteni zagon lahko
povzroci telesne poskodbe.

Namescanje in odstranjevanje paketa baterij
(sl.A, D)

NEVARNOST: PRED VSTAVLJANJEM ALI
ODSTRANITVIJO PAKETA BATERIJ SE PREPRICAJTE, ALI
JE ODSTRANJEN VARNOSTNI KLJUC, DA BI PREPRECILI
ZAGON.
POMNITE: Za najboljse rezultate se prepricajte, ali je paket
baterij popolnoma napolnjen.

Namestitev paketa baterij

1. Dvignite in pridrZite pokrov predala za baterije @, da odpre
predal za baterije 19..

2. Paket baterij 20 potisnite v vsakega od predalov za baterije,
dokler ne zaslisite glasnega klika (sl. D). Prepricajte se, da je
paket baterij popolnoma namescen in ustrezno zaskocen
v zapahnjenem poloZaju.

3. Zaprite pokrov predala baterije. Pred zagonom kosilnice se
prepricajte se, da je pokrov popolnoma zaprt.

Odstranjevanje paketa baterij
1. Odprite pokrov predala baterije 9. tako, kot je opisano
zgoraj.
2. Pritisnite gumb za sprostitev akumulatorja 21 na kosilnici in
izvlecite paket baterij 20 iz orodja.

TA NAVODILA ZA UPORABO PREBERITE PRED
ZACETKOM UPORABE KOSILNICE

Za popoln seznam sestavnih delov glejte sliko A na zacetku

teh navodil za uporabo. Shranite ta navodila za uporabo tudi

v prihodnje.
NEVARNOST: Ostro vrtece rezilo. Ne uporabljajte
kosilnice v nacinu mulcenja, ce zadnja vrata niso zaprta in
so stranska vrata izmeta niso zaprta iz je vzmet napeta, ker
lahko pride do hudih telesnih poskodb. Kosilnico odnesite

A NEVARNOST: Ne uporabljajte kosilnice razen, ce je
rocaj zapahnjen v poloZaju.
A NEVARNOST: Ostro vrtece rezilo. Kosilnice nikoli ne
uporabljajte v nacinu z vrecko za travo, Ce usesa na vreci
za zbiranje trave niso pravilno namescena na kosilnici in ce
se vrata zadnjega izpusta ne opirajo trdno na vrh vrece za
zbiranje trave, saj lahko pride do hudih poskodb.
OPOZORILO: Kosilnica naj deluje s svojim lastnim
tempom. Ne preobremenjujte orodja.

A

Nastavljanje visine kosilnice (sl. E)

Visina kosnje se nastavlja rocico za nastavitev visine kosnje.
POMNITE: Ce niste prepricani glede zacetne nastavitve za
visino kosnje, za¢nite ko$njo z rocico za nastavitev visine 10
v polozaju, usmerjenem proti zadnji strani kosilnice, in po
potrebi znizajte visino, kot je prikazano na sliki E.

Nastavitev viSine rezanja

1. Povlecite rocico za nastavitev visine kosnje 110 iz izbokline
za zapahnitev 22.

2. Pomaknite rocico proti zadnjemu delu naprave, da dvignete
visino kosnje.

3. Pomaknite rocico proti sprednjemu delu naprave, da znizate
visino kosnje.

4. Potisnite rocico za nastavitev visine reza v enega od
polozajev za zapahnitev.

Varnostni kljuc (sl. F)
NEVARNOST: Ostro vrtece rezilo. Kosilnica ima
odstranljiv varnostni kljuc¢ 3, ki preprecuje nenamerni
zagon ali nepooblasceno uporabo brezzicne kosilnice. Ko
odstranite varnostni kljuc, kosilnice ni mogoce zagnati.
POMNITE: Varnostni kljuc ima v sredini luknjico, zato ga lahko
obesite na Zebljicek izven dosega otrok. Varnostnega kljuca ne
privezujte na kosilnico.

NEVARNOST: Vrtece se rezilo lahko povzroci hude telesne
poskodbe. Ko je kosilnica brez nadzora, ko se polni, ko jo Cistite,
servisirate, prevazate, dvigujete ali shranjujete, odstranite varnostni
kljuc in paket baterij, da bi preprecili hude poskodbe.

Zagon kosilnice (sl. G)
NEVARNOST: Ostro vrtece rezilo. Nikoli ne skusajte
povoziti delovanja te preklopne skatle in sistema
varnostnega kljuca, ker lahko pride do hudih telesnih
poskodb.

POMNITE: Kosilnico lahko uporabljate, ¢e sta vstavljena baterija

in varnostni kljuc.

1. Varnostni klju¢ (3) vstavite v preklopno skatlo za VKLOP/
|ZKLOP ', dokler ni popolnoma vstavljen v ohisje, kot je
prikazano na sliki G. Sedaj lahko uporabljate kosilnico.

2. Kosilnica je opremljena tudi a posebno preklopno skatlo
7a VKLOP/IZKLOP . Ze jo Zelite uporabljati, pritisnite in
pridrzite gumb za VKLOP/IZKLOP 2 na preklopni Skatli za
VKLOP/IZKLOP ', nato povlecite pomozni ro¢aj 5 proti
rocaju, kot je prikazano na sl. G. Ko se kosilnica zazene, lahko
spustite gumb za VKLOP/IZKLOP.
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3. Za IZKLOP kosilnice spustite pomozni rocaj 5.
OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte zakleniti stikala ali
pomoznega rocaj v VKLJUCENEM poloZaju.

POMNITE: Ko je varovalni ro¢aj rezila vrnjen v izhodis¢ni polozaj,
se bo aktiviral »samodejni zavorni sistem«. Motor ima mehansko
zavoro in vrtenje rezila kosilnice se bo zaustavilo v treh sekundah
ali hitreje.

Preobremenitev kosilnice

Preprecite poskodbe na kosilnici zaradi preobremenitve in ne
poskusajte pokositi prevec trave naenkrat. Upocasnite kosnjo, ali
dvignite visino reza.

Shranjevanje (sl. A, H)
NEVARNOST: Vrtece se rezilo lahko povzroci hude
telesne poskodbe. Pred dvigovanjem, prevozom ali
shranjevanjem kosilnice sprostite pomozni rocaj 5, da
izklopite kosilnico. Kosilnico shranite v suhem prostoru.
PREVIDNOST: Tocka uklescenja. Da se izognete
uklescenju prstov, jih med zlaganjem rocajev ne priblizujte
vobmodje rocajev.

Rocaje lahko hitro in enostavno zlozite navzdol, za enostavno in

priro¢no shranjevanje kosilnice.

. Ce Zelite odkleniti rocaj @, izvlecite dva zaklepa rocaja 6 na
vsaki strani rocaja in ju zasukajte za Cetrtino obrata.

. Rocaj zlozite proti sprednjemu delu kosilnice tako, kot je
prikazano na sl. H.

. Poiscite dve lukniji za zaporo rocaja, ki se nahajata na nosilcih
rocaja 7, kot je prikazano na sl. H.

4. Rocaj zaklenite na mestu, tako da odvijete zaklepa rocaja

6 in omogocite, da se zaskocita v luknjah za zaporo ter

zagotovite, da je rocaj trdno pritrjen, kot je prikazano na sl. H.
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Prenasanje kosilnice (sl. A, I)
NEVARNOST: Vrtece se rezilo lahko povzroci hude
telesne poskodbe. Ko je kosilnica brez nadzora, ko se
polni, ko jo (istite, servisirate, prevaZate, dvigujete
ali shranjujete, odstranite varnostni kljuc in paket
baterij, da bi preprecili hude poskodbe.
Kosilnico lahko prenasate, tako da jo drZite za priro¢ni rocaj za
nosenje 4. NIKOLI ne dvigajte kosilnice tako, da jo drZite za
glavnirocaj 4.

Nasveti za konjo (sl. A)
OPOZORILO: PRED KOSNJO VEDNO PREVERITE
TEREN IN ODSTRANITE PREDMETE, KOT SO KAMNI,
VEJE, ZICE, IGRACE, KOSTI ITD., KI JIH LAHKO IZVRZE
VRTECE SE REZILO.
OPOZORILO: Kosite precno preko strmin, ne navzgor
ali navzdol. Bodite Se posebej pozorni, ko na pobocju
spreminjate smer premikanja kosilnice. Ne kosite po
pretirano strmih pobodjih. Vedno vzdrzujte trdno stojisce.
Spustite pomozni rocaj, da »IZKLOPITE« kosilnico pred
prehodom prek gramoznih poti (rezilo lahko izvrze kamne).

Pri ko$nji na tezkem terenu ali pri visokem plevelu nastavite
visino reza na najvisji polozaj. Kosenje prevec trave naenkrat
lahko preobremeni motor, kar lahko zaustavi kosilnico.

Ce uporabljate vre¢o za travo 112 v ¢asu sezone hitre rasti,
se trava obicajno nabere in zamasi odprtino za izmet trave.
Sprostite pomozni rocaj, da izklopite kosilnico in odstranite
varnostni klju¢ in paketi baterij. Odstranite ko$ za travo in
potisnite travo v zadnji del vrecke. Ocistite travo in druge
ostanke kosnje, ki so se nabrali okoli odprtine za izmet.
Zamenjajte kos za travo.

Ce se kosilnica za¢ne tresti neobicajno, sprostite pomozni
rocaj, da izklopite kosilnico, odstranite varnostni kljuc in
paket baterij. Preverite, kaj povzroca tresljaje. Vibracija je
opozorilo za okvaro ali teZavo. Ne uporabljajte kosilnice,
dokler ni temeljito pregledana. Glejte poglavje Vodnik za
odpravljanje teZav v teh navodilih za uporabo.

Za najboljse rezultate ko3nje morajo biti rezila vedno ostra in
uravnotezena.

Po vsaki uporabi temeljito preglejte in ocistite kosilnico, ker
bo pokrov na katerem je nabrana pokosena trava, zmanjsal
zmogljivost.

Vedno, ko boste pustili kosilnico brez nadzora, tudi za zelo
kratek cas, sprostite pomozni rocaj, odstranite varnostni kljuc
in paket baterij.

Naslednji predlogi vam bodo pomagali
doseci optimalni c¢as delovanja brezzi¢ne
kosilnice:

-« upocasnite kosnjo, Ce je trava posebno dolga ali debelg;
-+ ne kosite trave po dezju ali ¢e je mokra zaradi rose;

- kosite pogosteje, $e posebej v obdobijih hitre rasti.
POMNITE: Priporo¢amo, da paketa baterij napolnite po vsaki
uporabi kosilnice, da dosezete najdaljso Zivljenjsko dobo
baterije. Pogosto polnjenje paketa baterije ne bo poskodovalo
baterije, le-ta pa bo vedno popolnoma napolnjena in
pripravljena za vnovi¢no uporabo kosilnice. Ce shranjujete
baterijo, ko ni popolnoma napolnjena, bo Zivljenjska doba
baterije obcutno krajsa.

VZDRZEVANJE

NEVARNOST: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti enoto odstraniti varnostni kljuc in paket
baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Odstranjevanje in namescanje rezila (sl. J-L)
NEVARNOST: NEVARNOST TELESNIH POSKODB. OB
PONOVNEMU NAMESCANJU SISTEMA REZILA ZAGOTOVITE,
DA JE VSAK POSAMEZNI SESTAVNI DEL NAMESCEN
PRAVILNO TAKO, KOT JE OPISANO SPODAJ. NEPRAVILNA
NAMESTITEV REZILA ALI DRUGIH DELOV SISTEMA REZILA
LAHKO POVZROCI HUDE TELESNE POSKODBE.
NEVARNOST: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred opravljanjem
nastavitev ali odstranjevanjem/namesc¢anjem
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dodatkov oziroma opreme izkljuciti enoto odstraniti
varnostni kljuc in paket baterij. Nehoteni zagon lahko
povzroci telesne poskodbe.

1. Odrezite kos lesa z merami 5 x 10 cm 23 (dolg pribl 610
mm (2 ¢evlja)) in ga uporabite za preprecevanje vrtenja
rezila pri odstranjevanju matice prirobnice 24.

OPOZORILO: Nosite zascitne rokavice in pravo zascito za
oci. Kosilnico nagnite na eno stran. Bodite pazljivi, robovi
rezila so zelo ostri.

2. Namestite koscek lesa in z 18-mm kljucem 25 odvijte matico
prirobnice 24 v nasprotno smer gibanja urinega kazalca, kot
prikazuje slika J.

. Odstranite kvadratni kovinski distan¢nik rezila 26/, kvadratni
plasti¢ni izolator rezila 27 in rezilo 28, kot je prikazano
na sl. K. Ventilatorja rezila 29 ni treba odstraniti. Preglejte
vse sestavne dele, ¢e niso poskodovani in jih morebiti
zamenijajte.

4. Namestite nabruseno ali novo rezilo (STZMW353) 28 na
ramo 30 ventilatorja rezila, kot je prikazano na sl. K.
POMNITE: Pri menjavi nabrusenega ali novega rezila na rami
ventilatorja rezila zagotovite, da bo »STRAN ZA TRAVO« na rezilu
usmerjena na tla, ko kosilnico obrnete v normalen pokon¢ni
polozaj.
5. Namestite plasticni izolator rezila 27 na rezilo, tako da bodo
dvignjene ustnice na eni strani zagrabile robove rezila.

. Namestite distancnik rezila 26, tako da se bo prilegal
dvignjenim ustnicam na drugi strani izolatorja rezila.
Zagotovite, da se bodo splosceni deli luknje na distan¢niku
rezila ujemali s sploscenimi deli stebla vrtecega se rezila in
izolatorjem rezila tako, kot je treba.

. Namestite kos lesa, da preprecite vrtenje rezila, kot je
prikazano na sl. L. Namestite prirobni¢no matico 24
s prirobnico, usmerjeno proti distancniku rezila 26, in trdno
zategnite rezilo 28 s klju¢em 25'.
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Brusenje rezila

ZA NAJBOLJSE REZULTATE KOSNJE MORA BITI REZILO VEDNO

OSTRO. TOPA REZILA NE REZEJO TRAVE, AMPAK JO CEFRAJO.
OPOZORILO: Med odstranjevanjem, brusenjem in
namescanjem rezila vedno uporabljajte rokavice in
zascitna ocala. Zagotovite, da sta varnostni kljuc in paket
baterij odstranjena.

Pri normalnih pogojih v sezoni kosenj dvakratno brusenje rezila

obicajno zadostuje. Pesek povzroci, da rezilo hitro postane

topo. Ce je v vasa trata pescena prst, bo potrebno bolj pogosto

brusenje rezila. TAKOJ ZAMENJAJTE RAZPOKANO ALI

POSKODOVANO REZILO.

Med brusenjem rezila
Rezilo mora biti v ravnovesju.
Pri brusenju ohranite originalni kot rezila.

Nabrusite rob rezila na obeh straneh rezila tako, da
odstranite enako koli¢ino opilkov.

Brusenje rezila v primezu (sl. M)

1. Pred odstranitvijo rezila zagotovite, da je pomozni rocaj
spuscen, da se je rezilo ustavilo in da sta paket baterij in
varnostni klju¢ odstranjena.

2. Odstranite rezilo s kosilnice. Glej navodila za Odstranitev in
namestitev rezila.

3. Rezilo 28 pritrdite v primez 31.

4. Nosite ustrezne zascitne rokavice in zascitna ocala in bodite
pazljivi, da se ne porezete.

5. Sfino pilo 32 ali z brusilnim kamnom pazljivo izpilite
robove rezila, pri tem ohranite originalni kot rezila.

6. Preverite ravnovesje rezila. Preberite navodila za
UravnoteZenje rezila.

7. Namestite rezilo na kosilnico in ga trdno privijte.

UravnoteZenje rezila (sl. N)

Preverite uravnotezenost rezila 28 tako, da sredis¢no luknjo

v rezilu namestite na Zebelj ali okrogel izvija¢ 33, ki sta pritrjena
vodoravno v primez 31. Ce se kateri koli konec rezila zavrti
navzdol, obrusite vzdolz ostrega roba na koncu, ki se je obrnil
navzdol. Rezilo je povsem uravnotezeno, ko se nobena stran ne
povesi.

O
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Mazanje

Mazanje ni potrebno. Ne oljite koles. Kolesa imajo leZaje
s plasti¢nimi povrsinami, ki ne potrebujejo mazanja.

Cisc¢enje

Sprostite pomozni rocaj 5, da izklopite kosilnico, pocakajte,

da se rezilo popolnoma zaustavi in odstranite varnostni kljuc.

Odstranite ves material, ki se je nakopicil na podnozju kosilnice.

Po nekajkratni uporabi preverite zategnjenost vidnih pritrdilnih

vijakov in matic.

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Sprostite pomozni rocaj 5, da izklopite kosilnico, pocakajte, da

se rezilo popolnoma zaustavi in odstranite baterijo in varnostni

klju¢. Odstranite ves material, ki se je nakopicil na podnozju
kosilnice. Po nekajkratni uporabi preverite zategnjenost vidnih
pritrdilnih vijakov in matic.
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Korozija
Gnojila in druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi, ki mo¢no
pospesujejo korozijo kovin. Ce kosite na obmogjih, kjer so bile
uporabljene kemikalije ali gnojila, je treba takoj po kosnji ocistiti
kosilnico, kot sledi:
Sprostite pomozni ro¢aj 5 da izkljucite kosilnico, ter odstranite
baterijo in varnostni kljuc. Vse izpostavljene sestavne dele
obrisite z vlazno krpo.
PREVIDNOST: Za ciscenje po kosilnici ne nalivajte ali prsite
vode. Orodja ne shranjujte na ali v blizini umetnih gnojil ali
kemikalij. Taksno shranjevanje lahko povzroci hitro korozijo.

Dodatna oprema
OPOZORILO: Ker oprema, ki je ni izdelala druzba
STANLEY FATMAX, ni bila preizkusena s tem izdelkom,
Jje njena uporaba s tem orodjem lahko nevarna.
Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb s tem
izdelkom uporabljajte le opremo, ki jo priporoca druzba
STANLEY FATMAX.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Loc¢ujte odpadke. Orodij in akumulatorjev, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Dodatne podrobnosti so na voljo na
spletni strani www.2helpU.com.

Polnilni paket baterij
Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko
ne zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njegove tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njim v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz
orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrani paketi baterij bodo reciklirani oz. uniceni v skladu
s predpisi.

Garancija

1-letna garancija

Vsa elektri¢na orodja STANLEY FATMAX imajo standardno
1-letno garancijo. STANLEY v malo verjetnem primeru okvare
elektri¢cnega orodja zaradi napake v materialu ali izdelavi v enem
letu od nakupa jamc¢i brezplacno zamenjavo ali popravilo vseh
okvarjenih sestavnih delov oziroma po lastni izbiri brezpla¢no
zamenjavo okvarjenega sestavnega dela.

3-letna garancija

Registrirajte svoje elektricno orodje STANLEY FATMAX v 4 tednih
po nakupu, da izpolnite pogoje za dodatni dve leti garancije.

Ce je vase elektricno orodje registrirano in ¢e v malo verjetnem
primeru pride do okvare elektricnega orodja zaradi napake

v materialu ali izdelavi, STANLEY jamc¢i brezplacno zamenjavo
ali popravilo vseh okvarjenih sestavnih delov oziroma po lastni
izbiri brezplacno zamenjavo okvarjenega sestavnega dela.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevajte naslednja navodila.
Ce to ne odpravi teZave, se obrnite na lokalnega serviserja
STANLEY FATMAX.
OPOZORILO: Pred nadaljevanjem sprostite pomozni rocaj,
da izkljucite kosilnico, in pocakajte, da se rezilo zaustavi.

Tezava Mozna resitev

Kosilnica ne deluje,
ko je pomozni rocaj
aktiviran

Preden boste izvlekli pomozni rocaj, preverite, ali
je baterija kosilnice pravilno namescena in da je
qumb na preklopni $katli za vklop/izklop pritisnjen
do konca.

Sprostite pomozni rocaj, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni kljuc in paketa baterij, obrnite
kosilnico in preverite, da se rezilo neovirano vrti.

Preverite, ali je baterija Cista in je prikljucena pravilno.

Ali je baterija popolnoma napolnjena? Pritisnite
qumb za prikaz stanja napolnjenosti baterije.
Sprostite pomozni rocaj, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni kljuc in paketa baterij, obrnite
kosilnico in preverite, da se rezilo neovirano vrti.

Nastavite visino kosnje v najvisji mozni polozaj in
zazenite kosilnico.

Med kosnjo se motor
nenadoma ustavi

Preverite, da je baterija ista in da je prikljucena
pravilno.

Ali je baterija popolnoma napolnjena? Pritisnite
qumb za prikaz stanja napolnjenosti baterije.

Ne preobremenite kosilnice. Upocasnite kosnjo ali
dvignite visino reza.

Kosilnica deluje,
a rezultat kosnje ni
zadovoljiv,

Sprostite pomozni rocaj, da izkljucite kosilnico.
QOdstranite vir napajanja. Obrnite kosilnico in
preverite:

+ ostrino rezil - rezilo,mora biti vedno ostro.

- preverite, ali odprtine za izmet niso zamasene.

Kolo za nastavitev visine kosnje je mora nastavljeno
prenizko za trenutne pogoje kosnje. Dvignite visino
kosnje.

Kosilnico je tezko
potiskati.

Sprostite pomozni rocaj, da izkljucite kosilnico.
QOdstranite vir napajanja. Dvignite visino konje da
zmanjSate trenje spodnjega dela ohigja in trave.
Preverite vsa kolesa in se prepricajte, da se lahko
vrtijo neovirano
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Tezava

Mozna resitev

Kosilnica je neobicajno
glasna in se trese.

Sprostite pomozni rocaj, da izkljucite kosilnico.
(Odstranite vir napajanja. Obrnite kosilnico in
preverite rezilo; prepricajte se ali ni zvito ali kako
drugace poskodovano. Ce je rezilo poskodovano, ga
zamenjajte z novim rezilom STANLEY FATMAX. Ce
je spodnji del kosilnice poskodovan, kosilnico vrite
v pooblasceni servisni center STANLEY FATMAX.

Ce na rezilu niso opazne poskodbe in kosilnica se

vedno vibrira:

« Sprostite pomozni rocaj, da izkljucite kosilnico.

« Odklopite kosilnico.

« Razstavite celotni rezilni mehanizem, kot je
opisano v razdelku Odstranitev in namestitev
rezila.

- Qcistite vse sestavne dele in odstranite vso
umazanijo.

- Zamenjajte vse dele, kot je opisano v razdelku
Odstranitev in namestitev rezila.

Ce kosilnica Se vedno vibrira, jo vinite v pooblascen
servisni center STANLEY FATMAX.

LED-i na polnilniku ne
svetijo

Preverite, ali je vtic priklopljen.

Zamenjajte polnilnik.

Kosilnica ne pobira
ostankov trave po
kosnii

Odprtina je zamasena. Sprostite pomozni rocaj, da
izkljucite kosilnico. Odstranite vir napajanja. Ocistite
odprtino in odstranite vse ostanke trave.

Nastavite visino kosnje v najvisji mozni polozaj, da
kosite kraj3o travo.

Kos za travo je polna. Redno izpraznite vrecko za
travo.




HRVATSKI

KOSILICATRAVEOD 54V
SFMCMW2653

Cestitamo!

Odabrali ste STANLEY FATMAX alat. Godine iskustva

i neprekidnih poboljsanja ¢ine STANLEY FATMAX jednim od
najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih
alata.

Tehnicki podaci

SFMCMW2653
Napon Ve 54
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Brzina bez opterecenja o/min 3300
Duljina odtrice am 51
Masa (bez baterije) kg 33
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60335:
Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 78,0
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 91,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 08
Vibracije izmjerene na ruci/ramenu:
Vrijednost emisije vibracija ay, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s* 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60335 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno

procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izlozenosti tiekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izlozenosti tiekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao Sto su odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Kat. # [zlazni Punjat
baterije ' napon SEMCB6012
SFMCB6025 54 25 X
SFM(B605 54 5 X
SFMCB6075 54 75 X

"X"oznacava da je baterija kompatibilna s odgovarajuc¢im
punjacem. Procitajte korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Kosilica trave

SFMCMW2653

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sliede¢im propisima:

2006/42/EZ, EN60335-1:2012 4+ A11:2014, EN 60335-2-77:2010.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY FATMAX.
2000/14/EC, kosilica trave, 50 <L < 70 cm, Dodatak VI, DEKRA
Certification B.V.,, Meander 1051 / PO. Box 5185
6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM Netherlands
ID br. ovlastenog tijela: 0344
Razina zvu¢ne snage u skladu s normom 2000/ 14/EZ
(Clanak 12, Dodatak Il, 50 <L < 70 cm):

Ly, (emisija zvucnog tlaka) 78,0 dB(A), nesigurnost
(K) = 1,4 dB(A)
L (zajamcena jacina zvuka) 98 dB(A

a%ﬁ

A.P.Smith

Technical Director

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija

11.10.2019.

@ UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.
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OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od poZara.

Sigurnosne upute
UPOZORENLJE: Tijekom uporabe beZicnih uredaja uvijek
se pridrZavajte osnovnih si s'gumosn ih mjera, ukljucujuci
i sliedecih, kako biste smanjili rizik od poZara, elektricnog
udara, osobnih ozljeda i osrec ivanja imovine.
UPOZORENLIE: Tijekom upotrebe ovog uredaja potrebno
Je pridrZavati se sigurnosnih pravila. Radi vase sigurnosti
i sigurnosti drugih osoba, prije upotrebe uredaja procitajte
ove upute. Ove upute spremite za slucaj potrebe.
Prije upotrebe uredaja paZljivo procitajte cijeli prirucnik.
U ovom prirucniku opisana je predvidena namjena.
Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao
i primjena ovog uredaja u svrhe koje nisu opisane
u ovom prirucniku moZe predstavijati opasnost od
tjelesnih ozljeda.
Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj potrebe.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE.

Upotreba uredaja

Budite paZljivi tilekom upotrebe ovog uredaja.
Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane miadih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog nadzora.
Uredaj se ne smije upotrebljavati kao igracka.
Ne dopustite djeci i Zivotinjama da budu blizu radnog podrucja
ili da dodiruju uredaj.
Potreban je poseban nadzor ako se uredaj upotrebljava u blizini
djece.
Koristite samo na suhom mjestu. Pazite da se uredaj ne smoci.
Uredaj ne uranjajte u vodu.
Ne otvarajte kuciste. Unutar uredaja nema dijelova koje bi
korisnik mogao popraviti.
Uredaj ne koristite u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je blizina
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
Prije uporabe uvijek pregledajte da vidite da ostrice, vijci otrice
i sklop rezaca nisu istroseni ili osteceni. Zamijenite istrosene
ili oStecene ostrice i vijke u kompletima kako biste ocuvali
ravnotezu.
Nikada ne upotrebljavajte elektricni alat dok su u blizini druge
osobe, a osobito djeca ili kucni ljubimci.
Napominjemo da je rukovatelj ili korisnik odgovoran za
nezgode ili nesrece koje se nanesu drugim osobama ili njihovoj
imovini.

Prije uporabe
Tijekom rada sa strojem uvijek nosite odgovarajucu obucu
i duge nogavice. Strojem nemojte upravijati dok ste bosi ili
u sandalama. Izbjegavajte siroku odjecu ili onu s koje visi
pletivo ili vezice.
Temeljito pregledajte podrudje u kojem trebate upotrebljavati
stroj i uklonite sve predmete koje stroj moZe bacati.
Prije uporabe uvijek pregledajte da vidite da ostrica, vijak ostrice
i sklop ostrice nisu istroseni ili osteceni. Zamijenite istrosene ili
ostecene komponente kako biste ocuvali ravnotezu. Zamijenite
ostecene ili necitljive oznake.

Nakon upotrebe
Kada nije u upotrebi, uredaj treba pohraniti na suho i dobro
prozraceno mjesto, izvan dosega djece.
Djeca ne bi smjela imati pristup spremljenim uredajima
Kada se uredaj cuva ili prevozi u vozilu, potrebno ga je smjestiti
u prtljaznik ili sprijeciti njegovo pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru kretanja vozila.

Pregledi i popravci

Prije upotrebe provjerite uredaj radi mogucih ostecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite ima li polomljenih dijelova,
ostecenja prekidaca ili bilo kojih drugih okolnosti koje bi mogle
utjecati na rad uredaja.

Ne upotrebljavajte uredaj ako je bilo koji dio ostecen ili
neispravan.

Neka bilo koje ostecene ili neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

Nikada ne pokusavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje dijelove
osim onih koji su navedeni u ovom prirucniku.

Budite oprezni za vrijeme namjestanja kosilice da sprijecite
zaglavljivanje prstiju izmedu pokretnih ostrica i fiksnih dijelova
stroja.

Kada servisirate ostrice, budite svjesni toga da se oStrice mogu
i dalje pomicatiiako je iskljucen izvor napajanja.

Dodatne sigurnosne upute za kosilice trave
Ne transportirajte stroj dok radi izvor napajanja.
Cvrsto uhvatite rukohvat s obje ruke kada upravijate kosilicom
trave.
Ako u bilo koje vrijeme osjetite da je potrebno nagnuti kosilicu
trave, osigurajte da obje ruke ostanu u radnom poloZaju dok se
naginje kosilica trave. DrZite obje ruke u radnom poloZaju dok
kosilica trave ispravno ne nalegne natrag na tlo.
Nikada ne nosite radijske ili glazbene slusalice dok upravijate
kosilicom trave.
Nikada ne pokusavajte obaviti prilagodavanje visine kotaca
dok motor radi ili dok je sigurnosni kljuc u kucistu prekidaca.
Ako se kosilica trave zaglavi, pustite sigurnosnu Sipku da
iskljucite kosilicu trave, pricekajte da se ostrica zaustavi prije
nego Sto pokusate odcepiti kanal ili ukloniti nesto ispod kucista.
Ruke i stopala drzite daleko od podrucja rezanja.
Ostrice odrZavajte ostrima. Uvijek upotrijebite zastitne rukavice
kada rukujete ostricom kosilice trave.
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Ako upotrebljavate skupljac trave, Cesto ga provjeravajte da
utvrdite postoji li istrosenost i pogorsanje stanja. Ako je previse
istrosen, zamijenite ga novim skupljacem trave za viastitu
sigurnost.

Primijenite izuzetni oprez kada preokrecete ili povlacite kosilicu
trave prema sebi.

Ne stavijajte ruke ili stopala blizu ili ispod kosilice trave. Uvijek se
drzite daleko od otvora za praZnjenje.

Ocistite podrudje u kojem Ce se upotrebljavati kosilica trave

od predmeta kao sto su stijene, Stapovi, Zice, igracke, kosti itd.
koje moZe bacati ostrica. Predmeti u koje udari ostrica mogu
izazvati tesku ozljedu osoba. ZadrZavajte se iza rukohvata kada
motor radi.

Ne upravijajte kosilicom trave dok ste bosi li u sandalama.
Uvijek nosite obucu dovoljnu za zastitu.

Ne povlacite kosilicu trave prema natrag ako to nije apsolutno
potrebno. Uvijek gledajte dolje i iza sebe prije i za vrijeme
pomicanja unatrag.

Nikada ne usmjeravajte ispraZnjeni materijal prema drugima.
Izbjegavajte praZnjenje materijala prema zidu ili prepreci.
Materijal moZe odskociti natrag prema rukovatelju. Pustite
sigurnosnu Sipku da iskljucite kosilicu trave i zaustavite ostricu
prije prelaska $ljuncanih povrsina.

Ne upravijajte kosilicom trave bez cijelog skupljaca trave,
Stitnika za praznjenje, straznjeg Stitnika ili drugih sigurnosnih
zastitnih uredaja koji su na mjestu i funkcionalni. Periodicno
provjeravajte sve stitnike i sigurnosne zastitne uredaje kako
biste provijerili jesu li u funkcionalnom stanju, rade li pravilno

i obavijaju Ii potrebnu funkciju. Zamijenite osteceni stitnik ili
drugi sigurnosni uredaj prije daljnje uporabe.

Nikada ne ostavljajte kosilicu trave da radi bez nadzora.

Uvijek pustite sigurnosnu Sipku da zaustavite motor i pricekajte
da se ostrica potpuno zaustavi prije Ciscenja kosilice trave,
uklanjanja vrece za travu, odcepljivanja Stitnik za praznjenje,
kada ostavijate kosilicu trave ili prije obavljanja namjestanja,
popravaka ili pregleda.

Upravljajte kosilicom trave samo pri dnevnom svjetlu ili dobrom
umjetnom svjetlu kada su predmeti koji se nalaze na putu
ostrice jasno vidljivi iz radnog podrudja kosilice trave.

Ne upravijajte kosilicom trave dok ste pod utjecajem alkohola
ili droga ili kada ste umorni ili bolesni. Uvijek budite oprezni,
pratite sto radite i primijeniti zdravi razum.

Izbjegavajte opasna okruZenja. Nikada ne upravijajte kosilicom
trave na vlaznoj ili mokroj travi, nikada ne upotrebljavajte
kosilicu trave na kisi. Pazite da imate uporiste, hodajte i nikada
ne trcite.

Ako kosilica trave zapocne neuobicajeno vibrirati, pustite
sigurnosnu Sipku, pricekajte da se ostrica zaustavi, a zatim
odmah provjerite uzrok. Vibracije opcenito upozoravaju

o problemu, vidi RjeSavanje problema za savjete u slucaju
neuobicajenih vibracija.

Uvijek nosite odgovarajucu zastitu za oci i disanje kada
upravijate kosilicom trave.

Uporaba pribora ili prikljucka koji nije preporucen za uporabu
s ovom kosilicom trave moZe biti opasna. Upotrebljavajte samo
pribor koji je odobrio STANLEY FATMAX.

Nikada ne poseZite previse dok upravljate kosilicom trave.
Uvijek budite sigurni da imate Cvrsto uporiste i ravnoteZu dok
upravljate kosilicom trave.

Kosite poprecno u odnosu na smjer kosine, a nikada uzbrdo
ili nizbrdo. Budite posebno oprezni kada mijenjate smjer na
kosinama.

Pazite na rupe, brazde, izrasline, stijene ili druge skrivene
predmete. Neravan teren moZe dovesti do nesrece uslijed
klizanja i pada. Visoka trava moze skrivati prepreke.

Ne kosite na mokroj travi ili izrazito strmim kosinama. Slabo
uporiste moZe dovesti do nesrece uslijed klizanja i pada.

Ne kosite blizu litica, rovova ili nasipa. MoZete izgubiti uporiste
ili ravnotezu.

Uvijek pustite da se kosilica ohladi prije spremanja.

Izvucite utikac iz uticnice i izvadite bateriju iz stroja. Provjerite
da su se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili:

- Uvijek kada napustate uredaj.

—  Prije uklanjanja blokade.

—  Prije provjere, ciscenja ili rada na stroju.

Sigurnost drugih osoba

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im
Jje pruZila upute za sigurnu upotrebu uredaja.

Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.
Nakon udarca u strani predmet. Pregledajte uredaj da utvrdite
postoje li ostecenja i po potrebi obavite popravke.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To

Su:

Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih dijelova.
Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

Ostecenje sluha.

Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tilekom upotrebe alata (npr. tiiekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Nikada ne uzimajte i ne nosite uredaj dok motor radi.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor predviden je samo za jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu na nazivnoj oznaci.
Takoder provjerite odgovara li napon vaseg punjac¢a naponu
gradske mreze.

20



HRVATSKI

Ovaj STANLEY FATMAX punja¢ dvostruko je izoliran
D u skladu sa smjernicom EN60335; stoga zica
uzemljenja nije potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
STANLEY FATMAX.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel nemojte koristiti, osim ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke STANLEY FATMAX ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute

o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. Moze doci do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke STANLEY FATMAX.
Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti

mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu

dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih

Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac

uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje STANLEY
FATMAX punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze
rezultirati pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produZznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.
Na punjac¢ ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punja¢ ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od svih izvora topline. Punjac se prozracuje kroz otvore
navrhu i dnu kucista.
Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.
Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.
Punjac¢ ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje
ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.
Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik il podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanijiti ovu opasnost.
NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.
Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mrezom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uticnicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 19 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom poloZzaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZe se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Da biste
izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 20" na bateriji.
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NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno Akumulatorske baterije
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja. . A .
Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije uporabe
N - baterije i punjaca procitajte donje sigurnosne upute. Zatim
] Punjenje - = = E slijedite opisane upute za punjenje.

W Potpuno napunjeno — B PROCITAJTE SVE UPUTE

. Odgoda uslucajuviuce i hladne | . Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim

) baterije.* R’ okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,

*Crveno svjetlo nastavit Ce treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ce

naznaciti pokvarenu bateriju tako $to se nece ukljuciti ili ¢e se

prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac¢ naznacuje problem, odnesite punjac i akumulator na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Montaza na zid
Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol li
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uticnice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predloZak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
Upute za ciS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciséenja punjac iskopcaijte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za cis¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

plinovaiili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca

moze zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na

koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog

pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo STANLEY FATMAX punjacima.

NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje

bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar

alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena

ili potpuno istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri.

Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi

i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu

povrsinu koze odmabh isperite blagim sapunom i teku¢om

vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko

ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako

Je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit akumulatora sastoji se

od mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih sol.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka. Ako

se simptomi zadrZavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENLJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moZe
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte bateriju ni punja¢
ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu pregazeni
ili ako se ostete na bilo koji nacin (npr. probiju caviom,
udare cekicem, nagaze). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

@ UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri

pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice
isl.u kojima se mogu nalaziti cavii, vijci, kljucevi itd.
OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.
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Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.

Baterije tvrtke STANLEY FATMAX uskladene su sa svim

vazecim propisima o transportu navedenima u industrijskim

i pravnim standardima, koji obuhvacaju Preporuke

UN-a o transportu opasnih proizvoda, Propise o opasnim

proizvodima Medunarodnog udruzZenja za zracni transport

(IATA), Medunarodne propise o pomorskom prijevozu robe

(IMDG) i Europski sporazum o medunarodnom cestovnom

prijevozu robe (ADR). Litij-ionske celije i baterije testirane su

u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka UN-a o transportu opasnih

proizvoda (prirucnik s testovima i kriterijima).

U vecini se slucajeva posilika s baterijom tvrtke STANLEY

FATMAX ne mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni

materijal klase 9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-

ionsku bateriju nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati

kao potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije

imaju oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa,

STANLEY FATMAX ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih

baterija zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke

alata s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se slati zra¢nom

postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno

reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije

propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja

dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni

implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti

uskladi s vazecim propisima.

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

N

Baterije s pokazivacem energije (sl. C)
Neke STANLEY FATMAX baterije opremljene su pokazivacem
koji se sastoji od triju zelenih LED lampica koje pokazuju
preostalu energiju.

Mijerac goriva oznacava priblizne razine punjenja preostalog
u bateriji u skladu sa sljede¢im pokazateljima:

D D D 75-100 % napunjena

-
2l

. . ' Treba napuniti baterije.

Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca. Tri zelene
LED lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine,
pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Pokazivac stanja samo je indikacija preostale
energije u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je
podlozan varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda,
temperaturi i radnoj primjeni.

g

51-74 % napunjena

:

< 50 9% napunjena

g

Oznake na punjacu i bateriji

Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
Ne punite oste¢ene baterije.

Ne izlazite vodi.

HEP e oD

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 °Ci40 °C.

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacite vodedi racuna o okolisu.

STANLEY FATMAX baterije punite isklju¢ivo
odgovaraju¢im STANLEY FATMAX punjac¢ima.
Punjenje baterija koje nije proizvela tvrtka STANLEY
FATMAX punjacem tvrtke STANLEY FATMAX moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

=3

@

D4 Bateriju nemojte spaljivati.
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Vrsta baterije
Model SFMCMW2653 radi s baterijama napona 54 V.

Za najbolje rezultate upotrijebite: SFMCB6025, SFMCB605,
SFMCB6075.

Za dodatne informacije pregledajte Tehnicke podatke.

SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kosilica trave

1 Vreca za skupljanje trave

1 Sigurnosni klju¢

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke STANLEY FATMAX je pod
licencom. Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju
njihovim odgovarajucim vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

0Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

II“ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

A ) . v vy vy .
Pazite da se ne poreZete na ostrice. Ostrice nastavljaju
s vrtnjom i nakon iskljucivanja motora. Uklonite uredaj
za deaktivaciju prije odrzavanja.

EH
A
A . , R
Pazite na letece predmete. Promatrace drzite daleko
|ﬁﬂ\ od podruja rezanja.

Zajamcena zvucna snaga prema direktivi 2000/14/EZ.

B
Ne izlaZite kisi.

Ostrice nastavljaju s vrtnjom i nakon
w iskljucivanja stroja.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 38 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
Kutija prekidaca za 9 Poklopca prikljucka za
ukljucivanje/iskljucivanje bateriju
2 Gumb za ukljucivanje/ 10 Rucica za namjestanje
iskljucivanje visine rezanja

-

3 Sigurnosni klju¢ 11 Poklopac straznjih

4 Rukohvat vratasaca

5 Pridrzni rukohvat 12 Vre¢a za skupljanje trave

6 Blokade rukohvata 13 Rucka vrece za skupljanje

7 Drzati rukohvata trave

8 Otvori ureza za ¢uvanje 14 Gornji rukohvat za nosenje
rukohvata

Namjena

Ova kosilica trave projektirana je za profesionalno kosenje trave.
NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ova kosilica trave profesionalni je uredaj za njegu trave.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

SASTAVLJANJE

OPASNOST: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite jedinicu, uklonite sigurnosni

klju¢ i izvadite baterije prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka

ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

Namjestanje visine rukohvata (sl. B)
Kosilica se isporucuje u nacinu rada za ¢uvanje. Morate
namjestiti rukohvat u radni polozaj prije nastavka.

1. Da biste deblokirali rukohvat 4 iz poloZaja za Cuvanje,
okrenite dvije rucice za blokadu 6 za 90°. Rucice za blokadu
rukohvata nalaze se na obje strane rukohvata prema prikazu
nasl. B.

2. Podignite rukohvat za radni polozaj.

3. Pronadite tri otvora ureza rukohvata 34 koji se nalaze na
nosacima rukohvata 7 prema prikazu na sl. B.

4. Namjestite rukohvat u polozaj koji najbolje odgovara
rukovatelju i blokirajte rukohvat na mjesto tako da okrenete
blokade rukohvata natrag za 90° i omogucite da blokade
rukohvata @ sjednu u Zeljene otvore ureza.
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Vrecica za prikupljanje trave (sl. C)
OPASNOST: Uklonite sigurnosni klju¢ i bateriju pri
otvaranju poklopca straznjih vratasca i postavijanju vrece.
1. Podignite poklopac straznjih vratadca A1 i postavite vrecu
za skupljanje trave 12 na kosilicu tako da kuke 35 stoje
na udicama 18 prema prikazu na sl. C. Nakon toga spustite
poklopac straznjih vratasca.

RAD

OPASNOST: Kako biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite jedinicu, uklonite sigurnosni

kljuc i izvadite baterije prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka

ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. A, D)
OPASNOST: PROVJERITE JE LI SIGURNOSNI KLJUC
UKLONJEN KAKO BISTE SPRUECILI AKTIVACLIU PRIJE
UKLANJANJA ILI POSTAVLIANJA BATERLE.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate potpuno napunite bateriju.

Postavljanje baterije
1. Podignite i drzite poklopac prikljucka baterije @ gore da
izloZite prikljucke baterije 19.
2. Gurnite bateriju 20 u prikljucak baterije dok ne zacujete klik

(sl. D). Provjerite da je baterija potpuno ¢vrsta u svom leZistu.

3. Zatvorite poklopac prikljucka baterije. Osigurajte da
poklopac bude potpuno zatvoren prije pokretanja kosilice.

Uklanjanje baterije
1. Otvorite poklopac prikljucka baterije @ prema gornjem
opisu.
2. Pritisnite gumb za oslobadanje baterije 21 na kosilici
i izvucite bateriju 20 iz alata.

PROCITAJTE OVE UPUTE ZA UPORABU PRIJE
UPORABE KOSILICE

Pogledajte sliku A na pocetku ovog priru¢nika za cijeli popis

komponenti. Ovaj priru¢nik ¢uvajte za slucaj potrebe.

A OPASNOST: Ostar, pomican lanac. Ne upotrebljavajte
kosilicu u nacinu rada za malciranje ako straznja vratasca
i bocna vratasca za praznjenje nisu zatvorena pod
zatezanjem opruge zato sto moze doci do teske ozljede.
Odnesite kosilicu u najblizi servisni centar za popravak.

A OPASNOST: Ne upotrebljavaijte kosilicu ako rukohvat
nije blokiran u poloZaju.

A OPASNOST: Ostra, pomicna ostrica. Nikada ne
upotrebljavajte kosilicu u nacinu rada s vrecicom ako
izbocine vrecice na vrecici za prikupljanje trave nisu ispravno
postavljene na kosilicu i ako straznja vratasaca za praznjenje
nisu ¢vrsto postavliena na vrh vrecice za prikupljanje trave
zato Sto moZe doci do teske ozljede.

A UPOZORENLIE: Fustite kosilicu da radi svojim tempom. Ne
preoptereCujte uredaj.

Namjestanje visine kosilice (sl. E)

Visina rezanja namjesta se rucicom za namjestanje visine rezanja.
NAPOMENA: Ako niste sigurni koju visinu rezanja primijeniti,
zapocnite kosenje rucicom za namjestanje visine rezanja 10

u polozaju prema straznjem dijelu uredaja i namjestite visinu
dolje po potrebi prema prikazu na sl. E.

Postavljanje visine reza
1. Povucite rucicu za namjestanje visine rezanja 10 van iz
utora za blokadu 22..
2. Pomaknite rucicu prema straznjem dijelu uredaja da
povecate visinu reza.
3. Pomaknite rucicu prema prednjem dijelu uredaja da

smanjite visinu reza.

4. Gurnite rucicu za namjestanje visine u jedan od utora za
blokadu.

Sigurnosni klju¢ (sl. F)
OPASNOST: Ostra, pomicna ostrica. Kako biste sprijecili
slucajno pokretanje ili neoviastenu uporabu beZicne
kosilice, uklonjivi sigurnosni kljuc 3 integriran je u dizajn
kosilice. Kosilica se potpuno deaktivira kada uklonite
sigurnosni kljuc iz kosilice.
NAPOMENA: Sigurnosni klju¢ ima uZe u sredini koje omogucuje
Cuvanje na cavly, izvan dosega djece. Ne veZite sigurnosni kljuc
na kosilicu.

OPASNOST: Okretajuce ostrice mogu izazvati tesku ozljedu.
Da sprijecite tesku ozljedu, uklonite sigurnosni kijuc i baterije
kada ne nadzirete ili kada punite, Cistite, servisirate, transportirate,
podizete ili spremate kosilicu.

Pokretanje kosilice (sl. G)
OPASNOST: Ostra, pomicna ostrica. Nikada ne
pokusavajte premostiti rad kutije prekidaca i sustava
sigurnosnog kljuca zato sto moZe doci do teske
ozljede.
NAPOMENA: Kosilica radi kada su baterije i sigurnosni kljuc
ugradeni.
1. Umetnite sigurnosni klju¢ 3 u kutiju prekidac za
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE @ dok potpuno ne ude
u kuciste prema prikazu na sl. G. Sada kosilica moze raditi.
2. Vasa kosilica ima posebnu kutiju prekidaca za
UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE . Da upotrebljavate
kosilicu, pritisnite i drzite gumb za UKLJUCIVANJE
I ISKLJUCIVANJE 2 na kutiji prekidaca za UKLJUCIVANJE
I ISKLJUCIVANJE 0, a zatim povucite sigurnosni rukohvat
5 na sipku rukohvata prema prikazu na sl. G. Kada se
kosilica pokrene, mozete pustiti gumb za UKLJUCIVANJE
IISKLJUCIVANJE.
3. Da biste ISKLJUCILI kosilicu, pustite sigurnosni rukohvat 5.
UPOZORENLJE: Nikada ne pokusavajte blokirati prekidac
ili sigurnosni rukohvat u ukljucenom poloZaju.
NAPOMENA: Kada se sigurnosni rukohvat vrati u izvorni
poloZaj, on aktivira "sustav automatskog kocenja". Motor se
mehanicki zakocuje i otrica kosilice zaustavlja okretanje u tri
sekunde ili krace.
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Preopterecenje kosilice

Da sprijecite ostecenje zbog uvjeta preopterecenja, ne
pokusavajte odjedanput ukloniti previse trave. Smanjite brzinu
rezanja ili povecajte visinu rezanja.

Cuvanje (sl. A, H)

OPASNOST: Okretajuca ostrica moZe izazvati tesku
ozljedu. Pustite sigurnosni rukohvat 5 da iskljucite
kosilicu, uklonite sigurnosni kljuc i uklonite baterije prije
podizanja, transportiranja ili cuvanja kosilice. Pohranite na
suhom mjestu.

OPREZ: Tocka probadanja. Da izbjegnete probadanje,
drzite prste daleko od podrucja oko nosaca rukohvata kada
sklapate rukohvate.

Rukohvat kosilice moze se jednostavno sklopiti dolje za brzo

i prakti¢no Cuvanje.

. Da deblokirate rukohvat 4, povucite i za pola okretaja
okrenite dvije blokade rukohvata @ koje se nalaze na obje
strane rukohvata.

. Sklopite rukohvat na predniji dio kosilice prema prikazu na
sl H.

. Pronadite otvore ureza za ¢uvanje rukohvata koji se nalaze
na nosacima rukohvata 7 prema prikazu na sl. H.

4. Blokirajte rukohvat na mjesto tako da okrenete blokade
rukohvata @ i omogucite da sjednu na mjesto u otvore
ureza za cuvanje i osigurajte da rukohvat bude ¢vrsto
blokiran prema prikazu na sl. H.

N

w

Nosenje kosilice (sl. A, 1)
OPASNOST: Okretajuce ostrice mogu izazvati
tesku ozljedu. Da sprijecite tesku ozljedu, uklonite
sigurnosni kljuc i baterije kada ne nadzirete ili kada
punite, Cistite, servisirate, transportirate, podizete ili
spremate kosilicu.
Kosilica se moze nositi za prakti¢ne rukohvate za nosenje 14.. NE
pokusavajte podici kosilicu tako da uhvatite glavni rukohvat 4.

Savjeti za koSnju (sl. A)
UPOZORENJE: UVIJEK PREGLEDAJTE PODRUCJE
U KOJEM TREBATE UPOTREBLJAVATI KOSILICU
| UKLONITE SVE KAMENJE, STAPOVE, ZICE, KOSTI
| DRUGE OSTATKE KOJE MOZE BACITI OKRETAJUCA
OSTRICA.
UPOZORENJE: Kosite poprecno u odnosu na smjer kosine,
a nikada uzbrdo ili nizbrdo. Budite posebno oprezni kada
mijenjate smjer na kosinama. Ne kosite na izrazito strmim
kosinama. Uvijek zadrzite Cvrsto uporiste.
Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu kada
prelazite $ljuncano podrudje (ostrica moze bacati kamenije).
Postavite kosilicu na najvecu visinu rezanja kada kosite na
grubom tlu ili u visokom raslinju. Uklanjanje previse trave
odjedanput moZe izazvati preopterecenje i zaustavljanje
motora.
Ako se vreca za skupljanje trave 12 upotrebljava tijekom
sezone brzog rasta, trava ¢e mozda zacepiti otvor za
praznjenje. Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite

kosilicu, uklonite sigurnosni klju¢ i baterije. Uklonite

hvatac i protresite travu dolje na straznji kraj vrece. Takoder
ocistite travu i ostatke koji se mogu nakupiti oko otvora za
praznjenje. Zamijenite hvatac trave.

Ako kosilica zapo¢ne neuobicajeno vibrirati, pustite
sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu, uklonite sigurnosni
klju¢ i baterije. Odmah provjerite uzrok. Vibracije su
upozorenje o problemu. Ne upotrebljavajte kosilicu dok
servis ne obavi provjeru. Pregledajte vodic za otklanjanje
poteskoca u prirucniku.

Za najbolje rezultate rezanja drzite otricu naostrenom

i uravnotezenom.

Pregledajte i temeljito ocistite kosilicu nakon svake uporabe
zato $to kuciste s grudicama trave moze pogorsati ucinak.
Uvijek pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu,
uklonite sigurnosni klju¢ i baterije kada je ostavljate bez
nadzora ¢ak i krace vrijeme.

Sljededi savjeti pomoci ¢e vam da postignete

optimalno vrijeme rada bezi¢ne kosilice:

« Usporite u podrucjima u kojima je trava posebno
dugacka ili debela.

- Izbjegavajte kosenje kada je trava mokra od kise ili
orosena.

- Cesto rezite travu, a posebno tijekom razdoblja visokog
rasta.

NAPOMENA: Preporucujemo da nakon uporabe napunite

bateriju kosilice kako biste joj produljili vijek trajanja. Cesto

punjenje nece ostetiti bateriju i bit cete sigurni da je baterija

potpuno napunjena i spremna za sljedecu uporabu. Cuvanje

baterije koja nije potpuno napunjena skracuje joj vijek trajanja.

ODRZAVANJE

OPASNOST: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite jedinicu, uklonite sigurnosni

klju¢ i izvadite baterije prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka

ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati
ozljede.

Uklanjanje i ugradnja ostrice (sl. J-L)
OPASNOST: OPASNOST OD OZLJEDE. KADA
RASTAVLIATE SUSTAV OSTRICE, OSIGURAJTE DA SE SVAKI
DIO PONOVNO PRAVILNO UGRADI PREMA DONJEM OPISU.
NEODGOVARAJUCE SASTAVLIANJE OSTRICE ILI DRUGIH
DIELOVA SUSTAVA OSTRICE MOZE DOVESTI DO TESKE
OZLJEDE.

A OPASNOST: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite jedinicu, uklonite sigurnosni
klju¢ i izvadite baterije prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati
ozljede.

1. Izrezite komad drveta 2" x 4" 23 (duljine oko 2 stope) (610
mm) da sprijecite da se ostrica okrece dok uklanjate maticu
prirubnice 24.
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UPOZORENJE: Nosite rukavice i odgovarajucu zastitu
ociju. Okrenite kosilicu na njezinu stranu. Pazite na ostre
rubove ostrice.

2. Postavite drvo i odvijte maticu prirubnice 24 u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kljucem od 18 mm 25 prema
prikazunasl. J.

. Uklonite kvadratni metalni razmac¢nik ostrice 226/, kvadratni
plasti¢ni izolator ostrice 27 i ostricu 28 prema prikazu na
sl. K. Ventilator ostrice 29 ne treba se uklanjati. Pregledajte
sve komade da utvrdite postoje li ostec¢enja i po potrebi ih
zamijenite.

4. Ugradite naostrenu ili novu (STZMW353) ostricu 28 na
rame 30 ventilatora ostrice prema prikazu na sl. K.
NAPOMENA: Kada zamjenjujete naostrenu ili novu ostricu na
ramenu ventilatora ostrice, osigurajte da“STRANA TRAVE" na
ostrici gleda u tlo kada se kosilica vrati u uobicajeni uspravni
polozaj.
5. Ugradite plasti¢ni izolator ostrice 27 na ostricu tako da
podignute usne na bo¢noj strani sjednu u rubove ostrice.
6. Ugradite razmacnik ostrice 26 tako da sjedne u podignute
usne na drugoj strani izolatora ostrice. Osigurajte da ste
poravnali ravne povrsine u otvoru razmacnik ostrice s ravnim
povrsinama osovine tako da po potrebi zajedno okrenete
ostricu i izolator ostrice.

. Postavite komad drveta to da sprijecite okretanje ostrice
prema prikazu na sl. L. Ugradite maticu prirubnice 24
s prirubnicom prema razmacniku ostrice 26 i ¢vrsto
zategnite ostricu 28 kljucem 25..

w

~

Ostrenje ostrice
OSTRICA MORA BITI NAOSTRENA ZA MAKSIMALNU
UCINKOVITOST KOSILICE. TUPA OSTRICA NE REZE
RAVNOMJERNO TRAVU.
UPOZORENLJE: Upotrebljavajte rukavice i odgovarajucu
zastitu za oci dok uklanjate, ostrite i ugradujete ostricu.
Osigurajte da sigurnosni kljuc i baterija budu uklonjeni.
Ostrenje ostrice dvaput tijekom sezone kosenja obicno je
dovoljno u uobicajenim okolnostima. Pijesak izaziva brzo
otupljivanje ostrice. Ako trava ima pjes¢ano tlo, moze biti
potrebno ¢esce ostrenje. SAVIJENU ILI OSTECENU OSTRICU
ODMAH ZAMUENITE.

Kada ostrite ostricu
Osigurajte da ostrica bude uravnotezena.
Naostrite ostricu na izvorni kut rezanja.

Naostrite rubove ostrice na oba kraja ostrice i uklonite
jednake koli¢ine materijala na oba kraja.

Ostrenje oStrice u stezacu (sl. M)

1. Osigurajte da sigurnosni rukohvat bude pusten, da se ostrica
zaustavila i da su sigurnosni kljuc i baterije uklonjeni prije
uklanjanja ostrice.

2. Uklonite ostricu iz kosilice. Pogledajte upute za Uklanjanje
i postavljanje ostrice.

3. Pricvrstite ostricu 28 u stezac 31.

4. Nosite odgovarajucu zastitu za oci i rukavice te pazite da se
ne porezete.

5. Pazljivo izbrusite rezne rubove ostrice finom nazupcanom
turpijom 32 li stijenom za ostrenje i zadrZite kut izvornog
reznog ruba.

6. Provjerite ravnotezu ostrice. Pogledajte upute za
UravnoteZenje ostrice.

7. Zamijenite ostricu na kosilici i ¢vrsto je zategnite.

UravnoteZenje ostrice (sl. N)

Provjerite ravnotezu ostrice 28 tako da stavite sredisnji otvor
u ostricu iznad ¢avla ili oko odvijaca 33, vodoravno stegnutu
u stezacu 31 Ako se bilo koji kraj ostrice okrece prema dolje,
izbrusite uzduz ostrog ruba tog padajuceg kraja. Ostrica je
pravilno uravnotezena kada nijedan kraj ne pada.

O

N
Podmazivanje

Nije potrebno podmazivanje. Nemojte podmazivati kotace.
Oni imaju plasti¢ne povrsine lezajeva koje ne zahtijevaju
podmazivanje.

Ciscenje

Pustite sigurnosni rukohvat & da iskljucite kosilicu, pustite da

se ostrica zaustavi, a zatim uklonite sigurnosni kljuc. Ocistite

odrezanu travu koja se nakupila na donjoj strani kucista. Nakon

nekoliko uporaba provjerite ¢vrstocu svih izlozenih Cavala.
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu

vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekuc¢ina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

Pustite sigurnosni rukohvat & da iskljucite kosilicu, pustite da
se oStrica zaustavi, a zatim uklonite bateriju i sigurnosni kljuc.
Ocistite odrezanu travu koja se nakupila na donjoj strani kucista.
Nakon nekoliko uporaba provjerite ¢vrstocu svih izloZenih
Cavala.

Korozija
Gnojiva i druge vrtne kemikalije sadrze sredstva koja mogu
uvelike ubrzati koroziju metala. Ako kosite u podrucjima
u kojima se upotrebljavaju gnojiva ili kemikalije, kosilica se
odmah mora oistiti kako slijedi:
Pustite sigurnosni rukohvat & da iskljucite kosilicu i uklonite
bateriju i sigurnosni klju¢. Vlaznom krpom obrisite sve izlozene
dijelove.
OPREZ: Ne polijevajte i ne prskajte kosilicu vodom
u pokusaju da JE ocistite. Alat ne pohranjujte blizu umjetnih
gnojiva ili kemikalija. Tako cuvanje moze dovesti do brze
korozije.
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Dodatni pribor

Problem

Moguce rjeSenje

UPOZORENJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom
upotreba takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna.
Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljucivo pribor koji preporucuje STANLEY
FATMAX.

0Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Kosilica se ne pokrece
kada aktivirate
sigurnosni rukohvat.

Zastita okolisa

Provjerite da osigurate da je baterija pravilno
ugradena i da je gumb na kutiji prekidaca potpuno
pritisnut prije povlacenja sigurnosnog rukohvata.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Uklonite sigurnosni kljuc i bateriju, preokrenite
kosilicu i provjerite da se ostrica moze slobodno
okretati.

Provjerite da je Supljina baterije bez ostataka i da je
pravilno spojena.

Je li baterija potpuno napunjena? Pritisnite qumb za
stanje baterije.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W 2004 i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Motor se zaustavlja za
vrijeme koenja.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja, baterije
odbacite vodeci ra¢una o okolisu:

Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Uklonite sigurnosni kljuc i bateriju, preokrenite
kosilicu i provjerite da se ostrica moze slobodno
okretati.

Povecajte visinu rezanja kotaca na najvisi polozaj
i pokrenite kosilicu.

Provierite da je Supljina baterije bez ostataka i da je
pravilno spojena.

Je li baterija potpuno napunjena? Pritisnite gumb za
stanje napunjenosti baterije.

Izbjegavajte preopterecivanje kosilice. Smanjite
brzinu rezanja ili povecajte visinu rezanja.

Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.

Jamstvo

1-godis$nje jamstvo

Svi STANLEY FATMAX elektri¢ni alati ukljucuju jednu godinu
jamstva kao standard. U slucaju da elektri¢ni alat ima kvar

Kosilica se pokrece,
ali ucinak rezanja nije
zadovoljavajudi.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Uklonite izvor napajanja. Preokrenite kosilicu

i provjerite:

« 0Strina ostrice - DrZite oStricu ostrom.

- Zacepljenje kucista i kanala za praznjenje.

Namjestanje visine kotaca moZda je postavljeno na
prenisko za stanje trave. Povecajte visinu rezanja.

zbog greske u materijalima ili pri izradi u roku od jedne godine Kosilica se pretesko
od kupnje, STANLEY jamci da ¢e zamijeniti ili popraviti sve qura.
neispravne dijelove bez naknade ili prema odabiru zamijeniti

uredaj bez naknade.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Uklonite izvor napajanja. Povecajte visinu rezanja
da smanjite povlacenje kucista na travi. Provjerite
slobodno okretanje svakog kotaca.

3-godisnje jamstvo

Registrirajte STANLEY FATMAX elektri¢ni alat u roku od cetiri
tjedna od kupnje i dobivate dodatne dvije godine jamstva. Kada
registrirate elektricni alat, u slucaju da elektri¢ni alat ima kvar
zbog greske u materijalima ili pri izradi STANLEY jamdi da ce
zamijeniti ili popraviti sve neispravne dijelove bez naknade ili
prema odabiru zamijeniti uredaj bez naknade.

OTKLANJANJE POTESKOCA

Ako vam se ¢ini da vas uredaj ne funkcionira pravilno, slijedite
dolje opisane upute. Ako to ne rijesi problem, obratite se
lokalnom servisu za STANLEY FATMAX.
UPOZORENLIE: Prije nego $to nastavite, pustite sigurnosnu
Sipku da iskljucite kosilicu i pricekajte da se ostrica zaustavi.
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Problem

Moguce rjeSenje

Kosilica ima
neuobicajenu buku
j vibrira.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Uklonite izvor napajanja. Okrenite kosilicu u stranu

i provjerite ostricu da osigurate da se nije savila

ili ostetila. Ako je ostrica otecena, zamijenite je
zamjenskom otricom tvrtke STANLEY FATMAX. Ako
je donja strana kucista ostecena, odnesite kosilicu

U ovlasteni servisni centar tvrtke STANLEY FATMAX.

Ako nema vidljivog ostecenja ostrice, a kosilica
i dalje vibrira:
« Pustite sigumosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
« lzudite uticnicu iz kosilice.
« Rastavite cijeli sklop ostrice prema opisu
u odlomku Uklanjanje i postavljanje ostrice.
« Uklonite ostatke i odistite svaki komad.

« Zamijenite svaki komad prema opisu u odlomku
Uklanjanje i postavljanje ostrice.

Ako kosilica i dalje vibrira, odnesite kosilicu
U ovlasteni servisni centar tvrtke STANLEY FATMAX.

LED Zaruljice punjaca
baterija nisu ukljucene.

Provjerite spoj utikaca.

Zamijenite punjac.

Kosilica ne skuplja
ostatke u vrecu.

Kanal je zacepljen. Pustite sigurnosni rukohvat da
iskljucite kosilicu. Uklonite izvor napajanja. Ocistite
kanal od ostataka trave.

Povecajte visinu rezanja kotaca na najkracu duljinu
rezanja.

Vreca je puna. Cesce ispraznite vrecu,
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili h _ o )
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvorni¢koj

montaZi. kupca o o
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
Jamé&imo da ée navedeni proizvod koji smo isporugili koriStenjem

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne ¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,

upotrebe ukoliko ée se korisnik pridrzavati priloZenih opterecenja o )
uputa o uporabi. ¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
¢ Jaméimo da je za isporuéeni proizvod osigurano _ neovlastenihosoba .
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 2. Dijelovi koji spadaju u potroSni materijal:
7 godina od datuma kupnje. +  Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista servisiranjem o
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trogku ¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanjaili
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mjesto: Pedat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$te¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297

elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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54V KOSACICA
SFMCMW2653

Cestitamo!

Izabrali ste STANLEY FATMAX alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da STANLEY FATMAX postane
jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih
ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

SFMCMW2653
Napon Ve 54
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina u praznom hodu o/min 3300
DuZina noza am 51
TeZina (bez baterije) kg 33

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60335:

Lpa  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 78,0
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 91,5
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 08
Vibraciona vrednost izmerena na ruke:
Emisiona vrednost vibracija ap, = m/s? <25
Odstupanje K= m/s* 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60335 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moze
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao $to su: odrZavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija radnih

uzoraka.
Baterija | Izlazni Punjac
kat.#  napon SFMCB6012
SFM(B6025 54 25 X
SEMB60S 54 5 X
SEM(B6075 54 75 X

“X"oznacava da je baterija kompatibilna sa specifi¢cnim
punjacem. Za vise informacija procitajte prirucnik s uputstvima.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Kosacica
SFMCMW2653
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN 60335-2-77:2010.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vie informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije STANLEY
FATMAX.
2000/14/EC, kosacica, 50<L<70cm, aneks VI, DEKRA
Certification BV, Meander 1051 / PO. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holandija
ID br. ovlas¢enog tela: 0344
Nivo zvu¢ne snage prema 2000/14/EC
(¢lan 12, dodatak Ill, 50 < L < 70 cm):
L., (emisija zvucnost pritiska) 78,0 dB(A) odstupanje
(K) = 1,4 dB(A)
L, (garantovana zvucna snaga) 98 dB(A

aPzwﬂtL

A. P.Smith

Tehnicki direktor

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija

11.10.2019

@ UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.
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NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

Sigurnosna uputstva
UPOZORENLIE: Pri koriscenju uredaja sa baterijskim
napajanjem neophodno je pridrzavati se osnovnih
sigurnosnih mera predostroznosti, ukljucujuciione
navedene u nastavku, kako bi se smanjila opasnost od
poZara, elektricnog udara, telesnih povreda i materijalnih
steta.
A UPOZORENLIE: Pri koriscenju ove masine moraju se
postovati bezbednosna pravila. Radi svoje bezbednosti
i bezbednosti posmatraca, obavezno procitajte ova
uputstva pre ukljucivanja masine. Sacuvajte ova uputstva
za kasnije potrebe.
Pre nego Sto pocnete da koristite ovaj aparat, paZljivo
procitajte ovo uputstvo za upotrebu.
Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrsenje bilo koje druge operacije ovim aparatom koja
nije preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih povreda.
Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasnije potrebe.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

KoriScenje vaseg aparata

Uvek budite paZljivi kada koristite ovaj ureda.
Ovaj uredaj nije predviden za koriscenje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.
Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka.
Ne dozvoljavajte da deca ili Zivotinje prilaze radnom podrudju
ili dodiruju uredaj.
Neophodan je neprekidan nadzor kada se uredaj koristi u blizini
dece.
Koristiti samo na suvom mestu. Ne dozvolite da se uredaj
pokvasi.
Ne uranjajte aparat u vodu.
Ne otvarajte kuciste. Unutra se ne nalaze delovi koje moze da
servisira korisnik.
Ne ukljucujte aparat u eksplozivnim atomsferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine.
Pre upotrebe uvek vizuelno pregledajte da li je doslo do habanja
ili oStecenja nozeva, zavrtnjeva i sklopa noza. Zamenite
pohabane ili ostecene noZeve i zavrtnje u kompletima kako
biste odrzali uravnotezenost.
Nikad ne ukljucujte masinu dok se u blizini nalaze drugi ljud,
a narocito deca ili ku¢ni ljubimci.

Imajte na umu da je rukovalac ili korisnik odgovoran za
nezgode ili opasnosti koje nastanu prema drugim ljudima ili
njihovoj imovini.

Pre upotrebe

Za vreme rada sa masinom nosite odgovarajucu obucu

i dugacke nogavice. Nemojte raditi sa masinom bez obuce ili

u otvorenim sandalama. Izbegavajte nosenje odece koja nije
pripijena uz telo ili koja ima delove ili konce koji vise.

Detaljino pregledajte oblast gde ce se koristiti masina i uklonite
sve objekte koje masina moZe da odbaci.

Pre upotrebe uvek vizuelno pregledajte da li je doslo do habanja
ili ostecenja noZa, zavrtnja i sklopa noZa. Zamenite pohabane
ili ostecene komponente u kompletima kako biste odrzali
uravnoteZenost. Zamenite ostecene ili necitljive nalepnice.

Nakon upotrebe

Kada se ne koristi, uredaj treba cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van domasaja dece.

Deca ne treba da imaju pristup odloZenim aparatima.

Kada se aparat skladisti ili transportuje u vozilu, treba ga
osigurati tako da se spreci kretanje usled iznenadnih promena
brzine ili smera.

Inspekcije i popravke

Pre upotrebe proverite da li je aparat ostecen i da liima
neispravne delove. Proverite da li su delovi polomljeni, da i su
osteceni prekidaci, kao i bilo koje drugo stanje koje moZe uticati
na rad ovog aparata.

Ne koristite aparat ako je neki deo ostecen ili neispravan.

Bilo koje ostecene ili neispravne delove treba da popravi ili
zameni ovlasceni serviser.

Nikad ne pokusavajte da uklonite ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom prirucniku.

Budite paZjivi prilikom podesavanja masine kako biste sprecili
zaglavijivanje prstiju izmedu pokretnih nozeva i fiksiranih
delova masine.

Prilikom servisiranja noZeva ne zaboravite da se noZevi i dalje
mogu pomerati cak i kada je iskljucen izvor napajanja.

Dodatna sigurnosna uputstva za kosilice

Nemoyjte transportovati masinu dok je prikljucena na izvor
napajanja.

Crsto drite rukohvat obema rukama kada koristite kosilicu.
Ako ikada morate da nagnete kosilicu, onda se uverite da obe
ruke ostaju u radnom polozaju tokom naginjanja kosilice.
DrzZite obe ruke u radnom polozaju dok ne vratite kosilicu na
ravnoj povrsini.

Nikada nemojte nositi slusalice za radio ili muziku kada radite
sa kosilicom.

Nikada nemojte podesavati tocak po visini dok motor radi ili
dok se sigurnosni klju¢ nalazi u kucistu prekidaca.

Ako se kosilica ugasi zbog zagusenja, otpustite Sipku za
iskljucivanje kosilice, sacekajte da se noZ zaustavi pre nego
Sto pokusate da uklonite zagusenje ili uklonite bilo Sta ispod
kosilice.

DrZite ruke i noge udaljeno iz zone rezanja.
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Odrzavajte noZeve ostrim. Koristite uvek zastitne rukavice kada
rukujete sa nozevima kosilice.

Ako koristite posudu za sakupljanje trave, onda je Cesto
proveravajte na habanje i dotrajalosti. Ako je prekomerno
pohabana, onda je zamenite sa novom posudom za
sakupljanje trave radi vase bezbednosti.

Budite narocito paZljivi kada vracate ili poviacite kosilicu prema
vama.

Ne stavijajte ruke ili noge blizu ili ispod kosilice. Neka su otvori
za izbacivanje uvek slobodni.

Pocistite podrucje gde Cete koristiti kosilicu od predmeta kao
$to su kamenje, pruca, Zice, igracke, koske itd, jer mogu da budu
odbaceni od strane noZa. Predmeti udareni od strane noZa
mogu da prouzrokuju ozbiljne povrede licima. Kada motor radi
stojite iza rukohvata.

Ne koristite kosilicu bosonogi ili dok nosite sandale. Nosite uvek
¢vrstu obucu.

Ne povlacite kosilicu unazad osim ako je to stvarno neophodno.
Uvek gledajte naniZe i unazad pre i tokom kretanja unazad.
Nikada nemojte usmeravati materijal prema bilo kome.
Izbegavajte praZnjenje materijala prema zidu ili prepreci.
Materijal moZe da se rikoSetira unazad prema operateru.
Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice i zaustavite noZ kada
prelazite preko posliuncane povrsine.

Ne koristite kosilicu bez kompletne posude za sakupljanje

trave, Stitnika za praznjenje, zadnjeg stitnika ili ostalih zastitnih
uredaja na mestu. Periodicno proverite sve Stitnike i zastitne
uredaje da biste se uverili da su u dobrom stanju i da ¢e pravilno
raditi i funkcionisati. Zamenite ostecen stitnik ili drugi zastitni
uredaj pre nastavka upotrebe.

Nikada nemojte ostavijati kosilicu koja radi bez nadzora.

Uvek otpustite Sipku da biste zaustavili motor i sacekajte da se
noz kompletno zaustavi pre ¢iscenja kosilice, skidanja vrece sa
travom, otpusavanja stitnika, kada ostavljate kosilicu ili pre bilo
kakvog podesavanja, popravke ili inspekcije.

Koristite kosilicu samo po dnevnom svetlu ili dobrom
veStackom svetlu kada su predmeti u putaniji kosilice jasno
vidljivi od radnog podrucja kosilice.

Ne koristite kosilicu kada ste pod uticajem alkohola ili lekova, ili
kada ste umorni ili bolesni. Budite uvek oprezni, pazite Sta radite
i koristite zdrav razum.

Izbegavajte opasna okruZenja. Nikada ne koristite kosilicu kada
Jjetrava vlazna ili mokra, nikada ne koristite kosilicu kada pada
kisa. Uvek pazite da Cvrsto stojite, hodajte, nikada ne trcite.

Ako kosilica pocne da vibrira nenormalno, onda otpustite Sipku,
sacekajte da se noZ zaustavi, zatim odmah proverite uzrok.
Vibracije su obi¢no upozorenje za neki problem, pogledajte
vodic za resavanje problema u slucaju nenormalnih
vibracija.

Nosite uvek pravilnu zastitu za oci i disajne puteve prilikom rada
sa kosilicom.

Koriscenje dodatne opreme koja nije preporucena za upotrebu
sa ovom kosilicom bi moglo da bude opasno. Koristite samo
pribore odobrene od strane STANLEY FATMAX.

« Nikada nemojte presegnuti kada radite sa kosilicom. Uverite se
da uvek Cvrsto stojite i imate dobru ravnoteZu tokom rada sa
kosilicom.

« Nastrminama kosite poprecno, a ne nagore i nadole.

Budite veoma paZljivi prilikom promene pravca kretanja na
strminama.

« Pazite na rupe, brazde, ispupcenja, kamenje i ostale skrivene
predmete. Neravan teren moze da prouzrokuje proklizavanje
i nezgodu. Visoka trava moZda krije prepreke.

« Ne kosite mokru travu ili padine sa prekomernim nagibom.
Slabo stajanje moze da prouzrokuje proklizavanje i nezgodu.

« Nekosite blizu ispuste, rovove ili nasipe. MoZete izqubiti ¢vrsto
stajanje ili ravnotezu.

«  Preskladistenja uvek sacekajte da se masina ohladi.

«  Iskopcajte utikac iz uticnice i iskopcajte bateriju iz masine.
Uverite se da su se svi pokretni delovi kompletno zaustavili:

- Kada god ostavite masinu,
- Pre cis¢enja neke blokade;
—  Preprovere, ¢iscenja ili rada na aparatu.

Bezbednost drugih osoba

« Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.

« Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

« Posle udara u strano telo. Proverite aparat na ostecenja i po
potrebi popravite.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

« Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih delova.

« Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

«  Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da redovno pravite
pauze.

« Slabljenje sluha.

« Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja se
stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom, narocito sa
hrastom, bukvom i MDF-om)

« Nikada nemojte podizatiili nositi aparat dok motor jos radi.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreZe odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

D Va$ STANLEY FATMAX punjac je dvostruko izolovan

u skladu sa EN60335; zato nije potreban kabl za
uzemljenje.
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U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko STANLEY FATMAX servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

KoriS¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm?; maksimalna duzina je
30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
STANLEY FATMAX punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani
su za Sto jednostavniju upotrebu.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, baterifi i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektri¢nog udara.
A UPOZORENIJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite STANLEY FATMAX punjive baterije.
Drugi tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke
povrede i ostecenja.
A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac¢ prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao Sto su Celi¢na vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. IskopCajte
punjac sa napajanja pre ciscenja

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac

i punjiva baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe vec¢ samo za
punjenje STANLEY FATMAX baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od pozara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na cisc¢enju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanyjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 19 u punjac tako Sto Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signaliziraju¢i da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 20 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.
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Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

JEE Punjenje - - E
[ Potpuno napunjena —_— E
. (dlaganje zbog vruce/hladne —_ -
T baterije* a'

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Ovaj

punja¢ oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece ukljuciti ili

prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Punjiva baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i ne¢e
dosti¢i maksimalni kapacitet cak i ako se baterija zagreje.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za ciScenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ¢iscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilan punjac jer baterija moZe da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u STANLEY FATMAX punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).

Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija Ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podruéje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih
karbonata i litiiumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili oSteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

36



SRPSKI

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moZe
doci u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

STANLEY FATMAX baterije su uskladene sa svim primenjivim

propisima transporta kao $to je propisano prema industriji

i zakonskim standardima, u $to spadaju UN preporuke

o transportu opasnih dobara, Propisi za opasna dobara

Internacionalnog udruzenja vazdusnog transporta (IATA),

Internacionalni pomorski propisi za opasna dobara (IMDG)

i Evropski sporazum u vezi internacionalni transport opasnih

dobara putevima (ADR). Litijum-jonske celije i baterija su

testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijumi

UN preporuka za transport opasnih dobara.

U vecini slucaja, STANLEY FATMAX baterija bice prihvacen zbog

klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom vecom od 100 vati na ¢as (Wh)

zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana

klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova

oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti

propisa, STANLEY FATMAX preporucuje vazdusnu isporuku

samih litijum- jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke

alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno

transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili

kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa

najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene

iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog

dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo

eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da

osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladiStenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuije se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Punjive baterije sa pokazivacem napona
(sl. C)

STANLEY FATMAX punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pokaziva¢ napona je indikacija koliko jos otprilike je ostalo
napona u punjivoj baterije u skladu sa sledecim indikatorima:

D D D 75-100% napunjeno

-
2l
(HH]

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljuuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

g

51-74% napunjeno

< 50% napunjeno

i

Baterija zahteva punjenje

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

€® O

Vidi Tehnicki podaci za vieme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

F

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

=3

Punite STANLEY FATMAX baterije samo sa STANLEY
FATMAX punjac¢ima. Punjenje baterija koje nisu
STANLEY FATMAX baterije sa STANLEY FATMAX
punjacima moze dovesti do njihovog eksplodiranja
i ostalih opasnih situacija.

N Ne sagorevajte punjive baterije.
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Tip baterije Primer:
SFMCMW2653 radi na punjivu bateriju od 54 volti. 2019 XX XX
Za optimalne rezultate koristite: SFMCB6025, SFMCB605, Godina proizvodnje
SFMCB6075 .
Opis (sl. A)

Pogledajte Tehnicki podaci za vise informacija.

SadrzZaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Kosacica

1 Vreca za sakupljanje trave

1 Sigurnosni klju¢

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane STANLEY FATMAX
je pod licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

II“ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pazite se od ostrih nozeva. Nozevi rotiraju
i nakon iskljuc¢ivanja motora. Uklonite uredaj za
onemogucavanje pre odrzavanja.

B >

Pazite se od letecih predmeta. Udaljite posmatrace iz
B zone rezanja.
—

Garantovana snaga zvuka prema direktivi 2000/14/EC.

Ne izlazite kisi.

[ LI [T
NozZevi ¢e nastaviti da se okrecu i nakon
% iskljucivanja masine.

Pozicija datumske sifre (sl. A)

Datumska $ifra 38, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.

UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MozZe doci do ostecenja il telesne povrede.
1 Kutija za ukljucivanje/ 8 Otvori za skladistenje rucke
iskljucivanje 9 Poklopac otvora za bateriju
2 Dugme za ukljucivanje 10 Poluga za podesavanje
Piskljucivanje visine otkosa
3 Sigurnosni klju¢ 11 Poklopac zadnjih vrata
4 Rucica 12 Vreca za sakupljanje trave
5 Sipka 13 Rucica vrece za sakupljanje
6 Brave za rucku trave
7 Nosadi rucke 14 Gornja drska za nosenje

Namena

Ova kosilica je konstruisana za profesionalno kosenje travnjaka.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.

Ova kosilica je profesionalni aparat za odrzavanje travnjaka.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

MONTAZA

OPASNOST: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj, uklonite sigurnosni kljuc i odspojite
punjive baterije pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Podesavanje visine rucice (sl. B)
Kosacica se isporucuje u rezimu skladistenja. Pre nego $to
nastavite potrebno je da podesite rucku u radni polozaj.

1. Da biste otkljucali rucku 4 iz polozaja za skladistenje,
okrenite dve brave rucke © 90°. Brave za rucke se nalaze sa
obe strane rucke kao sto je prikazano na sl. B.

2. Podignite rucku u radni polozaj.

3. Locirajte tri otvora za rucku 34 koja se nalaze na nosacima
rucke 7 kao nasl. B.

4. Podesite rucicu u polozaj koji najbolje odgovara rukovaocu
i zakljucajte rucicu na mestu okretanjem brave rucke unazad
za 90° i omogucavajuci bravama rucke @ da skljocnu
u Zeljene otvore za zadrZavanje.

Vreca za sakupljanje trave (sl. ()
OPASNOST: Uklonite sigurnosni klju¢ i bateriju kada
otvarate poklopac zadnjih vrata i postavijate vrecu.
1. Podignite poklopac zadnjih vrata A1 i postavite vrecu
za sakupljanje trave 12 na kosilicu tako da su kuke 35
zakacene na zapornim uredajima 18 kao $to je prikazano na
slici C. Zatim spustite poklopac zadnjih vrata.
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RUKOVANJE

OPASNOST: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj, uklonite sigurnosni kljuc i odspojite
punjive baterije pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Instaliranje i uklanjanje baterije (sl. A, D)
OPASNOST: PROVERITE DA LI JE SIGURNOSNI KLJUC
UKLONJEN DA BISTE SPRECILI AKTIVIRANJE PRE
VADENJA ILI POSTAVLJANJA BATERIJE.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate, uverite se da je baterija

kompletno napunjena pre upotrebe.

Postavljanje baterija

1. Podignite i drZite poklopac otvora za bateriju @ za pristup
prikljucku baterije 19..

2. Gurnite bateriju 20 u prikljucak za bateriju dok se ne ¢uje
zvucni klik (slika D). Uverite se da je baterija kompletno
namestena i zabravljena u poziciji.

3. Zatvorite poklopac prikljucka za baterije. Uverite se da je
poklopac kompletno zatvoren pre pokretanja kosilice.

Uklanjanje baterije
1. Otvorite poklopac prikljucka za bateriju @ kao 5to je opisano
iznad.
2. Pritisnite dugme za otpustanje baterije 21 na kosacici
i izvucite bateriju 220 iz alata.

PRE POCETKA KORISCENJA KOSILICE
PROCITAJTE OVO UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pogledaje sliku A na pocetku ovog prirucniku za kompletan spisak

komponenti. Sacuvajte ovo uputstvo za kasnije potrebe.
OPASNOST: Ostar pokretni noz. Nemojte koristiti
kosacicu u rezimu malciranja ako zadnja i bo¢na vrata za
praznjenje nisu zatvorena pod oprugom jer moZe doci do
ozbiljnih povreda. Odnesite svoju kosacicu u najbliZi servis
na popravku.

A OPASNOST: Ne koristite kosacicu dok rucka nije
zabravljena u poziciju.

A OPASNOST: Ostar pokretni noZ. Nikada nemojte da
koristite kosacicu u rezimu pakovanja, osim ako kuke vrece
na vreci za sakupljanje trave nisu pravilno postavijeni na
kosacicu i zadnja vrata za praZnjenje nisu ¢vrsto naslonjena
na vrh vrece za sakupljanje trave jer moZe doci do ozbiljnih
povreda.

UPOZORENJE: Pustite da kosacica radli svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Podesavanije visine kosacice (sl. E)

Visina otkosa podesava se pomoc¢u mehanizma za podesavanje
visine otkosa.

NAPOMENA: Ako niste sigurni koju visinu otkosa da koristite,
zapocnite tako da je poluga za podesavanje visine otkosa 10
pozicionirana prema zadnjem kraju aparata i podesavajte visinu
nanize prema potrebama, kao $to je prikazano na slici E.

Za podesavanje visine otkosa

1. Izvucite polugu za podesavanje visine otkosa 10 iz proreza
za zabravljivanje 22

2. Pomerite polugu prema zadnjem delu uredaja da biste
povecali visinu otkosa.

3. Pomerite polugu prema prednjem delu uredaja da biste
smanjili visinu otkosa.

4. Gurnite polugu za podesavanje visine u jedan od polozaja
visine.

Sigurnosni klju¢ (sl. F)
OPASNOST: Ostar pokretni noZ. Da biste sprecili slucajno
pokretanje ili neovlasceno koriscenje vase akumulatorske
kosilice, u dizajn vase kosilice je ugraden sigurnosni kljuc koji
se moZe ukloniti 3. Kosilica je kompletno onemogucena
kada se ukloni sigurnosni kljuc iz nje.
NAPOMENA: Sigurnosni klju¢ ima uze za vezivanje koje
omogucava skladistenje na ekseru, van domasaja dece. Nemojte
privezivati sigurnosni klju¢ za kosacicu..

OPASNOST: Rotirajuci nozevi mogu prouzrokovati ozbiljne
povrede. Da biste sprecili ozbiline povrede, uklonite sigurnosni
klju¢ i punjive baterije kada je kosilica bez nadzora ili prilikom
punjenje, iscenja, servisiranja, transporta, podizanja ili skladistenja
kosilice.

Pokretanje kosacice (sl. G)
OPASNOST: Ostar pokretni noz. Nikada nemojte
pokusavati da premostite ovu kutiju s prekidacima
i sistem sigurnosnog kljuca jer to moZe dovesti do
ozbiljnih povreda.
NAPOMENA: Kosilica je u funkciji kada su instalirane baterije
i sigurnosni kljuc.
1. Utaknite sigurnosni klju¢ 3 u KUTDU za ukljucivanje
i isklju¢ivanje @ do kraja unutra kao $to je prikazano na slici
G. Sada je kosilica operativna.
2. Vasa kosilica je opremljena sa specijalnom KUTIJOM za
ukljucivanje i iskljucivanje . Za rad sa kosilicom pritisnite
i drzite pritisnutim DUGME za ukljucivanje i iskljucivanje 2
na KUTUI za ukljucivanje i iskljucivanje ‘1, zatim povucite
Sipku 5 prema rukohvatu kao $to je prikazano na slici G. Cim
se kosilica pokrene mozete otpustiti DUGME za ukljucivanje
i iskljucivanje.

3. ZAISKLJUCIVANJE kosilice jednostavno otpustite $ipku 5.
UPOZORENLJE: Nikad ne pokusavajte da zakljucate
prekidac ili sipku kada je u ukljucenom poloZaju.

NAPOMENA: Kada se pomocna rucica vrati u svoju originalnu
poziciju ona ¢e aktivirati "Automatski mehanizam kocenja".
Motor ima mehanicku ko¢nicu i noz kosilice ¢e zaustaviti
rotiranje za tri sekunde ili manje.

Preopterecenje kosacice

Za sprecavanje ostecenja tokom preopterecenja nemojte
pokusavati da otkosite previse trave u isto vreme. Usporite svoju
brzinu kosenja ili podignite visinu otkosa.
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Skladistenje (sl. A, H)
OPASNOST: Rotirajuci noz moze prouzrokovati
ozbiljne povrede. Otpustite Sipku 5 da biste iskljucili
kosilicu, uklonite sigurnosni kljuc i uklonite baterije pre
podizanja, transporta ili skladistenja kosilice. Skladistite na
suvom mestu.
OPREZ: Tacka prignjecenja. Da biste izbegli prikljestenje
prstiju, drzite prste udalieno od podrucja oko nosaca rucke
prilikom sklapanja.
Rucka kosilice se moze lako sklopiti za brzo i udobno
skladistenje.
1. Da biste otkljucali rucku 4, povucite dve brave za rucku @
, koje se nalaze na obe strane rucke, i okrenite za cetvrtinu
okreta.
2. Sklopite rucku prema prednjem kraju kosilice kao na sl. H.
3. Locirajte otvore za skladistenje rucke koji se nalaze na
nosacima rucke @ kao na sl. H.
4. Zakljucajte rucku u mesto odvijanjem brava za rucke © tako
da ukliknu u mestu u otvorima za skladistenja i uverite se da
je rucka ¢vrsto zabravljena kao na sl. H.

Nosenje kosacice (sl. A, 1)
OPASNOST: Rotirajuci noZevi mogu prouzrokovati
ozbiljne povrede. Da biste sprecili ozbiljne povrede,
uklonite sigurnosni kljuc i punjive baterije kada je
kosilica bez nadzora ili prilikom punjenje, ciscenja,
servisiranja, transporta, podizanja ili skladistenja
kosilice.

Kosilica se moze nositi pomocu prikladne rucke za nosenje 14

NE pokusavajte da podignete kosilicu tako Sto Cete uhvatiti

glavnu rucku 4.

Saveti za kosenje (sl. A)

A UPOZORENJE: UVEK PROVERITE PODRUCJE GDE CETE
KORISTITI KOSILICU | UKLONITE KAMENJE, PRUCA,
ZICE, KOSKE | OSTALE OTPATKE KOJI MOGU DA BUDU
ODBACENI OD STRANE ROTIRAJUCEG NOZA.
UPOZORENJE: Na strminama kosite poprecno, a ne
nagore i nadole. Budite veoma paZljivi prilikom promene
pravca kretanja na strminama. Nemojte kositi na
prevelikim strminama. Uvek odrZavajte dobro stajanje.

Otpustite pomoc¢nu rucicu za iskljucivanje kosilice kada
prelazite preko podru¢ja sa sljunkom (kamenje moze da
bude odbaceno od strane noza).

Podesite kosacicu na najvidu visinu otkosa kada kosite po
neravnom terenu ili u visokoj travi. Kosenje previse trave
odjednom moze da prouzrokuje preopterecenje motora

i njegovo zaustavljanje.

Ako koristite vrecu za sakupljanje trave 12 tokom sezone
brzog rasta, onda trava moze da zapusi otvor za izbacivanje.
Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice, uklonite sigurnosni
klju¢ i punjive baterije. Uklonite hvatac i drmanjem sklonite
travu do dna vrece. Takode ocistite travu ili otpatke koji su se
mozda nakupili oko otvora za izbacivanje. Postavite ponovo
hvatac trave.

Ako kosacica pocne da vibrira nenormalno, onda otpustite
Sipku za iskljucivanje kosilice, uklonite sigurnosni kljuc

i punjive baterije. Odmah proverite uzrok. Vibracija je
upozorenje za neki problem. Nemojte pustati u rad kosacicu
dok ne sprovedete servisnu proveru. Pogledajte vodic za
resavanje problema u uputstvu.

Za najbolje rezultate kosenja Cuvajte nozeve ostrim

i izbalansiranim.

Nakon svake upotrebe proverite i temeljno ocistite
kosacicu, jer bi platforma sa zaleplienom travom pogorsala
performanse.

Uvek otpustite pomocnu rucicu za iskljucivanje kosacice,
uklonite sigurnosni klju¢ i punjive baterije kada je ostavite
bez nadzora ¢ak i za kratak vremenski period.

Slededi predlozi vam pomazu da odrzite

optimalno vreme rada vase akumulatorske

kosilice:

«Usporite u podrucjima gde je trava narocito duga ili
gusta.

- lIzbegavajte kosenje kada je trava mokra od kise ili
jutarnje rose.

- Kosite Cesto vas travnjak, narocito tokom perioda brzog
rasta.

NAPOMENA: Preporucujemo da dopunite vasu kosilicu nakon

upotrebe za produzeni vek trajanja baterije. Ucestalo punjenje

nece ostetiti vadu bateriju i osigurace napunjenost baterije

i spremnost za sledecu upotrebu. Skladistenje baterije koja nije

napunjena do kraja skrati¢e njen vek trajanja.

ODRZAVANJE

OPASNOST: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj, uklonite sigurnosni kljuc i odspojite
punjive baterije pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Skidanje i instaliranje noza (sl. J-L)
OPASNOST: OPASNOST OD POVREDE. PRILIKOM
SKLAPANJE SISTEMA NOZA UVERITE SE DA JE SVAKI DEO
PRAVILNO INSTALIRAN, KAO STO JE OPISANO ISPOD.
NEPRAVILNO SKLAPANJE NOZA ILI DRUGIH DELOVA
SISTEMA NOZA MOZE DA PROUZROKUJE OZBILINE
POVREDE.

A OPASNOST: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj, uklonite sigurnosni kljuc i odspojite
punjive baterije pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

1. |zrezite komad drveta velicine 2" x 4" 23 (duZine oko 2
stope) (610 mm) da se noZe ne okrece prilikom uklanjanja
matice prirubnice 24.

UPOZORENJE: Nosite rukavice i pravilnu zastitu za oci.
Okrenite kosacicu na stranu. Pazite na ostre ivice noza.

2. Postavite drvo i odvijte prirubnu navrtku 24 ulevo pomocu

kljuca 18 mm 25 kao Sto je prikazano na slici J.
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3. Skinite kockasti metalni odstojnik noza 26, kockasti plasticni
izolator noza 27 inoz 28 kao na sl. K. Ventilator noza 29
nemojte skidati. Proverite svaki deo na ostecenja i zamenite
po potrebi.

4. Instalirajte naostren ili nov (STZMW353) noz 28 na
osloncu 30 ventilatora noza ( kao nasl. K.

NAPOMENA: Kada postavljate naostren ili novi noz na oslonac
ventilatora noza, uverite se da je oznaka “GRASS SIDE"na nozu
okrenuta prema zemlji kada se kosacica vrati u normalan
uspravan polozaj.

5. Postavite plasti¢ni izolator noza 27 na noz tako da izdignute
usne sa jedne strane zahvate ivice noza.

6. Instalirajte odstojnik noZa 26 tako da sedi unutar izdignutih
usana na drugoj strani izolatora noZa. Uverite se da ste
poravnali ravnine otvora odstojnika noza sa ravninama
osovine, rotiranjem noza i izolatora noza po potrebi.

7. Postavite komad drveta tako da se noZ ne okrece kao $to
je prikazano na slici L. Postavite maticu prirubnice 24 sa
prirubnicom na odstojnik noza 26 i dobro zategnite noz 28
pomocu kljuca od 25..

Ostrenje noza
ZA NAJBOLJE PERFORMANSE KOSACICE ODRZAVAJTE NOZ
OSTRIM. TUP NOZ NE KOSI CISTO TRAVU.
UPOZORENLJE: Koristite rukavice i pravilnu zastitu za oci
prilikom skidanja, ostrenja i instaliranja noZa. Uverite se da
su sigurnosni kljuc i baterije izvadeni.
Tokom sezone kosenja dovoljno je dva puta naostriti noz pod
normalnim uslovima. Pesak prouzrokuje brzo tupljenje noza.
Ako vas travnjak ima peskovito zemljiste, onda je potrebno cesce
o$trenje. ODMAH ZAMENITE SAVIJEN ILI OSTECEN NOZ.
Prilikom oStrenje noza
Uverite se da noZ ostane izbalansiran.
Ostrite noz pri originalnom uglu secenja.
Ostrite ivice seCenja na obema stranama noza, uklanjajuci
jednaku kolicinu materijala na oba kraja noza.
Za ostrenje noza u stegi (sl. M)
. Za skidanja noza uverite se da ste otpustili pomoc¢nu rucicu,
da se zaustavio noz i da ste izvadili sigurnosni kljuc i baterije.

N

. Skinite noz od kosacice. Vidi uputstva za skidanje
inamestanje noza.

. Stegnite noz 28 u stequ 31.

. Nosite pravilnu zastitu za oci i rukavice i pazite da se ne
posecete.

. Pazljivo naostrite ivice noza sa finom turpijom 32 ili
kamenom za ostrenje, odrzavajuci ugao originalne ivice za
secenje.

. Proverite balansiranost noza. Vidi uputstva za balansiranje
noza.

7. Postavite ponovo noz na kosilicu i pritegnite ¢vrsto.

5w

(%2}

(o))

Balansiranje noza (sl. N)
Proverite simetriju noZa 28 tako $to Cete postaviti sredisnji
otvor na nozu preko eksera ili odvijaca 33 za okrugle osnove,

stegnuto horizontalnu u stegi 3. Ako bilo koji kraj noza rotira
prema nanize, onda turpijom obrusite duz ostre ivice kraja koji
pada. Noz je pravilno izbalansiran ako nijedan kraj ne pada.

O

[N

Podmazivanje

Podmazivanje nije potrebno. Ne podmazujte uljem tockove. Oni
imaju plasticne lezajeve koji ne zahtevaju podmazivanje.

Ciscenje

Otpustite Sipku 5 da biste iskljucili kosilicu, sacekajte da se
zaustavi noz a zatim uklonite sigurnosni klju¢. Ocistite kosenu
travu koja se mozda nakupila ispod kosacice. Nakon nekoliko
upotreba proverite zategnutost svih zavrtnja.

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Otpustite Sipku 5 da biste iskljucili kosilicu, sacekajte da se
zaustavi noz a zatim uklonite bateriju i sigurnosni klju¢. Ocistite
kosenu travu koja se mozda nakupila ispod kosacice. Nakon
nekoliko upotreba proverite zategnutost svih zavrtnja.

A

Korozija
Bubrivo i ostale hemikalije za bastovanstvo sadrZe sredstva koja
znacajno ubrzavaju koroziju metala. Ako kosite u podrucjima
gde su koris¢ena dubriva ili hemikalije, onda odmah ocistite
kosilice nakon toga kao sto sledi:
Otpustite pomocnu rucicu 5 za iskljucivanje kosilice i uklonite
bateriju i sigurnosni klju¢. Obrisite sve izloZene delove pomocu
vlazne krpe.
OPREZ: Ne sipajte ili prskajte vodu po kosilici u pokusaju
da JE ocistite. Nemojte skladistiti alat u blizini vestackih
dubriva ili hemikalija. Takvo skladistenje moZe da izazove
brzu koroziju.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani

sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne

opreme sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se

smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba

koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio

STANLEY FATMAX.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.
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Zastita Zivotne sredine
E Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene

ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 2004 i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi ratuna o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.

Garancija

Garancija od 1 godine

Svi STANLEY FATMAX elektri¢ni alati ukljucuju standardno
garanciju od 1 godine. U slu¢aju da vas elektri¢ni alat postane
neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu

od 1 godine od datuma kupovine, STANLEY garantuje da e
besplatno zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg
nahodenja — zameniti artikal besplatno.

Garancija od 3 godine

Registruje vas STANLEY FATMAX elektri¢ni alat u roku

od 4 nedelja od kupovine i steknite pravo na dodatne 2
godine garancije. Posle registracije vaseg elektricnog alata,

a u slucaju vas elektri¢ni alat postane neispravan zbog greske
u materijalimaili izradi, STANLEY garantuje da e besplatno
zameniti neispravne delove ili - zavisno od naseg nahodenja -
zameniti artikal besplatno.

RESAVANJE PROBLEMA

Ako vam se ¢ini da uredaj ne funkcionise pravilno, postupite
na sledeci nacin. Ako to ne resi problem, kontaktirajte lokalnog
ovlas¢enog STANLEY FATMAX servisera.

UPOZORENJE: Pre nego sto nastavite otpustite Sipku za

Problem

Moguce resenje

Motor se zaustavlja
tokom kosenja

Otpustite pomo¢nu rucicu za iskljucivanje kosilice.
Uklonite sigurnosni klju¢ i bateriju, okrenite kosilicu
i proverite da li se noz slobodno okrece.

Podignite visinu otkosa kod tockova na najvisu
poziciju i pokrenite kosilicu.

Proverite da li su terminali baterije Cisti i pravilno
prikljuceni.

Da lije baterija kompletno napunjena? Pritisnite
status dugmeta za punjenje.

Izbegavajte preopterecenje kosilice. Usporite svoju
brzinu kosenja ili podignite visinu otkosa.

Kosilica radi ali
performanse otkosa su
nezadovoljavajuce

Otpustite pomo¢nu rucicu za iskljucivanje kosilice.
[zvadite baterije. Prevrnite kosilicu i proverite:

« Naostrenost noza - Drzite noz ostrim.

« Zapusenost ispod kosilice i otvora za izbacivanje.

Mozda su tockovi podeseni prenisko za stanje
travnjaka. Podignite visinu otkosa.

Kosilica se tesko gura

Otpustite pomocnu rucicu za iskljucivanje kosilice.
zvadite baterije. Podignite visinu otkosa da biste
smanjili vucenje kosilice po travi. Proverite da i se
svaki tocak slobodno okrece.

Kosilica je neobicno
bucna i vibrira

Otpustite pomocnu rucicu za iskljucivanje kosilice.
Izvadite baterije. Prevrnite kosilicu na stranu

i proverite noz da nije savijen ili otecen. Ako je noz
ostecen, zamenite ga sa STANLEY FATMAX noZem.
Ako je donja strana kosilice oStecena, onda vratite
kosilicu u ovlasceni STANLEY FATMAX servis.

Ako nema vidljivog ostecenja noza i kosilica i dalje

vibrira:

« Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice.

« Iskopcajte kosilicu.

« Demontirajte celokupan sklop noZa kao $to je
opisano u Skidanje i namestanje noza.

« Uklonite bilo kakvu prljavstinu i oistite svaki deo.

+ Namestite ponovo svaki deo kao Sto je opisano
u Skidanje i namestanje noza.

Ako kosilica i dalje vibrira, onda odnesite kosilicu
U ovlasceni STANLEY FATMAX servis.

iskljucivanje kosilice i sacekajte da se zaustavi noZ. LED svetla punjaca Proverite utikac.

Problem Moguce resenje baterije nisu ukljucena | zamenite punjac.

Kosilica ne radi kada je | Proverite da li je baterija kosilice pravilno stavljena Kosilica ne sakuplja Zapusen kanal. Otpustite pomocnu rucicu za

Sipka pritisnuta i da lije dugme na kutijis prekidacima do kraja otkos u vrecu iskljucivanje kosilice. Izvadite baterije. Ocistite kanal
pritisnuto pre povlacenja Sipke. od trave.
Otpustite pomocnu rucicu za iskljucivanje kosilice. Podignite visinu otkosa kod tockova na najvisu
Uklonite siqurnosni klju i bateriju, okrenite kosilicu poziciju da biste skratili otkos.
i proverite da li se noz slobodno okrece. Vreca puna. Praznite CeSce vrecu.
Proverite da li su terminali baterije Cisti i pravilno
prikljuceni.
Da li je baterija kompletno napunjena? Pritisnite
status dugmeta za punjenje.
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54V KOCUJIKA 3A TPEBA
SFMCMW2653
B“ quT"Tame! BaTepm’a 3ne3ex MonHay
/136pasTe anatka o STANLEY FATMAX. foauHuTe Ha UCKYCTBO, Kat # HamnoH SFMCB6012
TeMEeNHVOT Pa3BOj Ha NPOV3BOAM M MHOBATUBHOCTa O NpaBart SEMCB6025 54 25 X
STANLEY FATMAX efieH oA HajnosepnnsiTe napTHepH Ha SEMCBGO5 | 54 5 X
KOPUCHWLIMTE Ha NPODECUOHANH eKTPUYHM aNaTKN. SEMCBGOT5 | 54 75 X

TexHnYKu nopaToum

SFMCMW2653
Hanox | 54
Tun 1
Tun Ha 6atepujata JuTuym-jorcka
bp3uHa be3 ontoBapyBatbe pm 3300
[lonxwHa Ha ceunno m 51
TexuHa (6e3 6atepuckuoT naker) kg 33

BpeaHoCT Ha y4aBa 11 BPEAHOCT Ha BUOPALIMM (BEKTOPCKA CyMa N0 TPIn OCKIA)
cnopes EN60335:

Lpa  (HUBO Ha 3ByueH nputucok npu emmncuja) — dB(A) 78,0
Lwa (H1BO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 91,5
K (otcTanyBatbe 3a [jaieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 08

/13mepeHa BpeAHOCT Ha BUOpALAN Ha JnaHKa/

paKa:
BpenocT Ha evucuja Ha BUbpaLNY ay, = m/s? <25
Orcranygatbe K = m/s? 15

HVBOTO Ha emcja Ha BUOpaLWv laieHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHo BO CKNajl CO CTaHAAPAM3UPAHMOT TeCT AafeH BO

EN60335 1 moxe aa ce ynotpedyga 3a cnopeflyBatbe Ha efiHa

anatka co apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenvmmHapHa

NPOLieHKa Ha 13M10KeHOCT Ha BUOPALIANL.
TPEAYNPEAYBAME: [leknapupaHomo Huso Ha
eMUuCuUja Ha 8UGPAYUU € 3a 271aBHUME PEXUMU HA
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokosky anamkama
ce ynompebysa 3a Opy2u HameHu, co Opyeu 0odamoyu
U/IU 7I0WIO Ce 00pXY8d, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3HayumesnHo 0d 20 320/1eMU
HUBOMO HA U3/10eHOCM HA 8UGPAYUU 80 MEKOM HA
Yes1oKynHUom nepuod Ha paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8ubpayuu
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsud 8pememo
K02a anamkama e UcK/y4eHa uau Koed e 8Ki1y4eHa Ho co
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMesHo
04 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UbPAUUU 80
MeKom Ha UesIoKynHUom nepuoo Ha paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 NOCAEOULYUME HA
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0onoNHUMeHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KAKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u 0o0amoyume, 3amMonsysaree Ha payeme,
0p2aHu3ayuja Ha pabomxume 3adayu.

“X"MokaxyBsa feKa 6aTepuCKMOT NakeT e KoMNaTUOUNEH CO Toj
cneuyduryeH nonHay. MpoyuTajte ro NPUPAYHMKOT CO ynaTcTea
3a noseke cneyndryHM MHGopMaLmnm.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHoct
AvpeKkTnBa 3a MalINHN

C€

Kocunka 3a TpeBa
SFMCMW2653
STANLEY FATMAX peknapvpa Aeka npov3BoAuTe OnuLaHy nog
TexHuyKu nodamouyu ce BO CKNaj Co:
2006/42/EK, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN 60335-2-77:2010.
OBvie NPOM3BOAM VCTO Taka Ce BO CKNaf o [npekTriBata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke nHdopmaLuu, Be MOAUME
Nia cTanete Bo KOHTaKT co STANLEY FATMAX npeky cnefjHaBa
ajpeca unv Aa nornesHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTaoTo.
[lony noTnuWaHmoT e OAroBOPEH 3a COCTaBYBatb€ Ha
TeXHWYKMTE NOAATOLUM W ja fjaBa OBaa fieknapauuja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.
2000/14/EK, Kocvnka 3a TpeBa, 50<L.<70cm, Arekc VI, DEKRA
Ceptudukaumja B.V, Meander 1051/ PO. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, XonaHawja
VineHTndrKaumckm 6poj Ha u3BecTeH opraH: 0344
HvBO Ha akycTryKa MokHoCT cnopeg 2000/ 14/EK
(Ynen 12, AHekc lll, 50 <L < 70 cm):
Ly, (emnTyBaH 38yuer nputncok) 78,0 dB(A) otcTanysarve
(K)=1,4dB(A)
L, (rapaHTMpaHa 38y4Ha MOKHOCT) 98 dB(A)

A Pt

A.P.Smith

TexHNuKM AvpexTop

STANLEY FATMAX Espona, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, benrja

11.10.2019

@ TPEAYNPEAYBAHKE: 3a da 20 Hamanume pusukom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompebd.
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Depunnnumun: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHaBeaeHwTe fedUHNLNM FO OMKILLYBAAT HUBOTO Ha
CEPUO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monnme Aa ro
npouwnTaTe ynatcTBOTO 1 la OBpHETe BHUMaHVIe Ha OBU1e
cumbonu.

OIMACHOCT: O3+Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHoOCm Koja, DOKOJIKY He ce u3beeHe, Ke npedu3suKka
CMpm uu Cepuo3Ha nospeoa.
MPEAYMNPEAYBAE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
HEeNocpedHa onacHoCm Kojd, DOKOJIKY He ce U3beeHe,
6u Moxena da npedu3sUKa CMPM UU Cepuo3Ha
nospeda.

MPETIA3JINBOCT: O3+Havysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaIHa onacHoCm Kojd, OOKOJIKY He ce u3beaHe,
MoxKe 0a npedu38UKa NOMAna unu cpedHa nospeoa.

A
A

U3BECTYBAHME: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He

€no8p3aH co Nospedd HAa pakyeayom u Koj, 00KOsIKy
He ce U3bezHe, Moxe 0a NpedU38UKA oWmemyadrbe Ha
umom.

A 03Hauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hauyea pusuk 00 Noxap.

YnarcrBa 3a 6e36epHa ynotpeba

TPEAYNPEAYBAE: Koza ce ynompebysaam 6e3xuyHu

ypedu, Mopa 0a ce NoyuMyeaam 0CHOBHUME MEPKU HA

6e36e0HOCM), 8K/Ty4y8ajku 2uU U 08Ue, 3d 0a ce HaManu

DU3UKOM 00 NOXap, enekmpuyeH yoap, 1uyHU Nogpeou

u MamepujanHa wmema.

MPEAYNPEAYBAE: Koza ja ynompebysame

mawiuHama, 6e3bedHocHUMe npasusia Mopa oa

ce cnedam. 3a awama concmeerHa 6e3bedHocm

U 3a 6e36e0HocMa Ha Habsvydysadume, 8e MoAUME

npo4umajme 2u 0gue ynamcmea nped 0a 3anoyHeme

0a pabomume co MawuHama. Be mosnume 3adysajme 2u
08Ue ynamcmead 3a NOHAMAamowHa ynompeba.

« [lpodumajme ja uenama coopxuHa Ha 0sa
Ynamcmao 8HUMAamesHo nped 0a noyHeme 0a
pakysame co ypedom.

« Hamexama e onuwaka 80 08a ynamcmeo 3a
ynompeba. Ynompebama Ha 6uso Kakea NoMoWHa
onpema unu 000amox Usu U3BPULYBaremo Ha buso
Kou pabomu co 080j yped 0ceeH OHUe NPenopayaHu

A

80 080 yNamcmeo 3a ynompeba mMoxe 0a npeou3suka

PU3UK 00 N08Peda Ha pakysa4om.

« Coyysajme 20 08a ynamcmeo 3a UOHO npeenedysarve.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
NPEMMEAQYBAE

Ynorpeﬁa Ha BalluoT ypen
budeme gHuMamesnHu cekoeaw koz2a 20 ynompebysame ypedom.

+ 080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 Cmpaxa Ha deya
UAU ¢hu3UYKU Cabu nuya 6e3 Haosop.

080j yped He cmee 0a ce ynompebysa Kako uzpadka.

He um 0o38oysajme Ha deya unu XusomHu 0a ce
npubnuxam 00 pabomHomo Mecmo usu 0a 20 donupaam
ypedom.

BHUMamen+o Habmydysaree e nompebHo Koza ypedom ce
Kopucmu 80 6/1U3UHA HAa deyd.

Ynompebysajme ja camo Ha cysu mecma. He do38osysajme
ypedom 0a ce HasaxHu.

He 20 nomonyaajme ypedom 8o 800a.

He 20 omaopajme kyKuwmemo. BHampe Hema 0enogu wmo
MOXe 0a 2U NoNpasa KOPUCHUKOM.

Hemojme da 20 ynompebysame ypedom 80 eKcnio3usHU
OKPYXyBarba, KaK8U WMo NOCMOJam Ko2a uMa npucycmso Ha
3anNannusu MeYHOCMU, 2co8u UL YeCMUYKU.

[ped ynompeba, cekoealu 8usyenHo nposepysajme Oeka
ceyuniama, 3a8pmkama Ha ce4usIomo U ckionom Ha
€eyusIomo He ce UCMpouieHU Usiu owmemeHUu. 3ameHeme eu
ucmpouleHuMe U owmemeHume cequanma u 3aspmku
KaKo Komn/iem 3a 0a ce 00pXU pamHOMeXa.

Hukoeauw He pabomeme co MawuHama 0o0eka 80 6/1U3UHA
uma niyée, ocobero deya usu GOMAawHU MUneHUYURA.
Vimajme Ha ym Oeka pakysaqom unu KopucHUKom

€ 002080peH 3a HecpeKume U onacHoCmume Wmo um ce
CI1y4y8aam Ha Opy2ume siyée unu Ha HUBHUOM UMOM.

Mpep Ynotpeba

Jlodeka pakysame co MawuHama, cekoeaw Hoceme oebenu
06y8Ku U 0012U NAHMAoHU. He pakysajme co MmawuHama
ako cme 60CU UNIU GKO HOCUMeE OMBOPeHU CaHOAnU.
M36ezHysajme da Hocume 0671eKa Wmo e WUpOKa usu 00 Koja
WMo 8UCAm 8p8KU WU MAWHU.

Temen+Ho ucnumajme ja obaacma kade wmo ke mpeba oa ce
KOpUCMU MAwuHama u omcmpareme u cume npeomemu
wmo mMoxe da budam ucgpneHu 00 MawuHama.

[1ped ynompeba, cekozawu 8u3yesHo npogepysajme deka
CequsI0Mo, 3a8pMKAMa Ha cequsIomo U CkIoNom Ha
CequsIomo He ce UCMPOWEHU Uu owmemeHu. 3ameHeme
2u ucmpoueHume Usu owmemerume KOMNOHEHMU KaKo
KoMN/em 3a 0a ce 00pXu pamHomexa. 3ameHeme 2u
owimemeHume Uu HeYUMIUBUMe emukemu.

Mocne ynorpe6a

Koza He ce ynompebysa, ypedom mpeba da ce cknaoupa Ha
cy80, 006p0 NPOBEMPeEHO Mecmo, Haogop 00 docez Ha deyd.
Jleyama He mpeba da umaam npucman 00 00/10KeHUMe
ypeou.

Koea ypedom e 00noxeH usu ce npesesysa co 803uso, mpeba
0a ce cmasu 80 6aeaxHuUKom unu 0a ce Npuygpcmu 3a 0a ce
cnpeyu He2080 NOMECMYBAHE KAKO pe3y/imam Ha HeHadejHu
NpoMeHU Ha bp3uHaMa unu NPageyom.

Mpernep n nonpaBKkn

[ped ynompeba, nposepeme danu anapamom e owmemeH
U/IU UMA HeucnpasHu Oenosu. [Iposepeme danu uma
CKpLeHU 0e/lo8u, OWMemy8arse Ha NPekuHysayume unu
6us10 Kakea dpyea cocmojoa wmo bu Moxena 0a enujae Ha
He2080mo pabometrbe.
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+ He 20 kopucmeme ypedom ako Hekoj Oes1 e oumememer usnu
Oeghekme.

« 0besbedeme owimemeHume LU HeucnpagHume 0esosu 0a
6udam nonpaseHu unu 3ameHemu 00 CMPAHA HA 08/1ACMeH
cepsucep.

+ Hukozauw He ce 0budysajme 0a omcmpaHume unu 3ameHume
6Us10 Koj 0es1, 0C8eH OHUEe HAa3HAYeHU 80 08 yNamcmeo.

+ BHumasajme npu nodecysarbemo Ha Kocusikama 3a oa
cnpedume gakarbe Ha npcmume Medy nodsuxHuUMe cequna/
0enogu u cmamuyHume 0e108U Ha MAWUHAMA.

« Koea eu cepsucupame cequnama, umajme Ha ym 0eka
ceyuanma moxam 0a ce Mpoaam uako HanoHOM e UCKJTyYeH.

DlononHutenHn 6e36egHOCHU ynacTBa 3a

KOCWJIKU 3a TpeBa

+ He ja npeHecysajme mawuHama 000exa e 8KJly4eHa 80
U380POM HA eHepeuja.

- l{apcmo pameme ja dpwikama co deeme paue dodeka
pakysame co Kocunkama 3a mpesa.

+ Ako 80 Hekoj MoMeHm ce cMema Oeka e nompebHo 0a ce
3aKocu Kocusikama, obe3bedeme dexka 0geme paue 8u ce 80
pabomHama nonox6a dodexa ja 3akocysame Kocuskamd.
Llpxxeme eu dseme paue 80 pabomHa nonox6a dodexka
KOCU/Ikama He 6ude C0008eMHO 8pAMeEHA HA NOBPUIUHAMA.

« Hukoeauw He Hoceme paduo unu My3udKu Cywanku 000exa
pakysame co KoCuKamda.

+ Hukozauw He ce 0obudysajme 0a npasume npunazodysarsa
Ha 8UCUHAMA HA MPKanama 0odeka Momopom pabomu
U 0odeka 6e36edHOCHUOM KJTyY e 80 KyKULIMemo co
NpeKuHy8ayom.

- Jlokosiky kocunkama ce 3aenasu, ociiobodeme ja
obpayecmama npayka 3a 0a ja ucksy4ume Kocusikama
U noyekajme ceyusiomo 0a conpe nped da ce obudeme da ja
omnywume yeskama uau 0a omcmpaHume wmo 6uso 00
noo Kykuwmemo.

« [lpxeme au paueme u Hozeme nodasneky 00 Mecmomo Ha
cederve.

- Odpxysajme eu cequnama ocmpu. Cekozawl ynompebysaajme
3aWMUMHU pakasuyu Kkoza paxkysame co ce4us1omo Ha
Kocunkama.

+ Akoynompebysame cobupay Ha mpesd, pedosHo
nposepyaajme 20 0a He e U3abeH usu pacunaH. Ako
e npexkyMepHo u3abeH, 3ameHeme 20 Co HO8 cObUPay Ha
mpesa 3a 8auia 6e36e0HocM.

+ budeme ocobeHo 8HUMAMeENHU Koed ja 8pmume unu
nossiekysame KOCUSIKAMa Hakaj eac.

+ Heeu cmasajme paueme unu Hoeme 80 6/1U3UHA UL NOO
kocunkama. Cekozau Opxeme ce NOHACMPAHa 00 omeopume
3a ucnywmaree.

+ Mcyucmeme 20 Mecmomo kade wmo Ke ce ynompebysa
KoCUsIkama o0 npedmemu Kako Wmo ce Kametrbd, NPayku,
KUYA, USpaydKu, KOCKU UMH. Kou 6u Moxeste 0a 6udam gpreHu
00 cequsiomo. [lpedmemume wmo ce yopeHu 00 ceyunomo
MOXam 0a npedu3BUKaam cepuo3+a nospeda Ha yzemo.
Cmojme 3a0 dpwkama 0odexka Momopom pabomu.

He pakysajme co kocunkama 6ocu unu obnedeHu 80 CaHoanu.
Cexoeauw Hoceme co008eMHU 06YBKU.

He ja nosnekysajme kocunkama HaHa3ao 0ceeH ako Moa He
€ ancoslymHo nompebHo. Cekoeaw noseoHysajme Haoosy

U 3a0 8ac nped u 0odexa ce 08UXUMe HaHA3do.

Hukoeaw He 20 Hacoyysajme ucgpaeHuOm mMamepujan Hakaj
Heko20. V36eaHeme ucgpriysarse Ha Mamepujan Ha suod uiu
npenpeka. Mamepujanom moxe 0a ce 006ue KoH pakysadom.
Ocrnobodeme ja 0bpadecmama npayka3a oa ja uckayqyume
Kocunkama u 0a 20 conpeme Ce4uI0mMo Ko2a npoazame npexy
NOBPLWUHU CO YaKan.

He pakysajme co kocunikama 6e3 yen cobupay Ha

mpesa, WMUMHUK 30 UCGPIarbe, 3a0eH WMUMHUK Uiu

6e3 dpy2u HamecmeHu U yHKUUOHANHU 6e36e0HOCHU

ypeou. [lospemeHo nposepysajme eu umumHuyume

u 6e3bedHocHume ypedu 3a da obebedume Oeka ce 80
pabomHa cocmojoa u deka Ke ¢yHKUUOHUPaam coo08emHo
U Ke ja pwiam HameHemama gyHkyuja. 3ameHeme o
owmememeHuom WMUMHUK unu opye 6esbedHoceH yped
nped noHamamowHama ynompebad.

Hukoeaw He ocmasajme 8k/y4eHa Kocusika 6e3 Hao3op.
Cekozaw oci0600ysajme ja obpayecmama npaqka3a oa

20 3anpeme MOMOPOM U NOYeKajme CequsIomo UesocHo

0a 3anpe nped 0a ja yucmume Kocuakamd, 0d ja eaoume
mopbuykama 3a mpesd, nped 0d 20 omnywysame
WMUMHUKOM 3a Ucparbe, Ko2a ja ocmasame Kocunkama
unu nped 0a spwume Npunazodysarsd, NONPAsKku LU
NpoBepKuU.

Pabomeme co Kocuskama camo Ha OHesHa usu 006pa
8eWMayka ceemuHa, koea npedMemume Ha Namekama

Ha ceyunomo ce jacHo 8udusu 00 pabomHomo Mecmo Ha
Kocunkama.

He pakysajme co kocunkama 0odeka cme nod 8nujaxue

Ha a1IKoXO/ UAU JIEKOBU LU K02d CMe YMOPHU U/ GOTTHU.
Cekozaw 6udeme (hokycupaHu, 8HUMasdjme Wmo npasume
U ynompebysajme 102UKa.

V36eeHyBajme onacHu okonuHu. Hukoeaw He pakysajme co
KOCU/IKAMA 80 8/1GKHA UIU HAB/IAXHEMA Mpesd, HUKo2aw
He ja ynompebysajme kocunkama Ha doxo. Cekoeaws budeme
CUYPHU 80 8awIamMa noosiozd, o0eme, HUKO2aW He mpyajme.
AKO Kocuikama noyte 0a 8ubpupa npexkymepHo, ociobodeme
ja obpadecmama npadka, noyekajme ceyunomo 0a 3anpe,
anomoa 8edHaw npogepeme Wmo e NpuyuHama a mod.
Bubpayuume obuyHo ce npedynpedysarse 3a npobiiem,
noznedHeme 80 Boduyom 3a pewaegarbe Ha npobnemu 3a
cosem 80 CJTy4aj Ha npexkyMepHU 8ubpayuU.

Cexoeaw Hoceme cO008MHA PeCcNUPAMOpPHA 3awmuma

U 3aWmMumHU 04u1a 000eka pakysame o Kocuikama.
Ynompebama Ha kakog 6uso 000amox usu 0es wmo He

€ npenopayat 3a ynompeba co 08aa KOCU/TKA MOxe 0a

6ude onacHa. Kopucmeme camo dodamouyu 00obpeHu 00
STANLEY FATMAX.

Hukoeaw He nocezHysajme npedarexy 0o0exka pakysame co
Kocunkama. Cekoeaw obe3bedeme 0a cmoume Ha cmabunHa
NOBPLWIUHA U 0a 00pXXy8ame pamHOMeXa 80 cekoj MOMEHM
0odeka pabomume co KOCUIKaMa.
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®

- Ha ydonHuyu koceme CmpaHu4Ho, a He Hazope U Haoosy.
budeme nocebHo 8HUMAMENHU K02 ja MeHy8ame Hacokama
Ha yOonHUYU.

« BHUMasajme Ha dynkume, KopeHume, UCNaKHaMUHUME,
Kapnume unu dpyeume ckpueHu npedmemu. Hepamuom
mepeH Moxe 0a Npedu38UKa HecpeKa 00 1U3Hy8aree
U nazarve. Bucokama mpesa moxe da 2u npuxkpue
npenpekume.

« He Koceme 81aXXHa Mpeaa usu npekymepHo ocmpu
YOosTHUYU. HecmabuiHomo cmoerve Moxe 0a Npeou3sUKa
HecpeKa 00 /1U3HyBarbe U NAZarbe.

+ He koceme 80 671U3UHa Ha yOOAHUYU, eHOGYU USIU KAHATIU.
Moxeme 0a ja useybume pamHomexama uau cmabunHocma
Ha cmoerbe.

« Cekoeaw 0038071eMe U HA KOCUKkama 0a ce uznaou nped 0a

Jja oonoxume.

- VI381€4EMeE 20 NPUKITYHOKOM 00 LUMeKep U U3s/ieyeme 20
6amepuckuom nakem 00 mawuHama. O6e3bedeme deka
cume NOOBUXHU 0e/108U UETIOCHO 3anpere:

— CeKoeaw Koza ja ocmasame MawiuHama,
— [Iped yucmetbe Ha 3aMHy8ar-e;
— [lped nposepka, yucmerve U pabomerse Ha ypeoom.

Bes6epHoOCT Ha Apyru nuua

+ 080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 CMpaxa Ha nuya
(8k/1yuy8ajku u Oeya) co HamaneHu u3uyKu, CemusiHu uu
MEHMAIHU CNOCOBHOCMU, U/IU KOU HEMAam Uckycmao
U 3Haerbe, 0CBEH AKO He UM ce NPyXeHU Hao30p uu
ynamcmaa 3a ynompe6a Ha ypedom 00 Cmparqa Ha uye Koe
€ 002080pHO 3a HUBHAMA 6e36e0HOCM.

+ Mopa da ce Hadznedysaam deyama 3a 0a ce ocu2ypa dexa He
cu uepaam co ypedom.

+ [lo youparse 80 cmparo meno. [lposepeme 20 ypedom 3a
owmemysarbe U Hanpageme 2u NONPAsKumMe no nompeo6a.

OcraHaty pusnuun

[lypvi i ako ce npuMeHaT COOfBETHITE NpaBina 3a be3beaHoCT

1 ce BoBefle 6e36elHOCHa ONpema, OAPe/eHI OCTaHaTI PU3NLK

He Moxe fia ce u3berHar. Toa ce:

« [lospedu npedussukaHu nopadu 0onup Ha 8pMeyKu Uiu
NOOBUXHU 0es108U.

+ [logpedu npu meHysarbe Ha 0enosu, ceyusa unu 000amoyu.

« [lospedu npedussukaHu nopadu 0on2ompajHa ynompeba
Ha anamkama. Koea kopucmume anamea nodosne nepuoo,
0be3bedeme da npasume nospemMeHu NAy3u.

- Owmemysarbe Ha cityxom.

+ 30pascmeeHume onacHocmu npeou3BUKAHU 00 Oulerbe Ha
npas npou3sseedex 00 ynompebama Ha Bawama anamea (Ha
npumep:- obpabomxa Ha 0peo, 0cobeHo 0ab, byka u usepuya.)

+ Hukozauw He 20 dueajme HuUmy npeHecysajme ypedom dodeka
Momopom pabomu.

Be36em-|ocr 0[] eNleKTpu4eH yaap
ENeKTPOMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa Co onpeseneH
HanoH. Cekoralu NpoBepyBajTe Aanu HanoHOT Of 6aTepuUcKUOT
nakeT 0AroBapa Ha HanoHoT WTO e AeKNapypaH Ha nioyKara.

VIcTo Taka ocurypajte HanmoHOT Ha BalWMOT NONHaY fia ce CoBMara
CO HanoHOT 0} NPUKAYYHMLATA 3a CTPYja.

Bawwot STANLEY FATMAX nosnHay e BOjHO U30AMpaH
D BO cKnag co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa xwuja 3a

3a3emjyBarbe.

[loKonky eneKkTpuYH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT Co CnelujanHo NoAroTBeH Kaben LWTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha STANLEY FATMAX.

3amMeHa Ha NPUKIIY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka BpurtaHumja n Npcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTUPA HOB MPYK/TYUOK 3a CTPYja:

« be3bedHo ocio600eme ce 00 CMapuom NPUKITYHOK.

« [logp3eme 20 kagheaguom kaben co mepmuHanom wWmo e nod

HANoH 80 NPUKJTY4OKOM.

« [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeyMpanHUOM MepMUHA.
MPEAYNPERYBAE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
HA MepMUHAnom 3a 3a3emjy8arve.

CnepeTe rv ynatcTeara 3a MOHTMpatbe 1 0be3beseTe

KBanuTeTHW npukaydouu. lMpenopadan ocurypysay: 3 A.

Ynotpe6a Ha NnpofoKeH Kaben

MpogomxeH Kaben He Tpeba fa ce ynoTpebyBa 0CBeH ako He

e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBajTe NpofosxeH Kaben co
NPOBEPeH KBANUTET LUTO OArOBapa Ha CTPYJHUOT NPUKIYUYOK Ha
BaLUMOT NOAHaY (nornesaHeTe Bo AenoT TexHUYKu nodamouyu).
MWHUManHXOT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e T mm?
MaKCMManHaTta fomkmHa e 30 m.

Cexorall LienocHo ofMoTajTe ro Kabenort Kora ynotpebysarte
NPOAOMKeH Kaben of Makapa.

COYYBAJTE M OBUE YIIATCTBA

MonHauu

STANLEY FATMAX nonHauute Hemaat noTpeba off H1Kakeo
NoAecyBatbe 1 HanpaBeHy ce a 61aaT LTO e MOXHO
noefHOCTaBHY 3a yroTpeba.

BakHm ynatcTBa 3a 6e36epHOCT 3a cuTte

nonHaum Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynaTcTso 3a ynotpeba

COAPM BaXHM yNaTcTBa 3a 6e30eHOCT v ynoTpebyBatbe Ha

KOMMNaTUOMAHY NOMHauW Ha b6atepu (NorneaHeTe BO AenoT

TexHuyKu nodamouyu).

« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu

Ccume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36edHoOCM Ha NOAHAYoM),
6amepuckuom nakem u Ha npou3sooom o Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.

A MPEAYNPEAYBAE: Onac+Hocm o0 enekmpudyer yoap.
He do3sosnysajme 6us1o Kakea me4Hocm 0a Hassese 8o
nonHayom. Toa moxe 0a dogede 00 enekmpudyeH yoap.

A TMPEAYMNPEAYBAHE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougheperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu nomanky.

A MPETIMA3JINBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyu. 3a 0a
20 HamManume pu3uKom 00 N08pPedu, NOJIHeMe camo
nosHusu bamepuu npousgedeHu 00 STANLEY FATMAX.
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Jlpyeume 8udosu Ha bamepuu Moxam 0a nykHam,
npedu3BuKyBajku Nospeda Ha pakysaqsom

U owmemysarse.

TPETIA3JINBOCT: Tpeba Oa ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocueypu 0eka He cu ugpaam co ypedom.
U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu oKonHocmu, Koea
NoHAYom e NPUKITy4eH Ha 00800 HA CMpYjd, CMPAHoO
mesio Moxe 0a NPeou3BUKA KDAMOK Cnoj nomedy
UBJIOXEHUME KOHMAKMU 3a NOJTHerbe 80 NOSHAYOM.
Cmpaxume mena wmo cnposedysaam efekmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YesuyHa 807IHa, anymMUHUYMCKa
gonuja, 6uno Kakeo HACObUPArbe HAa MEMA/THU YeCMUYKU
iU Opy2u Cmpaxu mesa mopa oa ce 0pxam nooanexy
00 omsopume Ha nonHavom. Cekozaw uckiydyeajme 20
NOHAYom 00 U380P HA CMPYja Koza HeMa bamepucku
nakem 80 omgopom. VIckyyeme 2o noHa4som oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume

HEMOJTE 0a ce o6udyeame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co kou 6usio Opyau nosHa4yu
oceeH oHUe HagedeHU 80 08d ynamcmao. [10/1Ha4om

U 6amepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aeoHo.

Osue nosIHAYU He ce HAMeHemu 3d 6uJio Kakea dpyza
ynompe6a oceeH 3a nosiHerbe Ha STANLEY FATMAX
nosiHueu 6amepuu. buso kakea dpy2a ynompeba moxe oa
0osede 00 pu3UK 00 NOXAp LU ef1ekmpuUYeH yoap.

He 20 usnoxyeajme noHa4om Ha 000 UJIU CHe2.
osneyeme 3a npuksy4oKom, a He 3a Kabesiom Koza

20 UCKJTy4y8ame noIHA4Yom 00 NPUKyYHUYAMaA 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HamMasnu pusuKom 00 OWMemy8arse Ha
e/1eKmMpUYHUOM NPUKITYYOK U HA Kabenom.

06e36edeme Oeka Kabesiom e TOYUPAH 3da 0d He 2azume
8p3 Hezo, 0a He ce cONHy8ame 00 He20 U/IU Ha HeKAKo8
0pyz Ha4uH 0a My HaHecysame nompec unu wmema.
He ynompe6ysajme npodosxeH kaben 00Ko/IKy moa He
e ancosrymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecoodseme
npodomxeH kaben Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 NOXAP LU
erieKmpuyeH yoap unu cmpm oo yoapom.

He nocmasysajme 6usio kakeu npedmemu ep3
nosIHayom u He 20 nocmasyeajme NOJHA40M 8p3 MeKa
noepwuHa Koja moxe 0d 2u 6710Kkupa omeopume 3a
seHmunayuja u da dosede 0o npemepaHo 8HAMPeWHoO
3azpeaarve. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHa 00 6uIo
KaKeu u3sopu Ha monsiuHa. [lonHadom ce eHmunupa npexy

0meopume Ha 20pHama u 00 HaMA CMPAHa 00 KyKuwmemo.

He ynompe6ysajme nonHay co owmemeH kaben

U NpUKy4oK—obe3bedeme mue 8eoHaw da budam
3aMeHemu.

He ynompe6ysajme nosnHay 0okosnKy moj npempnen
cusneH yoap, usu 6un ucnywmeH unu owmemeH Ha
Kakoe 6usno opye Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/10CMeH
cepsuceH UeHmap.

He 20 packnonysajme nonHa4om; odHeceme 20 80
08/1aCMeH cepsuceH yeHmap Koza ke 6ude nompebex
cepauc unu nonpaska. HenpasusaHoMo CK0NY8arbe Moxe
0a dogede 00 pU3UK 00 enekmpuyeH yoap Usu Noxap.

Bo cnyyaj Ha owmemyearse Ha cmpyjHuom kabern,

ucmuom mopa 8edHauu 0a bude 3amerHem 00 CMPaHa Ha
Npou3800UMENOM UU 00 HE208 Cepaucep U CIUYHO
K8aUGUKy8aHo auye 3a 0a ce cnpeyu onacHa cumyauuja.
Ucknyyeme 20 nonHavom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3ano4yHeme co 6uso kakeo Yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pu3ukom 00 esekmpuyeH yoap. OmcmpaHysaremo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 HaMasnu 080j PU3UK.
HUKOTALL He ce obudysajme d0a cnoume 08a NOHAYU
3aedHo.

TMonHavyom e HanpaseH da pabomu co cmaHoapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6uso Koj Opyz HanoH. 08a He 8axxu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. Bnyyete ro NonHayoT BO COOABETHA NPUKAYYHMLA 3a
CTPYja Npeg Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKMOT NakeT.

. BmetHeTe ro 6atepuckmor nakeT 19 Bo NoAHAY0T, NpMTOa
ocUrypyBajki ce Aeka baTtepujata e LenocHo HamecTeHa
BO NonHayoT. LipseHOTO CBETNO (LUTO 03HauyBa NosHeHbe)
NOCTOjaHO Ke TpemnKa, 03HauyBajku eka NpoLecoT Ha
NOSIHErbE € 3anoyHar.

. 3aBPLLETOKOT Ha NOSIHEHETO Ke b1fie 03HaueH Co Toa
LITO LiPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHe fja CBETW HenpeKyHaTo.
Bo 10j MOMEHT, 6aTePUCKMOT NaKeT e LeNOCHO HanoaHET
VI MOXe [ia ce ynotpebyBa 1nn MoXe fia ce 0CTaBY Aja CTou
BO MOMHAYOT. 32 Aa ro OTCTPaHUTe OaTePUCKLOT NakeT of
NOAHAYOT, NPUTVICHETE O KOMYeTo 3a 0CNoboayBatbe Ha
6atepuja 20 Ha 6aTePUCKMOT NAKeT.

HAMOMEHA: 3a aa ce ocurypaar MakcumanHu nepdopmaHcm
11 BpemeTpaeHe Ha IMTUYM-JOHCKMTE BaTepUCKM MakeTy,
LIeNoCHO HamosHeTe ro 6aTepyUCK1OT NaKeT Npey; npBaTa
ynotpeba.

[ejcTBO Ha NonHavoTt

MorneaHeTe rv JONyHaBeeHUTe MHAMKATOPY 3a fid ja BuanTe
€ocTojbaTa Ha HaMoOHETOCT Ha BaTepUCKMOT NakeT.

/IHankaTopy 3a HanonHeTocT

E Ce nonHu

S

B Lenocko Hanonkera

. 3aCT0) NOpaay Tonna UM naaHa
RS Gatepuja®

35

*U,pBeHaTa CBETWNKA Ke NpoaoIIKM Aia TPerKa, HO KONt

VHAMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 080j npouec. OTKako
6aTeprCKMNOT NaKeT Ke NOCTUrHe COOfBETHa TemMnepaTypa,
XOMTUOT VHAVKATOP Ke Ce UCKIYYM 1 NONHAYOT Ke NPOACIKI
CO NOSHEHETO.

KomnatnbumnHuot(te) nonHau(u) Hema fia nonHu(ar) aedekten
6aTepuckm naker. MoaHaYoT Ke ro nokaxe AedpeKTHUOT
6aTepUCKM NakeT CO Toa WTO Hema fia ce BKyuM CrjanmykaTa
NN CO TPEMKakbe Ha CUjaniyKata Kako npu npobnem co
NaKeToT WM MOJHAYOT.

@
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HANMOMEHA: OBa vcTo Taka Moxe [ia 3Hauu 1 npobnem co
MNOSIHAYOT.

AKO MOJHAYOT yKaxe Ha Npobnem, ofHeceTe ro noaHauoT

11 6aTepPUCKIOT NAKeT Ha TeCTVPakbe BO OBNACTEH CEPBUCEH
LieHTap.

3acToj nopapm Tonna unm nagHa 6atepuja

Kora nosiHauoT ke npeno3Hae batepyja Koja e NpemHory Tornna
VNV NPEMHOTY NajiHa, TOj aBTOMATCKM BNieryBa BO PEXIM Ha
3aCTOj Nopaam Tonna unv nagHa 6atepuja v ke ro npeknHe
nosHereTo ce JoAeka baTepujaTa He AOCTUTHE COOABETHA
Temnepatypa. [oaHauoT Torall aBToMaTCKM Ke ce npedpam

BO peXVM 3a NosHete Ha 6aTepuckmoT naket. OBaa MOXHOCT
OCUTYPYBa MakCMManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCKIOT NakeT.
JlapeH 6aTepuckm nakeT Ke ce NoNHM NobaBHO oA Tonon
6atepucKm NakeT. baTeprcKIOT NakeT Ke ce NoMHM Co NobaBHO
TEMMO HW3 LeSNOT LMKAYC Ha NOJHERE W HeMa fia NOCTUrHe
MaKCUManHa 6p3nHa Ha NonHerbe Aypu 1 ako 6atepuckmoT
naker ce 3arpee.

MoHTupare Ha sug

OBWe NofiHauw ce AM3ajHNPaHK [1a MOXaT Aa ce MOHTMpaaT

Ha SUA UK [1a CTOjaT MCMPaBEHO Ha Maca U Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO rO MOHTVPATe Ha Suf, NOCTaBeTe ro NoAHaYoT
BO ONM31Ha Ha WTEKep 1 Noaaneky of pab unv Apyrvi Npenpeku
Kou 61 MoXene [ia ro OTEXHAT NPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebeTe
ro 3a[IHWOT e Ha NOMHAYOT KaKo NpUMep 3a MecTononoxbata
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTMPatbe Ha SuA. MoHTMpajTe ro NoaHayoT
co ynotpeba Ha 3aBPTKM 3a MMNCKapTOH (e npoaasaat
O/IBOEHO) Ha JO/KMHA Off HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rn1aga Ha 3aBpTka of /-9 mm, 3awpadeHa Bo ApBO 3a
onTVManHa AnabourHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBPTKaTa U3N0KeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe rv 0TBOpWTE Ha 3aHUOT AeN OA
NOMHAYOT CO U3NOXKEHNTE 3aBPTKM 1 LIeNIOCHO BMETHETE v BO
oTBOpUTE.

YnatcTBa 3a Uyncrewe Ha nosiHay
TPEAYINPELAYBAME: OnacHocm 00 efekmpuyeH
yoap. icknyyeme 20 nonHayom 00 Npuky4yHUYa
3a Hau3MeHU4Hda cmpyja nped da 3anoyHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma moxe 0a ce OmcmpaHam
00 HA0BOPeWHOCMA HA NOAIHAYOM CO ynompebd Ha
KpNa unu mexa He-MemanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6U/10 Kakeu pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukozaw He do38os1y8ajme 6uno kakea
meyHocm 0a HasJiese 80 aNAMKAMA; HUKO2AW He
nomonysajme 6us0 Koj 0es1 00 anamxama 80 MeyHoCm.

Barepucxu naKeTun

BaxHu ynaTcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepuckn nakeTun

Kora nopauyBate 3ameHa Ha b6aTepuCKI NaKeT, 33[J0/KNTENHO
Janete MHGOPMALMY 3a KaTanowK1oT OPOj 1 HANOHOT.
DaTepUCKMOT NaKeT He e LieNIoCHO HaNOSHET Kora Ke ro
113BaaMTe O} NakysareTo. [pea aa ru ynotpebute bateprckmot
NaKeT 1 NOMHAYOT, NPOYMTA[TE M1 Oy HABeAEHWTE YNaTCTBa 33
6e36eaHoCT. [oToa CneaeTe ri onuLlaHKUTe NoCTanku.

MPOYUTAITE T CUTE YNIATCTBA

«  Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKyearbd, KAKeu Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaausu MeyHoCMu, 2acoeu
unu YecmuyKu. BremHysarsemo uau omcmpary8aremo
Ha 6amepujama 00 NOAIHAY0M MoXam 0d 2u 3ananam ogue
YecmuyKku unu ucnapysarba.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama eo nonHa4om
Ha cuna. He ja moouguyupajme 6amepujama Ha 6uno
KOj HaYuH 3a 0ad ja cobepe 80 HecoodgemeH NoHA4
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakyeadom.

« [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80
STANLEY FATMAX nonHayu.

« HEMOJTE da 2u npckame unu da 2u nomonysame 80 8004
Usnu 80 Opyeu meyHoCmu.

+  Hemojme 0a 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha mecma kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a docmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
memasnHu 2pad6bu eo iemo).

«  Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewko owimemeH Unu YesiocHO UCMPOLIeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnio0upa 80 02aH.
Hacmatysaam omposHu ucnapysarsa u Mamepujanu Ko2a ce
€020py8aam UMuyM-JoHCKU 6amepucKu nakemu.

« [lokonky coopxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup
€O KoXd, eOHAW U3mMujme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. [JoKosiky meyHocma 00 6amepujama eJiese 80 0Ko,
nsiakHeme co 800a Npeky 0mMeopeHOMo OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu 0odeka He npecmae dpazbama. [Jokosky
€ nompebHa MeOUYUHCKA NOMOLL, e71eKmposumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0peaHcKu
KapboHamu U conu Ha aumuym.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Mmoxe 0a
npedu3euKka HadpasHyedrve Ha OUWHUMe namuwma.
0OBo3MOXeme NpuCMan Ha ceex 8030yx. JJokosky
cumnmomume npodosmxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOU.

MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 useopeHuyu.
TeuHocma 00 bamepujama Moxe 0a cmake 3ananuea
O0KOJIKY BUOe U3/10KeHa HAa UCKPA UIU 02GH.

A MPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ce 0budysajme

0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uso
Koja npu4uHa. [Jokonky bamepuckuom nakem HanykHe
unu ce owimemu, Hemojme 0a 2o 8MemHysame 80
nosnHayom. Hemojme 0a 2o emeyume, ucnywmame unu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucku nakem usu NOSHAY Wmo
CUJTHO e yOapeH, UChyuwimeH, npe2asex uiu owmemex
Ha buno Koj HayuH (HNp. npobodeH co wiajka, yoapeH co
YeKaH wiu HazazeH). Toa moxe 0a dosede 00 eniekmpuyeH
yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu mpeba da ce
8pamam o cepsuceH UeHMap 3apaou PeyuKIUparse.

A MPEAYNPELRYBAME: OnacHocm 00 noxap. He 20

00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wimo MemasHu npedMemu Moxxam
0a ce donupaam 00 u3soxeHume 6amepucku
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mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
6amepuckuom nakem 80 NpecmusIKu, ye6osu, kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, PUOKU UMH. 80 KOU UMA 1a6asa
MYHULUG, 3a8DMKU, KITy4esu UMH.

A TPETITA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHuy4Ho ep3
Ccma6usiHa nospwuHa kade wWmo Hema 0a
npeou3suKyea onacHocm 00 COnHyearoe usu nao.
Hekou anamxu co eonemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom naxkem, Ho MOxe
J1eCHO 0a 6udam npespmeru.

TpaHcnopT
TPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu38UKa
noxap ako mepmukHanume Ha bamepuume 00joam 6o
donup co cnposodnugu mamepujanu. Koza npeHecysame
6amepuu, 06e36edeme deka mepMuHanume Ha
b6amepuume ce 3awmumeHu U 006p0 U301UPaHU 00
mamepujanu Kou wmo moxam da dojoam 8o donup co
HUB U 0a Npedu38UKaam Kpamok cnoj.
STANLEY FATMAX 6aTepuute Ce BO CKNag CO CUTE TEKOBHM
NPOMWMCY 33 TPAHCMOPT KaKO LWTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKUTE
V1 3aKOHCKUTe CTaHAapav kov rn ondakaat [penopaknTe 3a
TPAHCNOPT Ha omacHu cToku Ha OH; MponucuTe 3a onacHm
CTOKM Ha MeryHapogHaTa acoumjaLmja 3a BO3ayLUeH TPaHCNopT
(IATA), MponucuTe 3a NOMOPCKM MefyHapoAeH TPaHCMOPT Ha
onacHu ctokn (IMDG) v EBponckmoT forosop 3a MefyHapoaeH
NPeHOC Ha OnacHM CToKM No KomnHeH nat (ADR). Jlntuym-
JOHCKWTe Kenuu 1 baTepun ce TeCTpaHn cnopef naparpad 38.3
0f} NPVPaYHMKOT 3a TECTOBU U KpuTepuymm npu lNpenopaknte
3a TPAHCMOPT Ha OMacHU CTOKM Ha OH.
Bo nosekeTo cnyyan, TpaHcnoptot Ha STANLEY FATMAX
6aTeprcKm NakeT Ke buae 133emeH Npu Knacupuumparse
KaKo LieNloCcHO peryampaH onaceH matepujan of 9-Ta Knaca.
O61YHO camo NpaTKM1Te KoM COAPKAT IMTUYM-jOHCKa baTepuja
CO eHepreTcku pejTvHr noronem of 100 Bat-yacosw (Wh) ke
Tpeba fia G1AAT MCNpaTeHM KaKo LeNnoCHO perynmnpaH onaceH
matepujan of 9-Ta knaca. MpolieHKaTa 3a BaT-4acoBy e 03HayeHa
Ha NaKeToT Kaj cUTe NUTUYM-JOHCKM batepuu. /cTo Taka, nopaay
KomnnekcHocTuTe Ha perynatusnte, STANLEY FATMAX ne
npenopayyBa aBUOHCKO NpeHeCyBatbe Ha CaMu IUTUYM-JOHCKM
6aTepucKm NakeTn 6e3 ornes Ha HYUBHUOT EHEPrETCKI PEJTUHT.
MpaTKK o anaTku o batepun (KOMOUHUPAHK NPMOOPK) MoXe
[1a Ce MICNPaKkaaT KaKko UCKAYUYMTENHU NPATKI aKo eHepreTcKMoT
PEJTUHT Ha 6aTepUCKMOT NakeT He e noronem oa 100 Whr.
be3 ornes Ha Toa an npaTkaTta ce CMeTa Kako v33emeHa uin
KaKo LefloCHO perynmpana, OAroBOPHOCT Ha LWneanuTepoT
e [1a Ce 3aMno3Hae CO HajHOBWTE PErynaTmBL 3a yCnoBuTe 3a
naKyBatbe, eTUKeTVpatbe/03HauyBatbe 1 JoKyMeHTaLmja.
NHopmaLmmte obesdbeaeHn Bo 0BOj AN Ha NPUPAYHIKOT ce
obe3befieHn o Hajaobpa Hamepa v ce cmeTa Aeka Onne TOYHN
BO MOMEHTOT KOra OBOj IOKyMeHT bun noaroteeH. Cenak, He
e lafieHa N ykaxkaHa HiKakea rapaHumja. OaroBopHOCT Ha
KymnyBayoT e [ia Ce OCUTYpa fleka HYBHUTE aKTUBHOCTM CE BO
COMNACHOCT CO TEKOBHMTE NPOMNUCK.

Mpenopaku 3a cknagnpame
1. Hajnobpo mMecTo 3a ofinarakbe e Ha NafiHo 1 CYBO, HACTpaHa
0fl MPeKTHa COHUeBa CBETIOCT W Nperosnema TonauHa uim
CTy/. 33 ONTVMANHO PaboTerbe 1 BEK Ha TPaetbe, ofnarajte
r1 6aTepuUCKMTe NaKeTV Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebysaar.
2. 3a OArOPOYHO CKNazvpatbe, Ce mpernopayysa fa ce
CKMaaMpa LenocHO HanosHeT 6aTepucki NakeT Ha NagHo
V1 CYBO MeCTO, HAABOP Off MOMHAYOT 33 ONTUMANHY
pe3ynTatu.
HAMOMEHA: batepuickunTe nakeT He Tpeba Aa ce CKnaaupaar
aKo Ce LeNIOCHO 1CnpasHeTy. bateprckmoT nakeT Ke Tpeba fa
6vne HanonHeT Npea ynotpeba.

Mepau Ha HanonHeToCT Ha 6aTepucKn
naketu (Ckmuya C)

Hekou STANLEY FATMAX 6aTepucku nakeTu BKyYyBaaT Mepay
Ha HanoHeTOCT KOj LWTO Ce cocTou of Tpu 3enexn LED ceetunku
KOW LUTO FO yKaxKyBaaT HUBOTO Ha HanoH Ha 6aTeprcKMOT NakeT.
MepayoT 3a ropuBo e nokasaten 3a NPUGAVKHO HIBO Ha
NOMHerbe LTO OCTaHyBa BO OAaTEPUCKMOT NakeT cnopes
CNeAHVBE UHAVKATOPW:

75-100% HanonHeto
IO e e

3a A2 ro BK/yuuTe MepayoT Ha ropuBo, NPUTUCHETE 1 pXKeTe ro
KOMUYeTo Ha MepayoT Ha ropreo. KombrHauwmja of TpuTe 3eneHn
LED cBeTwnkim Ke 3aCBETW 1 Ke ro 03HaYM OCTaHaTOTO HMBO Ha
HanoH. Kora H1BOTO Ha HaNOH Ha batepwjata e NofA rpaHu1LaTa
Ha ynoTpebanBOCT, MepauoT Ha HanoMHETOCT Hema Aa 3aCBeTU
1 baTepujata ke Tpeba aa ce HanonHw.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HaMonHETOCT € Camo UHAVKATOP

Ha NPeOCTaHaTMOT HanoH BO BaTepucK1OT naker. Toj He
YKaxyBa Ha GYHKUMOHANHOCTa Ha anaTkata 11 Toj Moxe Aa
NOKaXyBa PasNMyHM BPeAHOCTM 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOLOT, TeMnepaTtypata 1 npymeHata.

g

51-74% HanonHeTO

g

<50% HanonHeTo

O3HaKM Ha NOJIHAYOT N Ha GaTepllICKIIIOT
naket

Bo npwnor Ha ckuuuTe WTo ce ynoTpebeHu Bo 0Ba ynaTcTso 3a
ynotpeba, Ha eTviKeTHTe Ha NONHAYOT W Ha 6aTeprCKUOT NakeT
MOXe la Ce NpUKaKaHn CeAHNTe CKULM:

MpouyuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba npes

@ ynotpeba.

MorneaHeTe ro BPeMeTO Ha MOMHEHETO BO AE10T
TexHu4YKu nodamouyu.
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NS He ro yenkajte MonHayoT co WMNeCTV NpeaveTi 0O3HaKu Ha anaTkarta

LUTO CMPOBe/lyBaaT enekTpryHa CTpyja.

3

P

He nonHeTe owTeTeHm 6aTEpl/ICKI/I MNakeTun.

He ja n3noxygajte batepujaTa Ha BoAa.

Obe3sbepeTe HevcnpaBHUTE Kabny BeAHall Aa bvaat
3aMeHeTH.

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cn 40 °C.

DEEE

>

Camo 3a BHaTpelwHa ynotpeba.

L

Ocnobopete ce of 6aTeprCKMOT NaKeT BOAEjKM
rpvXa 3a K1BOTHATa CpeauHa.

”

[
<]
2

MonHete ru STANLEY FATMAX 6aTepuckuTe nakeTu
camo Bo STANLEY FATMAX nontaun. MonHereTo
Ha 6aTepuUCKM NakeT! KoM LUTO He Ce Ha3HaueHw o4
cTpaHa Ha STANLEY FATMAX co STANLEY FATMAX
NOJIHaY MOXe Aa A0Befe 10 HI1BHO EKCMOANParbe
VAW A0 APYTY OMACHN CUTYaLnn.

)

2
X

He ro coropygajTe 6aTeprck1oT naker.

Tun Ha 6aTepuja

SFMCMW2653 pabotu Ha 54V 6ateprncki nakeTu.

3a Hajnobpw pe3ynTaty, kopucTeTe: SFMCB6025, SFMCB60S,
SFMCB6075

MorneaHeTe Bo AenoT TexHUYKU nodamouyu 3a rnoseke
MHGOPMALMN.

CoapuHa Ha KyTujaTta
KyTujata coapm:

1 Kocunka 3a TpeBa

1 Topba 3a cobupatbe Ha TpeBa
1 be3benHoceH knyy

1 YnatcTBo 33 ynotpeba

HAMOMEHA: batepyicKu NakeTy, NONHAUM 1 KyTun 33 paboTn
He ce BKfy4eHu Bo KomnneT co mogenwTe N. batepuckute

MAKEeTN 1 NOSIHaYKM He Ce BKTy4eHW BO KOMMNET CO NT mogenute.

B mMopenuTe BknyyyBaar Bluetooth® batepuck nakeTu.

HAMOMEHA: Bluetooth® o3Hakata 360p 1 noroata ce

PErnCTPUPaHM 3aLlLTUTHY 3HaLW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,

SIG, Inc. 1 cekoja ynoTpeba Ha TakBW MapKku 0 CTpaHa

Ha STANLEY FATMAX e nog nvuenua. ipyrute 3awturHm

3HaLM 1 TPTOBCKM UMIHba Ce OHME Ha HUBHMTE COO/IBETHU

CONCTBEHNLN.

« [lposepeme 0a He ce owumemuna anamkama, desogume Uiy
dodamoyume npu MpaxHcnopmom.

« JlemanHo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 06a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

CnepfHuUTe CIMKM Ce HAofaaT Ha anarkata:

Il MpounTajte ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba npen
I__l ynotpeba.

Hocete wrutHnum 3a ywure.
Hocete 3awtuta 3a oyute.

BHuMaBajTe Ha ocTpu ceunna. CekaukuTe enemeHTy
NPOJOMNKYBaaT ia POTMPAAT OTKAKO Ke Ce UKy
moTopoT. OTCTpaHeTe ro ypefoT 3a 6nokuparbe npes
OfpKyBatbe.

BHumaBajTe Ha u3netann npeameT. [ipxete rv
HabsbyayBauNTe NofaneKy Of MeCTOTO Ha Ceyetbe.

[npektuea 2000/14/EK 3a 3arapaHT1paHa 3ByuyHa
MOKHOCT.

He ro nsnoxysaje Ha JOXA.

N~ Ceynnata NpoAoXKyBaat Aa poTrpaat
@w@ OTKaKo Ke ce NCKNy4n MallHata.
MecTo 3a wundpara Ha gatymoT (Ckuua A)
WundpaTa Ha faTymoT 38, Koja ja compy roaMHaTa Ha
NPOn3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKULWTETO.
Ha npumep:
2019 XX XX
[oanHa Ha npown3BoacTBoO

Onuc (Ckuua A)
A MPEAYNPERYBAE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame eekMpUYHAMa anamka uau 6uso Koj
Hej3uH des1. Toa Moxe da 0osede 00 owmemysaree unu
nospeoa.
KyTuja co npekmHyBay 3a
BKNYUyBatbe/UCKNyUyBarbe

=

9 Kanak Ha nopra 3a
6atepuja

2 Konye 3a BK/y4yBatbe- 10 Payka 3a npunarofysaroe

VCKNYyYyBatbe Ha BUCVHA Ha Ceuerbe
besbeaHoceH knyy 11 CTpaHuyeH Kanak
Pauka 12 Topba 3a cobrpatbe Ha
ObpavecTa Aplika Tpesa

13 Payka Ha Topbara 3a
cobuparbe Ha TpeBa

14 TopHa pauka 3a Hocerbe

Bpasw Ha paukn
Mperpaaw Ha pauku
[lynku 3a ocTaBa 8o
paukuTe

0 N O AW

HameHeta ynoTtpe6a

Osaa KocvKa 3a Tpesa e in3ajH1paHa 3a NpoGecoHanHu
KOCeHe.

HE ja ynotpebyBajTe BO BNaHv YCNOBM UM BO NPUCYCTBO Ha
3ananuBiM TeYHOCT UK FacOBU.
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OBaa Kocw/Ka 3a TpeBa e MpodGecoHaneH anapar 3a Hera Ha
TPEBHUK.

HE vm 10380nyBajTe Ha Aella Aa AojAaT BO AOMMP CO anaTkata.
MoTpebeH e Hazi30p Kora HeWCKyCHU paKyBauu ja ynotpebysaat
OBaa anatka.

CKNOMYBAIE

A OIMACHOCT: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0

cepuo3HU nospeodu, UcK/yyeme ja eduHuyama,
useademe 20 6e36ed0HOCHUOM K/TyY, U u3gademe 2u
6amepuckume nakemu nped cocmasysaroemo npeo
0a npasume 6us10 KaKeu nodecysarse unu npeo
0a MoHmMupame u omcmpayeame dodamoyume.
(T1ydajHo aKkmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeoussuKka nospeoa.

MpunaroayBame Ha BUCHHATA Ha payKaTa
(Cknua B)

Kocunoro ce vcnpaka 8o pexum Ha cknaanparbe. Ke peba

[a ja NpunaroAnTe paykara Ha paboTHaTa nosuuvja npesa Aa

NPOLOMKNTE.

. 3a Aa ja oTKNyunTe paykaTa 4 oA No3nLMja 3a CKNaauparbe,
3aBpTeTe 1 ipeTe 6pasK Ha paykaTta € 90°. Konunrbara 3a
3aK/lyyyBarbe Ha paykaTa ce Haofaar Ha ABeTe CTPaHu Ha
paykaTta Kako LWTO e NpuKaxaHo Ha ckula B.

2. KpeHeTe ja paukata Bo paboTHa nonoxoa.

. NpoHajaete rv TpuTe [ynKi Ha padkuTe 3a apxerbe 34
KOV Ce Haofaar Ha nperpaguTe of padkuTte 7 Kako LWTo
€ NPYKaXKaHo Ha ckuLla B.

. MpunarogeTe ja paukata fo nonox6ara Koja Hajaobpo
OfroBapa Ha onepaTopoT 1 3aK/y4yeTe ja paykata Ha MecTo
CO OABPTYBatbe Ha bpasyTe Ha paukiTe 90° 0BO3MOXYBajKM
VIM Ha 6paBuTe Ha padkuTe 6 [a KNVKHAT BO MOCaKyBaHWTe
BAAOHATUHN.

w

~

Top6a 3a cobupame TpeBa (Ckuua C)
OIMACHOCT: Omcmpareme 20 6e36edHOCHUOM KITyY
U bamepuckuom nakem, Ko2d ja omaapame 3aoHama
8pamuyka 3a da ja uHcmanupame mopbama.

1. KpeHeTe ro kanakoT Ha 3afHaTa Bpatuka A1 1 noctasete
ja Topbata 3a cobuparbe Ha TpeBa 12 Ha KoCWKaTa Taka
LITO KyKWYKITe 3a TopbaTa 35 fa ce NocTaBeHy Bp3
cnojkuTe 18 Kako LWTO e NprKaxaHo Ha cknua C. Motoa
CMyLUTETe ro KanakoT Ha 3afiHaTa BpaThyKa.

YNOTPEBA

OIMACHOCT: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
cepuo3Hu nospeodu, UcKsly4eme ja eduHuyama,
useademe 20 6e36e0HOCHUOM KJTyY, U u38ademe
2u 6amepuckume nakemu nped da spwiume 6uso
Kakeu nodecysarba unu nped 0a MOHmupame

u omcmpanysame dodamouume. Ciy4ajHo
aKMUBUPAree Ha anamkama Moxe 0a npeou3suKa
nogpeda.

Moumparbe WU OTCTPaHYyBab€e Ha

6arepuckuor naket (Ckuuym A, D)
OIMACHOCT: ObE3BEZIETE JEKA BE3BE[JHOCHNOT
KJTYY E OTCTPAHET 3A []A CE CI1IPEYY BKJTYYYBAHE
TMPEJ MOHTUPAHETO UJIN OTCTPAHYBAHETO HA
BATEPUJATA.

HATMOMEHA: 3a Hajnobpw pe3ynTati, ocurypajte ce fieka

6aTepuCKNOT NaKeT e LieNoCHO HanosHeT.

3a ga MOHTMpaTe 6aTepucKn NakeT

1. KpeHeTe ro kanakot Ha nopTaTa 3a 6atepuja 9 3a ga
OTKpWeTe NopTUTE 3a batepuja 19.

2. JIn3HeTe ro 6atepucKmoT nakeT 20' BO MopTaTa 3a
6aTepncKm NakeT OAeKa He ce uye 3BydeH knvk (Ckuua D).
0O6e3bepeTe Aeka 6aTePUCKMOT NAKET € LeNOCHO HaMeCTeH
VI UENOCHO GUKCMPaH.

3. 3aTBOpeTe ro KanaKkoT Ha NopTaTata 3a 6atepuja.
Obe3bepeTe Aeka kanakoT e 4OOPO 3aTBOPEH Npeq Aa ja
BKNyUnTE KOCKIIKATa.

3a Aa ro oTcTpaHuTe 6aTepuCKNOT NaKkeT
1. OTBOpETE ro KanaKkoT Ha NopTaTa 3a batepuja 9 Kako WTo
€ ONKLIAHO norope.
2. [puTnCHeTe ro KonueTo 3a ocnoboaysarbe Ha batepujaTa
21 Ha Kocunkata y u3Bneuete ro 6aTepucki1oT nakeT 20 o
anarkara.

MPOYMNTAJTE 10 OBA YNATCTBO NPEA AA
PABOTUTE CO BALLATA KOCWIKA

lorneaHeTe ja ckMUa A Ha MOYETOKOT Ha OBOj MPUPAYHMK 33
KOMMMETHa INCTa Ha KomnoHeHTY. CouyBajTe ro 0Ba ynaTcTso 3a
MAHO NperflefyBarbe.

A OIMACHOCT: Ocmpo nodsuHo ceyusno. He ja
ynpasysajme KocusKama 80 pexum Ha CmpaxuyHo
NPUKPUBArbE GKO 3d0HUOM KANaK U CmMpaxuyHuom
KaHa’s1 3a NpasHerbe He ce 3ameopeHuU o NPUMUCOK
00 npyxuHama 6udejku moxe 0a dojoe 0o cepuosHa
nogpeda. O0Heceme ja 8awama Kocusika kaj
Hajénuckuom cepguceH yeHmap Ha NONPaska.

A OITACHOCT: He kopucmeme Kocusikd, 0C8eH ako
paykama He e 3a2/1a6eHd 80 NoJ10Xx6a.

A OIMACHOCT: Ocmpu nodsuxxHu ceyusd. Hukozaw
He pakyaajme co KOCUNIKAMA 80 peXUM Ha cobuparbe co
mop6a, 0C8eH aKo KyKUMe Ha 3aKayankama Ha cobupadom
30 Mpesa He ce NOCMABeHU NPABUTHO HA KOCUAKAM(,
a3a0Hama epama 3a npasHerse Yspcmo ce NOMNUpPa
Ha 8p8oM Ha cobupadom Ha mpesama budejku Moxe 0a
HACMare cepuo3Ha nospeoa.

MPEAYMNPEAYBAME: Ocmaseme kocunkama da
pabomu 80 c8oj pumanm. He ja npeonmosapysajme.

MpunarogyBare Ha BUCHHATA Ha KOCUKaTa
(Ckuua E)

BucmHaTa Ha oTkoc ce nofecysa CO paykaTa 3a npunarogyBarbe
Ha BMCMHATa Ha OTKOC.
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HAMOMEHA: Ako He CTe CUrypHM 3a B/ CKHATa Ha OTKOC,
3amoyHeTe Jia KocuTe CO paykara 3a MpunarofyBarbe Ha BUCKHa
Ha ceuetbe (10 Bo Nonox0a KOH 3afiHaTa CTpaHa of anaparor

VI punarofeTe ja BICKHaTa Hajgony no notpeba, Kako WTo

e NpuKaxaHo Ha ckuLa E.

MocTraByBare Ha BUCMHaA Ha OTKOC

. M3Bneyete ja paukata 3a Npunarofysarbe Ha BIMCUHA Ha
ceuerbe 10 of ONOKMpPaYKaTa BANabHaTUHA 22,

. MomecTeTe ja paukaTa KOH 3afHMOT [eN Of YPeAoT 3a fia ja
KpeHeTe B/CMHATa Ha OTKOC.

. MomecTeTe ja paukara KOH NPEAHWOT AeN Off ypeaoT 3a Aa ja
CnyLWTKTe BUCMHATA Ha OTKOC.

4. TypHeTe ja paykata 3a NpuiarofyBarbe Ha BIMCMHa BO eHa

0/l ceflymTe BANabHATMHN 3a BNoKMparbe.

N

w

be3z6enHocen knyy (Ckuua F)
OMACHOCT: Ocmpu nodsuxHu ceyuna. 3a 0a
cnpeyume CtyyajHo 8KITy4yaarbe Unu Heo0obpeHa
ynompeba Ha eawama 6e3}u4Ha KoCusKa, Omcmpanius
6e36e0HoCceH Kryd 3 e 000adeH 80 dusajHom Ha eawama
Kocunka. Kocunkama ke 6ude yenocHo 0eakmusupaHa
K02a 6e36edHocHUOM K1y4 Ke 6ude u3gadeH 00
Kocunkama.

HAMOMEHA: be36eaHOCHNOT KyY UMa OTBOP BO CPeAHaTa 3a

[la Ce OBO3MOXM fia O1fie OANIOXKeH Ha Wajka, HaABop of Aocer

Ha fleuia. He ro Bp3yBajte 6e36eJHOCHIOT K/yY Ha KOCUIKaTa.

OlNACHOCT: Bpmeukume ceqyuna moxam da npeduzsukaam
cepuo3Ha nogpedad. 3a 0a cnpedume cepuo3Ha Nogpead,
omcmpareme 20 6e36e0HOCHUOM K/Tyd Koea u bamepuckume
nakemu koea ja ocmasame 6e3 Had30p WU Ko2d ja NosHUMe,
yucmume, cepgucupame, MpaHcNOpmMupame, Kpegame usnu
00710Xy8ame KOCUIKama.

AkTuBMpame Ha Kocunkara (Ckuua G)
OIMACHOCT: Ocmpu nodsuHu ceqyuna. Hukozaw
He ce o6udysajme da ja 3aHemapume pabomama
Ha 0eaa pazeo0Ha Kymuja u 6e36e0HocHUOM Ky

6udejku moa moxe da dosede 0o cepuo3Ha nospeoad.

HAMOMEHA: Kocunkata e dyHKLMOHA/HA Kora Ce MOHTVPaHM
v batepujata 1 6e36eHOCHUOT KNyu.

1. BmeTHeTe ro 6e36ejHOCHMOT Kiyy 3’ BO KYKMLITETO CO
[TPEKMHYBAYOT @' gopeka Toj LeNOCHO He ce HamecTy BO
KyKWLUTETO KaKo LUTO e MpyKaxKaHo Ha ckuua G. Kocunkata
cera Moxe Aa ce ynotpedysa.

MPEAYNPERYBAE: Hukozauw He ce obudysajme
0a 3aKkoyume NpekuHy8ay uniu 0bpasecma opuika 6o
8KJTy4eHa NoMoxod.
HAMOMEHA: Otkako obpayecTaTa AiplLiKa Ke ce BpaTii BO
npBUYHaTa Nonox6a, Taa ke ro akTvisMpa,ABTOMATCKMOT
MexaH/13am 3a Kouerbe”. MoTopoT ce Koun MexaHUuKK
11 CEUNNOTO Ha KOCWMIKaTa Ke 3anpe fia Ce BPTY 3a TPU CeKYHAN
VAU NOManKY.

OnTosapyBaH:e Ha KOCHINIKaTa

3a i ce Cnpeyn owWwTeTyBarbe Nnopaam ycnosu Ha
ONTOBAPYBatbe, He Ce 0bWYBajTe 1a OTCTPAHUTE NPEMHOTY
TpeBa BO efieH 061z, HamaneTe ro TemnoTo Ha Kocekbe, i
KpeHeTe ja BUCMHATa Ha OTKOC.

(knapupare (Ckuuym A, H)
OIMACHOCT: Bpmeukomo ce4uso moxe 0a
npedussuka cepuo3Ha nospeda. Ociobodeme ja
obpadyecmama opwka 5 3a 0a ja uckny4ume KocusKama,
omcmpareme 20 6e36e0HOCHUOM K/y4 U omcmpareme
2u bamepuume nped 0a ja Kpesame, npeHecysame usu
00n10xysame Kocunkama. Cknaoupajme Ha cygo Mecmo.
A MPETIMA3JINBOCT: Toyka Ha npuknewmysare.
3a 0a usbezHeme wmunHysarbe, Opxeme 2u npcmume
nodasneky 00 Mecmom medy dpuwikume 0o0eka 2u
npeksonysame opuikume.
OBaa ApLUKa Ha KOCUNKaTa MOXe NecHo fia brae npeksnoneHa 3a
6p30 11 NECHO OANIOXKYBaHLE.

1. 3a Aa ja oTKnyunTe paukata 4, nosneyete r gete 6paBK
Ha payKaTa 6 Kou Ce HaoraaT Ha AiBeTe CTPaHM Ha paykata,
VI 3aBpTETE TV 33 YEPBPTVHA BPTEHE.

2. [peknoneTe ja paykaTta Ha NpeHaTa CTPaHa Ha KocuiKata
KaKO WTO € NPUKaxaHo Ha cknua H.

3. MpoHajaeTe rv ABeTe AyNKM Ha PauKkuTe 3a pXKere
KO Ce Haoraar Ha nperpaguTe of paukuTte 7 Kako WTo
e NpYKaXKaHo Ha ckuua H.

4. 3aknyyeTe ja paukaTa Ha MecTo CO OfiBPTyBarbe Ha bpasuTe
3a paykata 6 0BO3MOXYBajKM UM Aa Npunenysaat BO
AynKuTe 33 ApKetbe Ha 6arakH1oT NpocTop 1 Aa obesbenat
pauKaTa [ia e UBPCTO 3aTBOPEHa KakKo LUTO € MPYKaXKaHo Ha
ckmuata M.

Hocere Ha Kocunkata (Ckuum A, 1)
OITACHOCT: Bpmeukume cequna moxam oa
npedussukaam cepuo3Ha nospedd. 3a 0a

2. Bawarta Kocunka e onpemeHa co nocebHa pa3BoaHa KyTuja cnpeyume cepuo3Ha nospedd, omcmpaHeme 20
3a BKTYYYBARE/MICKTYHYBAE 1. 3a pa pakysate 6e36edHOCHUOM KJTyY Koza u 6amepuckume nakemu
CO KOCWIIKaTa, MPUTHCHETE O U iPXETe KOMYeTo 3a Koza ja ocmasame 6e3 HA030p UJIU K02d ja noJiHUMme,
BKJTYYYBARSE V1 UCKNTYYYBASE 2 Ha PA3BOLJHATA 4ucmume, cepgucupame, mpaHcnopmupame,
KyTuja ‘1, a notoa noBneyete ja obpavectata apluka 5 o Kpesame unu 00/10XKyeame Kocusnkama.
Mpatikata Ha APLIKATa KaKO LTO € MPVKaXaHo Ha Ckma KocunkaTa moxe Aia ce npeHecysa co ynotpeba Ha yobHuTe
G. OTKako KocunkaTa Ke buie BKIyUeHa, MOXeTe fia ro [PLKY 33 Hocerbe 14, HE ce obuaysajTe aa ja kpeHete
ocnoboaute konyeto 3a BKITYHYBAFSE U CKNTYHYBAME. KOCMNKaTa Co hakarbe Ha raBHaT ApLika @.

3. 3a aa ja ICKNYYMTE kocnnkara, ocnobopete ja
obpavectata iplka 5.
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CoBetu 3a Kocere (Ckuua A)
NMPEAYMNPEAYBAKE: CEKOTALL [TIPOBEPETE
0 MECTOTO KAJJE LLITO KE CE YITOTPEGYBA
KOCUJTIKATA U OTCTPAHETE T CUTE KAMEHbA,
TPAHKU, XXULIN, KOCKU U IPYTU OCTATOLU KOU
bU MOXKEJIE JA BUJAT UCOPJIEHU O] CTPAHA HA
POTUPAYKOTO CEYUJIO.

A TMPEAYMNPEAYBAIE: Ha yoonHuyu Koceme CmpaHuyHo,
a He Hazope u Hadosy. budeme nocebHoO BHUMAMENHU
K02a ja MeHysame Hacokama Ha yoosHuyu. He koceme
Ha npemHoz2y cmpMHU yoonHuyu. Cekoeaw cmojme Ha
CMabusHa nospuuHa.

Ocnobogete ja obpadecTata ApLiKa 3a Aa ja NcKyyute
KOCUNKaTa Kora npemyHyBaTe npeky MecTa co Yakan
(kamerbaTa MOXaT fia braaT UCOPNEHN o CeUNNOTo).
MocTaBeTe ja KOCUKATA Ha Hajronema BICMHA Ha OTKOC
KOra KOCKTe Ha HepameH TePeH WK BO BICOK MieBen.
OTCTpaHyBatbe Ha NPemMHOry TPeBa OflefiHall MOXe [1a
npeay3BmMKa MOTOPOT Aa b1uzie ONTOBApPEH 1 Aa 3anpe.

Ako ce ynoTpebysa Top6a 3a cobupatbe Ha TpeBa 12 3a
Bpeme Ha Ce30HaTa Ha bp30 pacTerbe, TpeBaTa MOXe fia o
3anyLwuy OTBOPOT 3a uchpnarse. OcnobopeTe ja obpadectata
APLUKA 32 [1a ja UCKJTyuuTe KOCUNKaTa 1 13BadeTe ro
6e36eHOCHMOT Kilyy 1 6aTeprncK1oT naket. OTCTpaHeTe

ja orpapata v UCTpeceTe ja TpeBaTa BO 3afIHVOT ieN Of
Topbata. MICTo Taka, cuncTeTe ja Tpesata uiu ocTatouuTe
KOV MOXe fla Ce HacobpaHy OKOJy OTBOPOT 3a UCHPAakbe.
3ameHeTe ro cobupayoT Ha TpeBa.

AKO KOCUNKaTa NoYHe Aa BUOpMpa NpekymepHo,
ocnobopeTe ja obpayecTata ApLIKa 3a Aa ja UCKyunTe
KOCUNKaTa 1 13BageTe ro 6e36eHOCHUOT KNy

11 BaTeprCKIOT NakeT. BeHall NpoBepeTe WTO e npnymMHaTa
3a T0a. BubpaumuTe ce npefynpeayBarse 3a npobnem.

He pakyBajTe co Kocuskata lofeka He buze n3BpLieHa
npoBepka 3a cepsyic. [lorneaHeTte Bo 8oduyom 3a
pewasaree Ha npo6s1iemu BO NPYPAUHIKOT.

3a Hajnobpu pe3ynTaTyi BO KOCEHETO, OPXKYBajTe o
CeYMNoTO OCTPO 1 HanaHcMpaHo.

[poBepeTe ja 1 TeMENHO NCUMCTETe ja KOCMKaTa Mo CeKoja
ynoTpeba nopaau Toa WTo nanybaTa Co HaTpynaHa Tepea Ke
M Hamanu nepGopmaHcuTe.,

Cekorall oTnyLUTajTe ja obpadecTata ApLUKa 3a Aa ja
VICKIyunTe KOCWAKaTa, M3BaaeTe v 6e36eaHOCHOT Kayy

11 baTeprCKiTe NaKeTU Kora ja ocTaBaTe 6e3 Hazj3op Aypu

11 Ha KPaTOK BPEMEHCKY NepUOA.

CnepHuBe npepnosu Ke BM NOMOrHar ga

Aob6ueTe oNnTMManHo BpeMe Ha KOpUCTeHe of

BalwlaTa 6e3XunyHa Kocuska:

YcnopeTe Ha MeCTa Kajie TpeBaTa e 0Co6eHo fjora Unm
rycta.

1136erHyBajTe la KOCUTE KOra TPeBaTa € BaxHa of A0XK/
1 poca.

KoceTe ro Bawwot TPEBHUK HeCTOo, 0C06eHO 3a BpemMe Ha
neproamn Ha 3aCneHo pacrerbe.

HAMOMEHA: Ce npenopauyBa BallaTa Kocuika aa buae
HamonHeTa o ynotpebara 3a Aia Ce MPOAOKM POKOT Ha Tpaete
Ha baTepujaTa. 4eCToTo NoMHEeHe Hema Aa ja oLTeT/ BalLaTa
6aTepuja n ke 0be3benn feka batepujata e LenoCHO HanonHeTa
11 NOATOTBEHa 3 Hej3nHaTa CefjHa ynotpeba. OfioxkyBarbeTo
Ha baTepujaTa LWTO He e LieloCHO HaronHeTa Ke ro CKpaTh poKoT
Ha Tpaetbe Ha batepujaTa.

OZIPXXYBAIbE

OIMACHOCT: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom oo
Cepuo3HU nospedu, UcKyyeme ja eduHuyama,
u3zeademe 20 6e36ed0HOCHUOM KJTyY, U u3gademe
2u 6amepuckume nakemu npeod da spwiume 6uso
Kakeu nodecyearba unu nped 0a MoHmupame

u omcmpatrysame dodamoyume. CryydjHo
aKMUBUPAKE HA aNIamKama Moxe 0a Npeou3suKa
nogpeda.

OTCTpaHYBaI'be N MOHTUPAbE Ha CeYUN0TO

(Ckunum J-L)

OIMACHOCT: PU3MK Of NMOBPELA. KOTA [TOBTOPHO
O CKJIONYBATE CMCTEMOT HA CEYMJIOTO, OBE3BE/IETE
JIEKA CEKOJ [IEJT E COO/IBETHO MHCTAJIIPAH, KAKO LLITO
EOMNNLLIAHO MoAOJTY. HECOOABETHOTO CKJIOMYBAFbE
HA CEYWIIOTO Mt HA APYTUTE IEJIOBY Of CUCTEMOT
HA CEYMIIOTO MOXE [JA ZJOBEJIE []O CEPUO3HA
[TOBPE/JA.

A OIMACHOCT: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00
cepuo3Hu nogpedu, Uckslyyeme ja eOuHuyama,
u3zeademe 20 6e36e0HOCHUOM KJTy4, U u3gademe
2u 6amepuckume nakemu nped da spwiume 6uso
Kakeu nodecysarba unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpatysame dodamouyume. C11y4ajHo
aKMUBUparbe Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa
nogpeda.

1. Viceuete napue 2" x 4" apso 23 (o0Kkony 2 CTankw OAro)
(610 mm) 3a aa ro CnpeynTe BPTEHETO Ha CEUMNIOTO JoAEeKa
ro OTCTPaHyBaTe BUHTOT Ha NpupabHuLaTa 24

MPEAYNPERYBAE: Hoceme pakaguyu u cooogemHu
3awmumHu o4una. Cepmeme ja Kocuskama CmpaHuyHo.
BHUMasajme Ha ocmpume pabosu Ha ceyuIomo.

2. MNocTageTe APBO 1 OTWIPADETE FO BUHTOT Ha M1pabHMLaTa 24
CMPOTUBHO OfI CTPENKITE Ha YaCOBHMKOT CO PauBeCT Knyy of 18
mm 25 KaKo WTO € NPUKaXaHo Ha CKiLa J.

3. OTCTpaHeTe ro KBaapaTHUOT MeTaneH AucTaHLep 26,
KBafpaTeH NnacTuyeH 130atop Ha ceyunoto 27 1 ceynno
28 KaKko WTO e NPUKaKaHo Ha ckvua K. BeHTunaTopoT Ha
ceyunoto 29 He Tpeba fia ce oTcTpaHw. [perneaarte rm cute
napunkba 3a OLITETYBakbE 1 3aMeHeTe v ako Uma notpeda
o Toa.

4. MoHTMpajTe HaoCTpeHO M HoBo (STZMW353) ceunno 28
Ha pamoTo 30 Ha BEHTUIATOPOT Ha CEUMNOTO Kako LUTO
e NpyKaxaHo Ha ckuua K.

HAMOMEHA: Kora 3ameHyBaTte HaOCTPEHO Wi HOBO CEYMNO

Ha PaMOTO Ha BEHTUNATOP Ha CeUnnoTo, OCUrypeTe ce feka
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, TPABHATA CTPAHA" Ha ceunnoTo ke brae CBPTeHa KOH 3emjaTa

KOra KOCWmKaTa ce Bpaka BO HOpMasHa CnpaBeHa nonoxoa.

5. MoHTWpajTe ro MNacTUYHKOT 1301aTOP Ha ceunnoTo 27 Ha
CeynnoTo TaKa LTO NMOAWIHATWTE YCHI Of eAiHa CTPaHa v
3arnaByBaat paboBHTe Ha CEYMNOTO.

. MOHTVpajTe ro ANCTaHLepoT Ha ceunnoTo 26 Taka LTo ce
Haora BO BHAaTPELIHOCTA Ha NOAUTHATUTE YCHU Ha ipyrata
CTpaHa Ha 130N1aTopoT Ha ceunnorto. Ocurypajte ce jeka Ke
IV yCOrnacuTe pamMHUHITE BO fynkaTa Ha AenoT 3a CeynnoTo
CO PaMHUHUTE Ha BPaTWAOTO, POTVPAjKI rO CeYNNoTO
11 1301aTOPOT 3@ CEYNNOTO 3ae/IHO KaKo LITO e NOTPebHo.

. Mosnumonmnpajte napye APBO 3a Aa Ce 3afpPXKK1 CeYNIOTO O
BpTerbe, Kako LUTO e NpYKaxaHo Ha ckmua L. MoHTtupajte
ja npupabHm1uKa HaBpTKa 24 co NprpabHMLa CNpoTh
AUCTaHLEPOT 3a CeynnoTo 26 1 6e36eaHO 3aTerHeTe ro
Ceunnoo 28 co knyy 25.

()}

~

OcTperbe Ha CceYNNoTo
OOPXYBAJTE TO CEYNNOTO OCTPO 3A HAJJOBPY PE3YITTAT/
MNP KOCEHSE. TANOTO CEYANO HE JA CEYE TPEBATA
COO[BETHO.
TPEAYINPEAYBAE: Hoceme pakasuyu u coo08emHu
3aWmumHU 04uIa 000eKa 20 0MCMPaHysame,
ocmpume u uHcmanupame cequnomo. Obesbedeme
0Oeka 6e36e0HOCHUOM K/y4y U 6amepucKuom nakem ce
omcmpaxemu.
OcTpetbe Ha CeunsnoTo fiBa NaTu 3a Bpeme Ha Ce30Ha Ha
KoCcerbe e 061YHO OBOMHO MO HOPMATTHI YCI0BM. [ecokoT
npeam3BIKyBa P30 Tamnee Ha CeunnoTo. AKO BaLLIMOT TPEBHUK
ViMa NecouyHa nousa, Moxe Aa 1Ma noTpeba o NoyecTo
ocTpetve. BEQHALL 3AMEHETE ' U3BUTKAHUTE U
OLUTETEHUTE CEYUNA.

Kora ro ocTpuTe CevYnnoTo
« Obe3bepeTe fieka ceunnoTo e YPaMHOTEXEHO.
« OcTpete ro ceunnoTo nog NPBUYHMOT arof Ha Kocerbe.

« Octpere rv1 pe3HuTe paboBu Ha ABETe CTPaHM Of CeYMNOTO,
NpUTOa OTCTPaHYBajKM JHAKBO KONMUECTBO Ha MaTepujan
O/ iBaTa Kpaja.

3a Aa ro ocTpuTe Ce4YmnoTo BO MeHreme

(Cknua M)

. O6e36eneTe feka obpayecTara ApLika e 0cnoboseHa,
[IeKa CEUNNIOTO 3aMperno 1 Aeka be3beaHOCeHNoT Kiyy
11 6ATEPUCKIOT NAKET € U3BAfIEH NPE/ [a ro OTCTPaHNTe
CeYMnoTo.

N

. OTCTpaHeTe ro ceunnoTo of Kocunkata. [orneaHete ru
ynatcTeata 3a Omemparyearse u MoHmuparse Ha
ceyunomo.

w

. O6esbeneTe ro ceunnoto 28 8o MeHreme 31,
4. HoceTe COOABETHY 3aLLTUTHM OUA W PaKaBULIN

1 BHMMaBajTe fia He Cce nceyere.

7. 3aMeHeTe ro CeynsIoTo Ha Kocuskata n ,[LO6DO 3aTerHere ro.

banaHmpame Ha ceuunoto (Ckuua N)
MpoBepeTe ro 6anaHCMPareTo Ha CeynnoTo 28 co
NOCTaBYyBakbe Ha LIEHTPANHMOT OTBOP BO CEUMNOTO BP3 KAMHeL
VAW KpykeH Wwpadumrep 33/, XOPKU30HTaNHO CTerHeTe Ha
meHreme 31, AKO HEKOj Kpaj Ha CeumnoTo ce BpTY Hagory,
npojaeTe CO Typnuja AOSHK OCTPUOT pab Ha KpajoT WTo ce
Hasanysa. CeunnoTo e COOfBETHO YPaMHOTEXEHO KOra HUTY
€[1eH Kpaj He ce BPTV Hagony.

N
MoamaukyBamwe

Hema notpeba oa noamaukyBarse. He r noamaukysajte
TpKanata co macsio. Tne nmaar MNOBPLWIMHM CO NNACTUYHW Narepu
Ha Kou He 1M Tpeba NoamauKyBarse.

oA

Yucremwe

Ocnobopete ja obpavectata apuka 5 3a fa ja ncknyunte
KOCWAKaTa, 03BOMETe My Ha CeUMsoTo fa 3amnpe v notoa
13BageTe ro 6e3beHOCHWOT Knyu. MicumncTeTe ru ncedouute
LTO Ce cobpare Ha JONHMOT Aen O KyKNLWTeTO. 10 HEKOMKyY
ynoTpeby, NposepeTe fani CuTe BUAMBY 3aTBOpPaYM ce
COO/IBETHO CTerHaTu.
TPEAYMNPEAYBAHE: V130ysajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 21asHoOMOo KyKuwime Co Cy8 8030yx Koza
Heyucmomujama Ke ce cobepe okony omsopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemwa 3auwmuma3a
04yUMe U MAacka npomueg nNpas ko2d ja u3gpluysame 08aa
paboma.
A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu Opyeu CUTHU XeMUKAIUU 3@ Yucmetbe
Ha He-memasnHume denogu 00 anamsama. Ogue
XeMUKAuU Moxam 0a 2u ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e/108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HaBaxHema camo co
800a u bn1ae canyH. Hukozaw He do3sosysajme 6usno
Kakea meyHocm 0a HagJie3e 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 6uJs10 Koj 0es1 00 asamKama 6o meyHocm.
OcnobopeTe ja obpauecTaTa Aplika 5 3a fia ja Nckyyute
KOCWNKATa, 03BOSIETE MYy Ha CEUMIIOTO /1a 3anpe ¥ noToa
n3Bagete ru 6atepwjata u 6e36eHOCHMOT Knyu. McuucTeTe rn
1ceyoLnTe WTo ce cobpare Ha ONHIOT Aen o KyKuiTeTo. Mo
HEKOJIKY ynoTpebu, npoBepeTe Aasy CUTe BUANVBY 3aTBOPAYM
Ce COOMIBETHO CTErHaTH.

Koposuja
BelwuTaukoTo rybpriBO 1 ApYruTe rpaavHapCKU XeMUKanim
COAPXaT areHC Kou AONOIHUTENHO Mo 3a6p3yBaaT

5. BHIMaTenHo CTpyrajte i pestinTe pabosy Ha CeYMNOTO CO 'procyBarbeTo Ha MeTanuTe. AKO KOCHTe Ha MecTa Kajie
Typrvja Co CUTHM 3anLy 32 WK KameH 3a OCTPerbe, MPUToa  LUTO B0 YNOTPeBeHO BeLLTauko fybpuso nim Xemm1kanin,
OfPXyBajKV rO arosoT Ha NPBIYHIOT Pe3eH pao. Kocwnkara Tpeba Aa 61ze MCUNCTeHa BeAHALL MO KOCErbETO Ha

6. MpoBepeTe Aanu CeYNnoTo e ypamHoTexeHo. MorneaHete CIEAHNOT HaunH:

r ynatcTeata 3a banaHcuparbe Ha cequnomo.
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OcnobopeTe ja obpavecTata Apluka 5' 3a Aa ja Uckyunte

KOCWnKaTa v n3BageTe rv 6atepujaTa 1 6e36€AHOCHMOT KiyY.

/136pyiLeTe rv cuTe M3NOXEHW AEN0BY CO BNaxHa Kpra.
TPETIA3JINBOCT: He ucmypajme unu npckajme
800a Ha kocunkama 8o 06ud da ja ucyucmume. He 2o
00710)y8ajme ypedom ep3 unu 0o 8eLimadku dyopusa
unu xemukanuu. Takeomo cknaduparbe Moxe 0a
npedu3suka 6p3a kopo3uja.

M360pHM aoaatouun
TPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyu ocgeH
OHUe Kou ce 80 noHydama Ha STANLEY FATMAX, He
ce mecmupanru co 08oj Npou3800, ynompebama Ha
maksume 000amouu co 08aa anamka Moxe 0a bude
onacxo. 3a 0a 20 Hamanume pusuxkom o0 nospeou,
€0 080j Npou3800 ynompebysajme camo 000amoyu
npenopadaru 00 cmpara STANLEY FATMAX.
MpaluajTe ro NpoAasayoT 3a AONOAHUTENHM MHOOPMaLMM BO
BpCKa Co ynotpebata Ha COOABETHYTE AOAATOLM.

3awTMTa Ha XXUBOTHaTa cpeAnHa
OpBoeHo cobupatbe. Mpor3soaunTe 1 batepumte
03HayeHu Co 0BOj CMMBOI He CMeaT Aa ce nchpnaat co
0OMYHMOT fJOMALLEH OTMaj,.
— MNpow3soauTe 1 baTepumnTe CoppXaT Matepujani
KOWLITO MOXAT Aia 611aT 06HOBEH MW PeLKIpaHu, NprToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHU. Be Monume
PELMKAMPATe M1 eNeKTpUYHIUTE NPOK3BOAN 1 baTepum cnopes
noKanHuTe ofpendw. MNoseke MHoOPMaLUM Ce AOCTaNHN Ha
www.2helpU.com.

06HoBNMB 6aTepuckyn naket

OBoj fonroTpaeH 6aTeprcKyi NakeT Mopa fia Ce 0MOIHYBa Kora

Ke Hema fla Moxe fia 06e36e1 JOBOSHO Cha 3a PaboTu Kow

NPEeTXofHO brsie NeCHO M3BPLLYBaHM. Ha KpajoT Ha HerosroT

ynoTpebeH Bek, ocniobozeTe ce of 6aTepycKIOT NakeT BOAEjKY

rpVKa 3@ KMBOTHATA CPeaVHa:

« LlenocHo ncTpotete ro 6aTeprcKINOT NakeT, a noToa
113B3fIETE O Of] anaTKara.

« Jlutnym-joHckwmTe 6atepum ce peunknmpaat. OgHeceTe
I1 Kaj BalMOT NPOAAaBaY WM BO SIOKafHa CTaHNLa 33
peuvknmparbe. CobpaHuTe batepucki nakeTn Ke buaat

PELMKANPAHI 1K COOLBETHO OTCTPAHETU.

lapaHyuja

1 loanwHa rapaHymja

Cute STANLEY FATMAX eneKkTpuyHM anatkv CTaHaapaHo
BKNydyBaar 1 rognwHa raparuvja. [Jokosnky Batlata enektpuyHa
arnatka BO MasiKy BepOjaTeH clyyaj CTaHe HencnpaseH nopaam
HeKBanuTeTeH Matepujan 1av 13paboTka BO POk o 1 roanHa og
[aTyMOT Ha kynyBarbeTo, STANLEY rapaHTvipa Aeka becnnatHo
Ke M1 3amMeHu pacvnaHnTe Ae0BY 1K, NO CBOja NPOLIEHKa,
becnnaTHo Ke ro 3ameHu ypeaoT 6e3nnaTHo.

3 lognwHa rapaHymja
Pernctpupajte ja Bawwara STANLEY FATMAX enekTpuuHa natka
BO POK OfL 4 Heflen Off KyryBar-eTo 1 KBanuduKyBajte ce 3a

JOMONHNTENHa 2 rofAMLUHa rapanumja. OTKako ja peructprpaste
BallaTa eneKkTPMUYHa anaTka, BO HeBepojaTeH C/yyaj Taa Aa CTaHe
HencnpasHa Nopaan HeMcnpaBHU MaTepujanyt nin 13paboTka,
STANLEY rapaHTipa 6ecrnatHo 3amMeHyBarbe Win NonpaBKa Ha
CuTe HEeNCrPaBHY AEN0BU, UM - CNIOPEA Halle AVCKPELVIOHO
npago - becnnaTHa 3ameHa Ha NPOV3BOAOT.

PELUABAE HA NMPOBJIEMU

AKO Ce YMHM fleKa BalMOT ypes He paboTh Kako WTo Tpeba,
cnepete r1 JolyHaBeeHTe ynaTcTsa. AKO 0Ba He ro peLu
npobeMoT, Be MOAIMME KOHTAKTMPAjTe ro BaLLMOT SoKaneH
cepaucep Ha STANLEY FATMAX.
MPEAYMNPERYBAHE: [ped da npodonxume,
ocobodeme ja obpayecmama npayka 3a oa ja
UCKJTy4ume KocusIkama u noyekajme cequsiomo 0a 3anpe.

Mpo6nem MoHo peLueHue

Kocunkata He paboTu
Kora obpayectaTa
JIpLUIKa € aKTUBMpaHa

lpoBepete any 6atepujaTa Ha KoCuNKaTa

€ CO0BETHO HamecTeHa W ani KonyeTo Ha
Pa3BOAHaTa KyTUja e LeNoCHo MPUTICHATO Npen A
ja noBneuete obpavectaTa ApLUKa.

Ocnobogete ja 0bpayectaTa Apluka 3a Aa ja
NCKAyumTe KOCUNKaTa. M13Banere rin 6e36eHoCHIOT
Knyd 1 6aTepUCKWOT NaKeT, CBPTETE ja KOCWKaTa
HaonaKy 11 poBepeTe A CeunnoTo C1o6oaHo

ce BpTH.

MpoBepeTe f1any 0TBOPOT 3a baTepujaTa € YACT 0
0CTTOLM 1 anu e batepujata COOABETHO NOBp3aHa.

[lanw batepujaTa e LenocHo HanonHeta? lputicHete
O KOMYeTO 33 COCTOj6a Ha HANOAHeTOCT.

OcnoBozete ja 0bpayectara Apuka 3a Aa ja
UCKNyuwTe Kocuikara. V3sagere r besbeaHocHior
Knyy v Gatepuckuor naket (BpTeTe ja Kocunkara
HaoNaKy 1 NpoBepeTe AN CeYNoTo Co60aHO

ce BpTv.

Maotopor 3anupa npy
Kocetbe

KpeHere ja BUCKHaTa Ha OTKOC Ha TpKanaTa o
HajBICOKaT NoN0K0a 1 BKNYYeTe ja KoCWKaTa.

lpoBepeTe Aanu 0TBOPOT 3a baTepujaTa e UCT 04
0CTaTowM 1 Zianu e batepujata COOABETHO MOBP3aHa.

Jlan Gatepujata e LenocHo Hanoneta? MpuTictete
0 KOMYETO 33 COCTO]0a Ha HANOAHETOCT.

I136ertyBajre £a ja ONTOBapyBaTe KOCUNKATa.
Hawmianete ro TemnoTo Ha Kocetbe Ui Kpexere ja
BICHHATA Ha OTKOC.

Kocunkara paboti
HO CeUerbeto He
€ 330BONUTENHO

OcnobopeTe ja 0bpavectara ApLuKa 3a Aa ja

NckyumTe KoCunKara. JlenHcranupajre ro 3sopot

Ha eHepruja. (BpTeTe ja Kocunkata Haonaky

Il NpoBepete v efHwTe paboTu:

« OctpuHara Ha ceunnoto - OapxyBajre ro
CeunnoTo 0CTpo.

« KyKiwTeto u LeBkaTa 3a ncopnare 3a
3MyLUEHOCT.

MpunaroayBareTo Ha BUCHHATA Ha CEUNNOTO Moxe
€ 110CTaBeHO MPEMHOTY HICKO 33 COCTojbaTa Ha
Tpesara. Kpexere ja BUC/HaTa Ha Kocerse.
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Mpo6nem

Mo>kHO pelueHune

Kocunkata ce Typka
TeWwko

Ocnobogete ja obpauectata ApLUKa 3a Aa ja
ICKNyYmTe KOCUNKarta. [lenHcTanupajre ro 3Bopot
Ha eHepruja. KpeHeTe ja BICHATa Ha KoCetbe 3a Aa
TO HaManNTe BNIYEHLETO Ha KYKULITETO Ha Tpesara.
[lpoBepeTe anu cexoe TpKano ce BPTU C1060AHO.

Kocunkara
€ npekymepHo byuxa
1 BUGpHpa

Ocnobogete ja 0bpayectaTa Apluka 3a Aa ja
ICKNYyuuTe Kocunkara. [lenHcranupajre ro u3sopot
Ha exepruja. (BpTeTe ja Kocunkara CTpaHUyHO

11 NpoBepeTe ro CeynnoTo 3a Aa 0besbeute

[1eKa He e N3BUTKHO WK OLLTeTeHo. AKO
CeYUnoTO € OLLITETEHO, 3aMeHeTe 10 CO pe3epBHO
STANLEY FATMAX ceunno. Ako onHara CTpaHa Ha
KyKWLLTETO e OLuTeTeHa, OAHeCeTe ja Kocunkara Bo
0BfacTeH cepauceH LieHtap Ha STANLEY FATMAX.

AKO HeMa BUANIMBO OLUTETYBatbE Ha CEUMNOTO

1 KOCWAIKATA Ce YLLITe BUOpHpa:

Ocnobogete ja 0bpauectaTa ApLuKa 3a Aa ja
UCKITYYUTE KOCUAKATA.

Wcknyyere ja kocunara of wrekep.

PacknoneTe ro UeAVOT CKION Ha CEYMNOTO Kako
LUTO € 0NKLIAHO B0 AenoT Omcmpanyearse
U UHCMAnuparbe Ha cequso.

OTCTpaHeTe rn ocTaToLuTe I MCUMCTETE FO CeKoe
napue.

3ameHeTe ro Cexoe napuye Kako LUTO e OnKLLaHo
80 fienor Omcmparyearee u uHCmManuparse
Ha cequno.

Ako Kocunkata ywwe Bu6pupa, Bparere ja
KOCWIKaTa BO 0BMIACTEH CePBICEH LieHTap Ha
STANLEY FATMAX.

LED-cgeTunkute
Ha NOHAYOT He ce
BKNYYeHH

MpoBepeTe Aanu NPUKAY4OKOT € 406pO NOBP3aH.

3ameHeTe ro nofiHayoT.

Kocunkata He ru
cobupa nceyouuTe Bo
Top6ata

Llekara e 3anywena. Octobogere ja o6pavectata
JApLUIKA 33 /13 ja UCKNYYWTE KOCWAKATa.
JlencTanupajTe ro U3B0poT Ha exepruja. Mcumcrere

Ja LieBKaTa 0 1ceyoLn o Tpesa.

KpeHere ja BCKHaTa Ha OTKOC Ha TpKanaTta 3a A ja
HamanwTe AOMKIHATA Ha OTKOCOT.

Top6ara e nonHa. loyecto npasere ja Topbara.
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